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"4 UWAGA: Zdjecia w tym podreczniku zamieszczone zostaty wytacznie w celu eduka-
cyjnym i moga nie oddawac rzeczywistych elementéw produktu.




1 Wstep

O tym podreczniku uzytkownika

To jest podrecznik uzytkowanika. Zawiera on informacje o podzespotach komputera oraz
sposobie ich uzywania. Podrgcznik zostat podzielony na nastgpujace czesci:

1.

Wstep
Ogdlne informacje dotyczace komputera i tego podrecznika uzytkownika.

Budowa komputera
Informacje dotyczace komponentéw komputera.

Wprowadzenie
Podstawy korzystania z komputera przeno$nego.

Korzystanie z komputera
Wprowadzenie do pracy z komputerem przeno$nym.

Dodatek

Omowienie akcesoriéw opcjonalnych i udostgpnienie informacji dodatkowych.

Uwagi dotyczace tego podrecznika
Aby bezpiecznie i efektywnie korzysta¢ z komputera nalezy zwrdci¢ uwage na szczegdlnie wazne
informacje i wskazéwki zaznaczone wedtug ponizszej konwencji:

4 UWAGA: Informacje i wskazéwki dotyczace sytuacji specjalnych.

]

)

WSKAZOWKA: Wskazéwki i uzyteczne informacje utatwiajace wykonywanie zadan.

g

Wazne! Informacje szczegdlnie istotne dla prawidtowego korzystania z podzespotow
komputera oraz bezpieczenstwa danych.

@g Ostrzezenie! Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa korzystania z komputera.

<> W nawiasach <> i [] umieszczane sa przyciski klawiatury. Nalezy wprowadzié
[ ] iedynie znak znajdujacy si¢ w nawiasach <, [].




Wstep 1

Zasady bezpieczenstwa

Przestrzeganie podanych ponizej zasad bezpieczefistwa pozwoli na dtugg i satysfakcjonujaca prace na
komputerze. Nalezy si¢ stosowaé do wszystkich wymienionych ponizej wskazéwek. Poza czynno$ciami
opsianymi w tym podreczniku, wszystkie czynno$ci serwisowe powinny by¢ wykonywane w
autoryzowanych centrach serwisowych. Nie wolno uzywac¢ uszkodzonych przewodéw zasilajacych,
ani zadnych uszkodzonych urzadzen peryferyjnych. W zZadnym razie nie wolno wystawiaé¢ komputera
na dziatanie silnych rozpuszczalnikéw, benzyn ani innych Srodkéw chemicznych, nie wolno réwniez
uzywac tego typu Srodkéw w poblizu komputera.

Wazne! Przed czyszczeniem sprzetu konieczne jest odigczenie go od zasilania
sieciowego oraz wyjecie baterii. Do czyszczenia komputera nalezy uzywaé wytacznie
czystej miekkiej szmatki lub irchy nawilzonej niewielka iloScig cieptej wody z dodatkiem
delikatnego detergentu.

O

NIE NALEZY ustawia¢ komputera na
nieréwnej lub niestabilnej powierzchni.
W przypadku uszkodzenia obudowy
nalezy skontaktowac si¢ z serwisem.

NIE NALEZY naciska¢ lub dotykaé
panela wys$wietlacza. Nie nalezy

NIE NALEZY umieszczaé na
komputerze lub upuszczaé na niego
obiektéw, a takze nie nalezy wciskac
zadnych obiektéw do komputera.

NIE NALEZY narazaé komputera na
dziatanie silnych pél magnetycznych

umieszczaé go razem z matymi
elementami, ktére moga zarysowac lub
przedostaé si¢ do wnetrza komputera.

® &

lub elektrycznych.

NIE NALEZY naraza¢ komputera na

N
&)/

komputera w miejscach, gdzie ulatnia NIE NALEZY uzywaé¢ modemu

NIE NALEZY narazac komputera na @ dziatanie lub uzywac w poblizu plynéw,
brud lub pyt. NIE WOLNO uzywac f@ na deszczu lub w wilgotnych miejscach.

si¢ gaz.

NIE NALEZY korzysta¢ z komputera
trzymajac go na kolanach, czy innych
czeSciach ciata, poniewaz moze to
spowodowaé¢ wywolane wysoka
temperaturg uczucie dyskomfortu, a
nawet obrazenia.

BEZPIECZNA TEMPERATURA:
ten komputer moze by¢ uzywany
wylacznie w miejscach, gdzie
temperatura otoczenia mieSci si¢ w
zakresie 5°C (41°F) 1 35°C (95°F)

NIE NALEZY wyrzucaé komputera
do $mieci. Nalezy zapoznac si¢ z
przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadéw elektronicznych.

podczas burzy z wytadowaniami
elektrycznymi.

Ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa
baterii:

NIE NALEZY wrzucaé baterii do
ognia.

NIE NALEZY zwiera¢ stykow.
NIE NALEZY demontowad baterii.

WARTOSC ZNAMIONOWA
WEJSCIA: Sprawdz etykiete wartosci
znamionowych w dolnej czesci
komputera i upewnij si¢, Ze zasilania
moze zapewni¢ wymagane zasilanie.

NIE NALEZY przenosi¢ komputera
w stanie wiagczonym. W tym stanie
nie nalezy réwniez przykrywaé go
materiatami ograniczajacymi przeptyw
powietrza.
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Wstep

i=s Zasady bezpiecznego transportu komputera

»

W celu przygotowania komputera do transportu, nalezy go wylaczy¢ oraz odlaczy¢ wszystkie urzadzenia
peryferyjne w celu uniknigecia uszkodzen ztaczy. Po wytaczeniu zasilania gtowica dysku parkuje,
co zapobiega zarysowaniu talerzy dysku twardego podczas transportu. Jest to jeden z powoddéw, dla
ktérego nie jest zalecane przenoszenie wigczonego komputera. Nalezy zamknaé panel wySwietlacza i
sprawdzié, czy jest bezpiecznie zatrza$nigty w pozycji zamknigcia w celu zabezpieczenia klawiatury i
panela wySwietlacza.

Ostrzezenie: Powierzchnia komputera moze zosta¢ w tatwy sposob zarysowana
w przypadku niewtasciwego uzytkowania. Prosimy o delikathe obchodzenie sie z
powierzchnig notebooka.

Ochrona komputera
Aby mozliwie najlepiej chroni¢ komputer podczas transportu, nalezy zakupi¢ specjalng torbe
chronigcg przed kurzem, wstrzasami i wilgocia.

tadowanie baterii

W celu korzystaé¢ z komputera podczas dtuzszych wyjazdow nalezy si¢ upewni¢ , ze bateria jest
natadowana a takze zabra¢ ze sobg zapasowg bateri¢. Prosze pamietaé, ze zasilacz faduje baterie przez
caty czas, kiedy jest podtaczony do komputera i zZrédta zasilania. Ladowanie baterii trwa znacznie dtuzej
, kiedy w jego trakcie komputer jest uzywany..

& Srodki ostroznosci podczas podrézy samolotem

Aby uzyska¢ informacje o mozliwosci uzywania komputera w samolocie nalezy skontaktowac si¢ z
linig lotnicza. Wigkszo$¢ linii lotniczych ogranicza mozliwo$¢ uzywania urzadzen elektronicznych.
Wiekszo$¢ linii lotniczych umozliwia korzystanie z urzadzen elektronicznych wytacznie w czasie lotu,
ale nie podczas startu i ladowania.

OSTRZEZENIE! Na lotniskach uzywane s3 trzy rodzaje urzadzen zabezpieczajacych:
Urzadzenia do przeswietlania (stosowane do sprawdzania elementow na przeno$nikach
tasmowych), detektory magnetyczne (sprawdzanie osob przechodzacych przez bramki
kontrolne) i inne urzadzenia (np.reczne urzadzenia stosowane do kontroli oséb i
indywidualnych elementow). “Komputer i dyskietki mozna bezpiecznie przenosic
poprzez urzadzenia przeswietlajgce”. “Jednakze zaleca sig, aby nie narazaé¢ komputera
lub dyskietek na dziatanie lotniskowych detektorow magnetycznych lub lub innych
urzadzen przeswietlajacych.




Wstep 1

Przygotowanie do pierwszego uruchomienia

komputera

Ponizej zamieszczone zostaty wskazowki dotyczace pierwszego uruchomienia komputera. Doktadniejsze
informacje dotyczace pracy na komputerze przeno§nym mozna znalez¢ na kolejnych stronach.

1. Instalacja modutu baterii

2. Podtaczanie zasilacza

. J

~

=1

3. Otwieranie pokrywy komputera 4. Wigczanie komputera

4 )

OO o

/

N

Wazne! Podczas otwierania pokrywy
komputera, nie wolno jej dociskaé,
poniewaz moze to spowodowaé wytamanie
zawiasow! Nie wolno podnosié, ani
przenosié¢ komputera trzymajac za panel
wysSwietlacza!

Przycisk zasilania stuzy do WELACZANIA

i WYLACZANIA komputera lub wprowadzenia go
w tryb uspienia lub hibernacji. Funkcje przycisku
zasilania mozna dostosowaé do swoich potrzeb
w “Opcjach zasilania” (“Power Options”) Panelu
Sterowania w systemie Windows.




1 Wstep
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2. Poznanie czesci

Czesci sktadowe komputera

3 UWAGA: Zdjecia w tym podreczniku zamieszczone zostaty wytacznie w celu
edukacyjnym i moga nie oddawaé rzeczywistych elementéw produktu.
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2 Budowa komputera

Widok z gory

Sprawdz na diagramie ponizej, jakie elementy sa widoczne z gory.

g Uwaga: Uktad klawiatury moze sie ré6zni¢ w zaleznosci od regionu geograficznego.
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Budowa komputera 2

= Dioda kamery
Dioda kamery informuje o uzywaniu.

Kamera wielopozycyjna (w wybranych modelach)

Wbudowana kamera umozliwia wykonywanie zdjeé¢ lub nagrywanie

video. Mozna ja stosowaé z programem do wideokonferencji lub innymi [ [ -
interaktywnymi aplikacjami.OSTRZEZENIE: Kamere mozna ustawi¢ tak, ﬁ 9 \\
aby nagrywala obraz z przodu, jak i z tylu komputera. Mozna ja jednak — .

przekrecaé wylacznie od géry do dotu. Nie wolno przekrecaé kamery do
gory o kat wigkszy niz 35 stopni.

» Mikrofon (wbudowany) 1

Wbudowany mikrofon moze zosta¢ uzyty do wideokonferencji lub zwyktego nagrywania
dzwigku.

@ Przyciski szybkiego dostepu i przetaczniki R’\
Przyciski szybkiego dostgpu stuza do szybkiego uruchamiania ulubionych aplikacji. \
Szczegdlowe informacje na ten temat znajduja sie w czeSci 3.

» System audio
Whbudowany system glo$nikéw stereo umozliwia odtwarzanie dZwiekéw bez dodatkowych ?
podiaczen. “Multimedialny system dZwigkowy obejmuje zintegrowany, cyfrowy

kontroler audio, ktéry zapewnia bogaty, dobrej jakoSci dZwigk (jakoS¢ ta mozna zwigkszy¢
po podiaczeniu zewnetrznych stuchawek lub gtosnikéw stereo)”. Aby odtwarzac dZzwieki audio konieczne
jest zainstalowanie odpowiednich sterownikéw.

() Klawiatura

Klawiatura z pelnowymiarowymi klawiszami o bardzo komfortowym skoku zapewnia
réwniez wygodne podparcie dla nadgarstkéw. Dwa klawisze funkcyjne Windows utatwiajg =
nawigacj¢ w systemie operacyjnym Windows.

B Touchpad

Touchpad z przyciskami to urzadzenie wskazujace, ktére udostepnia te same funkcje, co R’\
mysz w komputerze typu desktop. Funkcja przewijania jest dostepna po zainstalowaniu
dostarczonego sterownika touchpada i utatwia nawigacje w systemie Windows lub w sieci \
web.

Q Wskazniki stanu (przéd)

Wskazniki stanu reprezentuja rézne stany sprzetu/programéw. Szczegdélowe informacje na ten temat
znajdujg sie w czesci 3. —

= Panel wyswietlacza

Komputer wykorzystuje aktywna matryce TFT LCD, co zapewnia doskonalg jako$¢
obrazu. W odréznieniu od monitoréw komputeréw stacjonarnych panel LCD nie emituje
promieniowania i obraz na nim nie miga, dzigki czemu jest mniej meczacy dla oczu.
Wyswietlacz nalezy czySci¢ migkka, suchg szmatka (jezeli to konieczne z niewielkg
iloscig czystej wody).

13



2 Budowa komputera
Widok z dotu

Sprawdz na diagramie ponizej, jakie elementy sg widoczne z dotu.

"4 UWAGA: Widok dolnej czesci moze sie réznié w zaleznosci od modelu.
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(& Ostrzezenie! Dolna cz¢$¢é komputera przenoSnego moze sie nagrzewaé do wysokich
temperatur. Nalezy zachowaé¢ ostroznosé podczas korzystania z komputera i w
krotkim czasie po zakonézeniu pracy. Wysokie temperatury dolnej czesci komputera
s zjawiskiem normalnym podczas tadowania baterii i pracy komputera. Nie nalezy
korzystaé z komputera na migkkich powierzchniach, takich jak na przyktad t6zka, ktére
moga blokowaé otwory wentylacyjne. Nie nalezy korzystaé z komputera trzymanego
na kolanach, czy innych czesciach ciata, poniewz moze to spowodowaé obrazenia
wywotane wysoka temperatura.

© o Blokada baterii - sprezynowa

Sprezynowa blokada modutu baterii stuzy do zabezpieczania baterii. Po wlozeniu zestawu baterii
nastepuje automatyczne zamknigcie. Aby wyjac bateri¢, nalezy przytrzymac zaczep

sprezynowy w pozycji odblokowania.

14



Budowa komputera 2

@ O Modut baterii

Po podiaczeniu do Zrédta zasilania pradu zmiennego rozpoczyna si¢ automatyczne fadowanie
modutu baterii. Modut baterii umozliwia korzystanie z notebooka bez koniecznosci podfaczania
do zasilania. Czas pracy komputera na baterii moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od sposobu
uzywania i specyfikacji danego notebooka. Baterii nie wolno rozbierac - nalezy ja zakupié
formie pojedynczego modutu.

€ of Blokada baterii - reczna

Reczna blokada modutu baterii stuzy do zabezpieczania baterii. W celu wlozenia lub wyjecia
zestawu baterii nalezy przesung¢ reczng blokade do pozycji odblokowania. Po wlozeniu zestawu
baterii, przesun reczna blokade do pozycji zablokowania.
O ™ Wneka pamieci (RAM)

Whneka pamigci umozliwia wykonanie rozbudowy poprzez instalacje dodatkowej
pamigci. Dodatkowa ko$¢ pamigci zwigksza wydajno§¢ komputera poprzez zmniejszenie
czasu dostepu do dysku twardego. BIOS automatycznie wykrywa wielko§¢ pamigci w
systemie i odpowiednio konfiguruje CMOS podczas testu POST (Power-On-Self-Test).
Po zainstalowaniu pamigci, nie jest wymagana instalacja sprzetu i oprogramowania (wiacznie z BIOS).
W celu uzyskania informacji dotyczacych modernizacji napedu dysku twardego w komputerze nalezy
skontaktowac si¢ z autoryzowanym punktem serwisowym lub ze sprzedawca. W celu zapewnienia
maksymalnej zgodnoSci i niezawodno$ci moduty rozszerzenia nalezy kupowaé u autoryzowanych
sprzedawcow tego komputera notebook.

@ 1o¢Przycisk zamykania (Zamykanie awaryjne)

Gdy nie jest mozliwe prawidtowe zamknigcie lub ponowne uruchomienie systemu
operacyjnego, komputer mozna wytgczy¢ naciskajac przycisk wytaczania wyprostowanym

spinaczem biurowym.
u o
"

i

(6) 8 Wneka na dysk twardy
Dysk twardy jest zabezpieczony we wnece. W celu uzyskania informacji dotyczacych
modernizacji napedu dysku twardego w komputerze nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym
punktem serwisowym lub ze sprzedawca.

@ W Wneka bezprzewodowej sieci LAN (WLAN)

Wneka bezprzewodowej sieci WLAN, umozliwia instalacje bezprzewodowe]j karty
sieciowe] w celu bezprzewodowego potaczenia z punktami dostgpowymi sieci lub innymi
urzgdzeniami bezprzewodowymi.
s = Wneka procesora (CPU)
Specjalnakonstrukcja gniazda procesora w niektdrych komputerach, umozliwia wykonywanie w przysziosci
wymiany procesora na szybszy. Niektére modele posiadaja konstrukcje ULV zapewniajaca kompaktowos¢
i nie mozna ich modemnizowac. Informacje dotyczace modernizacji mozna uzyska¢ w autoryzowanym
punkcie serwisowym lub u sprzedawcy.

WAZNE! Odtaczenie przez uzytkownika procesora lub dysku twardego spowoduje
uniewaznienie gwaranciji.

@ < Wentylator chtodzacy

Wentylator chtodzacy jest uruchamiany w celu odprowadzenia nadmiaru ciepta wewnatrz
obudowy notebooka i wigcza si¢ w przypadku wysokiej temperatury.




2 Budowa komputera
Widok z lewej

Sprawdz na diagramie ponizej, jakie elementy s widoczne z lewej strony komputera.

\ L ®E | . —
0O 0 0 o 0 0 00

-
o

@ ([ Port modemu E

Dwupinowy port modemu RJ-11 jest mniejszy od portu sieci LAN RJ-45 i obstuguje jff,ﬁ
standardowe kable telefoniczne. Wewnetrzny modem obstuguje transfer do 56K V.90. f_,.j’ﬂ
Wbudowane ztacze umozliwia wygodne korzystanie z modemu bez konieczno$ci

podtaczania innych urzadzen.

WAZNE! Wbudowany modem nie obstuguje napiecia wykorzystywanego

w cyfrowych systemach telefonicznych. Nie nalezy podiacza¢ modemu do A
cyfrowego systemu telefonicznego, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie K
komputera.

g 5= Port sieci LAN

Osmiopinowy port LAN RJ-45 jest wigkszy od portu modemu RJ-11 i obstuguje K8
standardowe potaczenie kablem Ethernet z siecig lokalna.

€© s Port IEEE1394

IEEE1394 to wysokiej szybko$ci magistrala szeregowa, umozliwiajaca proste
podtaczanie i odlaczanie urzadzefi w czasie pracy komputera. Szeroko$¢ pasma
interfejsu IEEE1394 wynosi 100-400Mbitéw/sek. z mozliwoScia obstugi na tej samej
magistrali do 63 modutéw. Interfejs IEEE1394 jest takze stosowany w wysokiej jakoSci
urzadzeniach cyfrowych i powinien by¢ oznaczony znakiem “DV” jako skrét od portu
Digital Video (Cyfrowy port video).

(4] °24‘=6 Port USB (2.0/1.1)

Port USB (Universal Serial Bus) jest zgodny z urzadzeniami USB 2.0 lub USB 1.1, takimi ™
jak klawiatury, urzadzenia wskazujace, kamery, dyski twarde, drukarki i skanery podtaczone \
szeregowo i moze przesyta¢ dane z szybkoscia do 12Mbitéw/sek. (USB 1.1) oraz 480Mbitow/

sek. (USB 2.0). USB umozliwia réwnoczesne uruchomienie wielu urzadzen na pojedynczym komputerze,
aniektore urzadzenia peryferyjne umozliwiajg podtaczenie innych urzadzen lub moga dziatac jako huby.
USB obstuguje funkcje odtaczania lub podiaczania wigkszoSci urzadzen peryferyjnych bez ponownego
uruchamiania komputera (hot-swapping).
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Budowa komputera 2

Naped optyczny

Rodzaj napedu optycznego zalezy od modelu notebooka.Naped optyczny moze obstugiwac .
dyski kompaktowe (CD) i/lub cyfrowe dyski video (DVD) i posiada¢ mozliwo$¢ zapisu @)
(R) lub ponownego zapisu (RW). Szczegétowe informacje dotyczace kazdego modelu,

znajduja si¢ w specyfikacjach marketingowych.

J Wskaznik aktywnos$ci napedu optycznego (lokalizacja zalezy od
modelu)

Wskaznik aktywnoSci napgedu optycznego wskazuje transfer danych w napedzie optycznym. Swiatto
wskaznika §wieci proporcjonalnie do wielkoSci przenoszonych danych.

(o) Awaryjne wysuwanie tacy napedu optycznego (lokalizacja
zalezy od modelu)

Awaryjne wysuwanie jest stosowane do wysunigcia tacy napedu optycznego, gdy
nie dziata wysuwanie elektroniczne. Nie nalezy uzywaé¢ wysuwania awaryjnego zamiast wysuwania
elektronicznego.

— Elektroniczne wysuwanie napedu optycznego
Do wysuwania tacy napedu optycznego stuzy elektroniczny przycisk wysuwania. Tacke nap@dui\
optycznego mozna takze wysuna¢ korzystajac z odpowiedniej aplikacji lub klikajac prawym \
przyciskiem na napedzie optycznym w oknie systemu Windows™ “Mgj komputer”.

[ 4 Gniazdo pamiegci Flash

Zwykle, aby mozna bylo uzywacé kart pamigci z takich urzadzen jak aparaty cyfrowe,
odtwarzacze MP3, telefony komérkowe i PDA nalezy zakupié osobno zewnetrzny czytnik
kart pamigci. Ten komputer notebook ma wbudowany czytnik kart pamieci,

umozliwiajacy wygodny odczyt i zapis na karcie pamigci flash, zgodnie z

opisem w dalszej czgsci tego podrecznika.
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2 Budowa komputera

Widok z prawej

Sprawd?Z na diagramie ponizej, jakie elementy sa widoczne z prawej strony komputera.

— —
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¢@ — Sterowanie gtosnoscig audio
Te pokretto stuzy do regulacji gtosnosci dzwigku..

N .
@ £ Gniazdo stuchawkowe
Gniazdo mikrofonu monofonicznego (1/8 cala) moze by¢ wykorzystane do podtaczenia
zewnetrznego mikrofonu lub sygnatéw wyjscia z urzadzen audio. Uzycie tego gniazda powoduje
automatyczne wylaczenie wbudowanego mikrofonu. Dzieki temu interfejsowi komputer
przenoS$ny moze si¢ zamieni¢ w domowe centrum rozrywki hi-fi.

© M Gniazdo wyjscia SPDIF

To gniazdo zapewnia potaczenie z urzadzeniami zgodnymi z SPDIF (Sony/Philips Digital | lel £
Interface (Interfejs cyfrowy Sony/Philips)) dla cyfrowego wyjscia audio. Funkcja ta stuzy @ @
do przeksztatcania komputera w domowy system rozrywki hi-fi. ——

Q Gniazdo mikrofonu

Gniazdo mikrofonu stereo (1/8 cala), jest stosowane do polaczenia sygnalu wyjscia audio
komputera do gtosnikéw ze wzmacniaczem lub stuchawek. Uzycie tego gniazda powoduje
automatyczne wytaczenie wbudowanych glosnikéw.

¢ = Gniazdo ExpressCard

Dostepne jest jedno 26-pinowe gniazdo Express card, do obstugi jednej karty rozszerzenia ExpressCard/
34mm lub ExpressCard/54mm. Ten nowy interfejs jest szybszy, dzieki wykorzystaniu !
magistrali szeregowej z obstuga USB 2.0 i PCI Express zamiast wolniejszej magistrali
szeregowej wykorzystywanej w gniazdach PC card. (Brak zgodno$ci z poprzednimi |
kartami PCMCIA). l

o .2%6 USB Port (2.0/1.1)

Port USB (Universal Serial Bus) jest zgodny z urzadzeniami USB 2.0 lub USB 1.1, takimi jak klawiatury,
urzadzenia wskazujace, kamery, dyski twarde, drukarki i skanery podtaczone szeregowo i,

moze przesyla¢ dane z szybkoS$cig do 12Mbitéw/sek. (USB 1.1) oraz 480Mbitéw/sek. (USB \
2.0). USB umozliwia réwnoczesne uruchomienie wielu urzadzen na pojedynczym komputerzew
a niektdre urzgdzenia peryferyjne umozliwiaja podiaczenie innych urzadzen lub mogg dziataé

jako huby. USB obstuguje funkcje odtaczania lub podiaczania wigkszosci urzadzen peryferyjnych bez
ponownego uruchamiania komputera (hot-swapping).
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Budowa komputera 2

(O [ Wyijscie wysSwietlacza (Monitor)
15-pinowy port D-sub monitora obstuguje standardowe urzadzenia zgodne z VGA,
takie jak monitor lub projektor i umozliwia ogladanie obrazu na wigkszym wyswietlaczu
zewngetrznym.
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2 Budowa komputera
Widok z tytu

Sprawdz na diagramie ponizej, jakie elementy sg widoczne z tytu komputera.

=
i E2

3] (425,

@ 2 Wejscie zasilania (prad staty)
Gniazdo to wykorzystuje prad staly konwertowany przez dostarczony zasilacz z pradu
zmiennego. Prad dostarczany przez to gniazdo stuzy do zasilania komputera i tadowania |
wewnetrznego modutu baterii. W celu zabezpieczenia komputera i modutu baterii przed 3
uszkodzeniem, nalezy zawsze uzywac zasilacza dostarczonego razem z notebookiem.
OSTRZEZENIE: PODCZAS PRACY KOMPUTERA ZASILACZ MQZE STAC
SIE CIEPLY LUB GORACY. NALEZY PAMIETAC, ABY TRZYMAC ZASILACZ Z
DALA OD CIALA I NIE PRZYKRYWAC GO.

@ 1 Port wyjscia TV
Port wyjscia TV to zlacze S-Video, ktére umozliwia potaczenie wySwietlacza
komputera z telewizorem lub z urzagdzeniem projekcji video. Mozna wybiera¢ pomigdzy
rownoczesnym wyS$wietlaniem w obu wySwietlaczach lub w jednym z nich. Dla
zapewnienia wysokiej jako§ci obrazu nalezy uzy¢ kabla S-Video (niedostarczony) lub
dla standardowych urzadzen video uzy¢ dostarczonego adaptera RCA do S-Video. Port
ten obstuguje obydwa formaty NTSC i PAL.

€& O Modut baterii

Po podtaczeniu do Zrédta zasilania pradu zmiennego rozpoczyna si¢ automatyczne tadowanie

zestawu baterii. Modul baterii umozliwia korzystanie z notebooka bez koniecznosci
podifaczania do zasilania. Czas pracy komputera na baterii moze si¢ r6zni¢ w zalezno$ci od
El

sposobu uzywania i specyfikacji danego notebooka. Baterii nie wolno rozbierac - nalezy ja
zakupi¢ formie pojedynczego modutu.

(4) ;l-é Port USB (2.0/1.1)
™ Port USB (Universal Serial Bus) jest zgodny z urzadzeniami USB 2.0 lub USB 1.1, takimi jak klawiatury,
urzadzenia wskazujgce, kamery, dyski twarde, drukarki i skanery podiaczone szeregowo i\
moze przesylaé dane z szybkoscig do 12Mbitéw/sek. (USB 1.1) oraz 480Mbitéw/sek. (USB \

2.0). USB umozliwia réwnoczesne uruchomienie wielu urzadzen na pojedynczym komputerze,

a niektdre urzadzenia peryferyjne umozliwiajg podtaczenie innych urzadzefi lub mogg dziataé

jako huby. USB obstuguje funkcje odiaczania lub podiaczania wiekszosci urzadzen peryferyjnych bez
ponownego uruchamiania komputera (hot-swapping).

(5) Port blokady Kensington®

Port blokady Kensington® umozliwia zabezpieczenie komputera , poprzez uzycie

metalowa linka i zamek, ktére zabezpieczajg komputer przed odigczeniem od
statego obiektu. Niektdre produkty zabezpieczenia mogg takze zawieraé detektor
ruchu, generujacy po poruszeniu dZwiek alarmu.
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3. Wprowadzenie

Zasilacz

Bateria

Wiaczanie komputera
Sprawdzanie baterii

Ponowne uruchamianie komputera
Wytaczanie komputera

Specjalne funkcje klawiatury
Przetaczniki i wskazniki stanu

3 “UWAGA: Zdjecia w tym podreczniku zamieszczone zostaty wytacznie w celu eduka-
cyjnym i moga nie oddawac rzeczywistych elementéw produktu.”.
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3 Wprowadzenie

System zasilania
Zasilacz

S Komputer moze by¢ zasilany z dwdéch Zrddet, z sieci energetycznej poprzez zasilacz sieciowy, lub z

22

zestawu bateryjnego. Zasilacz przeksztafca prad ( )
zmienny ze Sciennego gniazda zasilania na prad
staly wymagany przez komputer. Komputer
jest dostarczany z uniwersalnym zasilaczem
przeksztatcajacym prad zmienny na prad staly.
Oznacza to, ze mozna podtaczy¢ przewdd zasilajacy
do dowolnego zrédta 100V-120V lub 220V-240V
bez przestawiania przetacznikéw lub uzywania
konwerterow zasilania. W réznych krajach
moze by¢ wymagany adapter do podigczenia
dostarczonego przewodu zasilajacego w standardzie
amerykanskim w celu dopasowania do lokalnego
standardu. W wigkszosci hoteli znajduja si¢ uniwersalne gniazda, obstugujace rézne rodzaje przewodow
zasilajacych i rézne napigcia. Przed daleka wyprawa najlepiej jest zasiegnac informacji jakie napigcia
pradu stosowane s3 w danym kraju.

WSKAZOWKA: Mozna dokupié specjalny zestaw do podrézy, ktéry zawiera konwertery
zasilania i modemu dla wiekszos$ci panstw.

Po podtaczeniu przewodu zasilajagcego pradu zmiennego do konwertera prad zmienny - prad statly,
podiacz przewdd zasilajacy pradu zmiennego do gniazda pradu zmiennego (preferowane gniazdo z
zabezpieczeniem przed przepigciami), a nastepnie podtacz wtyke pradu statego do komputera. Podtaczenie
zasilacza najpierw do gniazda pradu zmiennego, umozliwia sprawdzenie zasilania pradem zmiennym
i konwertera prad zmienny - prad staly, pod katem zgodnosci, przed podiaczeniem zasilania pradem
statym do komputera. Wskaznik zasilania adaptera (jesli jest dostepny) §wieci sig¢, gdy zasilanie miesci
si¢ w akceptowanym zakresie.

WAZNE! Uzycie innego zasilacza uzycie zasilacza komputera do zasilania innych
urzadzen elektrycznych, moze spowodowaé¢ uszkodzenie. Jesli pojawi sie¢ dym,
bedzie wyczuwalny zapach spalenizny lub wystapi zbyt wysoka temperatura zasilacza
nalezy zgtosic¢ si¢ do serwisu. Z serwisem nalezy sie skontaktowaé takze wtedy, gdy
istnieje podejrzenie uszkodzenia zasilacza. Uszkodzony zasilacz, moze spowodowaé
zniszczenie zestawu baterii i komputera.

UWAGA: W zaleznosci od regionu ten komputer moze byé dostarczony z dwu lub trzy
bolcowag wtyka. Jesli dostarczona zostata wtyka trzy bolcowa w celu zapewnienia
bezpiecznego dziatania komputera nalezy zastosowaé uziemione gniazdo pradu
zmiennego lub zastosowaé adapter z prawidtowo wykonanym uziemieniem.

OSTRZE2ENII§! W CZASIE DZIALANIA ADAPTER ZASILANIA MOZE SILNIE SIE
ROZGRZEWAC. NALEZY PAMIETAC ABY NIE PRZYKRYWAC ZASILACZA |1 TRZYMAC
GO Z DALA OD CIALA.




Wprowadzenie 3

® Bateria

Komputer jest przeznaczony do pracy z wymiennym zestawem baterii. Zestaw baterii sktada si¢ z
potaczonych we wspdlnej obudowie ogniw baterii. W petni natadowany zestaw, zapewnia zasilanie
przez kilka godzin, a czas ten mozna wydluzy¢ poprzez stosowanie zarzadzania zasilaniem poprzez
ustawienia BIOS. Dodatkowe zestawy baterii sa opcjonalne i mozna je zakupi¢ oddzielnie u sprzedawcy
komputera.

@ Instalacja i deinstalacja modutu baterii

Komputer moze by¢ dostarczony z zainstalowanym lub z niezainstalowanym zestawem baterii, a w celu
instalacji zestawu baterii nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci.

@ WAZNE! Nigdy nie nalezy wyjmowaé zestawu baterii przy wiagczonym komputerze,
moze to spowodowacé utrate aktywnych danych.

Instalacja modutu baterii: Deinstalacja modutu baterii:
4 )
- J - J

@ WAZNE! Nalezy uzywaé wytacznie moduly baterii i zasilacze dostarczone z tym

komputerem lub specjalnie zatwierdzone przez producenta lub sprzedawce do
uzywania z tym modelem, w przeciwnym przypadku moze wystgpi¢ uszkodzenie
komputera.

#® WiasSciwa eksploatacja baterii

Modut baterii komputera, jak wszystkie fadowalne baterie moze by¢ tadowany okres§long ilo$¢ razy.
Uzyteczna zywotnoS§¢ zestawu baterii zalezy od temperatury otoczenia, wilgotnoSci i sposobu uzywania
komputera. Najlepszy zakres temperatury to 5°C do 35°C (41°F do 95°F). Nalezy takze pamigtal, ze
temperatura wewnetrzna komputera jest wyzsza niz temperatura otoczenia. Temperatury powyzej lub
ponizej tego zakresu skracaja zywotno$¢ baterii. W kazdym jednak przypadku czas uzytecznosci baterii
kiedys si¢ zakoficzy i konieczne bedzie zakupienie u autoryzowanego dostawcy tego komputera nowego
zestawu baterii. Poniewaz baterie zuzywaja si¢ takze podczas przechowywania, nie zaleca si¢ kupowania
dodatkowych baterii w celu ich przechowywania.

OSTRZEZENIE! Ze wzgledéw bezpieczenstwa, NIE WOLNO wrzucaé baterii
do ognia, NIE WOLNO zwiera¢ stykow baterii i NIE WOLNO demontowaé
baterii. Po wystgpieniu nieprawidiowego dziatania baterii lub uszkodzenia
spowodowanego uderzeniem baterii nalezy wytaczy¢é komputer i skontaktowaé
sie z autoryzowanym punktem serwisowym.
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3 Wprowadzenie

Wiaczanie komputera

Po wlaczeniu komputera na ekranie wy§wietlany jest komunikat wiaczenia zasilania. W razie potrzeby,
jasno$¢ mozna wyregulowaé przyciskami skrétow. Aby uruchomic program konfiguracji BIOS w celu
ustawienia lub modyfikacji konfiguracji systemu, nacis$nij [F2] podczas uruchamiania. Po naci$nigciu
[Tab] podczas wySwietlania ekranu poczatkowego, wySwietlone zostang informacje startowe, takie jak
wersja BIOS. Naci$nij [ESC] w celu wySwietlenia menu startowego z mozliwoS$ciag wyboru napedu, z
ktérego ma zosta¢ przeprowadzony proces uruchamiania.

UWAGA: Po wiaczeniu zasilania, a przed uruchomieniem komputera widoczne jest
miganie panela wySwietlacza. Jest to cze$¢ testu komputera i nie oznacza problemu
z wysSwietlaczem.

WAZNE! Aby zabezpieczy¢ naped dysku twardego, po wytaczeniu komputera nalezy
zawsze zaczekaé, co najmniej 5 sekund przed jego ponownym wiaczeniem.

OSTRZEZENIE! NIE NALEZY przenosié lub przykrywaé komputera z wiaczonym zasilaniem
zadnymi materiatami, ktére redukujg przeplyw powietrza, takimi jak torba do przenoszenia.

Test POST (Autotest po wigczeniu)

Po wiaczeniu komputera, nastgpi uruchomienie serii sterowanych programowo testéw diagnostycznych
nazywanych POST (Power-On Self Test). Oprogramowanie, ktdre steruje testem POST jest stata
czedcig architektury komputera. POST zawiera zapis konfiguracji sprzetowej komputera, ktdra jest
wykorzystywana do diagnostyki systemu. Zapis ten jest tworzony poprzez uzycie programu konfiguracji
BIOS. Jesli w trakcie testu POST zostanie wykryta réznica pomigdzy zapisem konfiguracji sprzetowej a
istniejagcym sprzetem, na ekranie zostanie wySwietlony komunikat z pytaniem o poprawienie konfliktu
przez uruchomienie programu konfiguracji BIOS. W wigkszosci przypadkéw zapis konfiguracji sprzetowe;j
powinien by¢ poprawny w momencie otrzymania komputera. Po zakoficzeniu testu, moze pojawic si¢
komunikat ,,No operating system found (Nie znaleziono systemu operacyjnego)”, jesli na dysku twardym
nie zostal wstgpnie zatadowany system operacyjny. Oznacza to, ze dysk twardy zostal prawidtowo
wykryty i jest gotowy do instalacji nowego systemu operacyjnego.

Technologia automatycznego wykrywania i naprawy btedéw

S.M.A.R.T. (Self Monitoring and Reporting Technology) sprawdza dysk twardy
podczas testu POST i generuje komunikat z ostrzezeniem, jesli dysk twardy wymaga
serwisowania. Jesli w trakcie uruchamiania zostanie wygenerowane ostrzezenie
o btedzie krytycznym dysku twardego nalezy jak najszybciej wykonac kopie
zapasowa danych i uruchomi¢ program sprawdzajacy dysk w systemie Windows.
Aby uruchomi¢ program sprawdzania dysku systemu Windows: (1) kliknij prawym
przyciskiem ikon¢ dysku twardego w folderze “M¢j komputer”, (2) wybierz
Wtasciwosci, (3) kliknij zaktadke Narzedzia, (4) kliknij Sprawdz teraz, (5) wybierz
naped dysku twardego, (6) wybierz Gruntowny, aby sprawdzic takze uszkodzenia
fizyczne i (7) kliknij Start. Programy narzedziowe innych firm, takie jak Symantec Norton Disk Doctor,
takze moga wykonywac te same funkcje, posiadaja jednak wigcej opcji i czgsto dziataja szybciej.

WAZNE! Jesli w trakcie uruchamiania nadal generowane sa ostrzezenia po sprawdzeniu
programem narzedziowym do sprawdzania dysku, nalezy przekazaé komputer do
naprawy. Dalsze uzywanie moze spowodowaé utrate danych.




Wprowadzenie 3

#® Sprawdzanie baterii

Modut baterii obstuguje standard Smart Battery, dzigki czemu w systemie Windows mozliwe jest
monitorowanie stanu natadowania baterii. Catkowicie natadowana bateria umozliwia korzystanie z
komputera przez kilka godzin. Rzeczywisty czas dzialania zalezy od sposobu wykorzystania funkcji
oszczedzania energii, ogdlnego sposobu pracy, od procesora, od wielkosci pamigci systemowej i od

rozmiaru panela wySwietlacza.

Uwaga: Pokazane tu zrzuty ekranow, to tylko przyktady, ktére moga réznic¢ sie od

ekranow wyswietlanych w systemie.

m 3 hr 31 min (99%) remaining

Select a power plan:
@ PowerdGear Entertainment
™) Powerd Gear Battery Saving

(") PowerdGear High Performance

Learn how to conserve power
More power options
Windows Mobility Center

Klikniecie ikony baterii lewym klawiszem myszki

Power Options
Windows Meobility Center

Show System Icons

Klikniecie ikony baterii prawym
klawiszem myszki

| a l. Pt :_‘I ey :',::. rEmAIning

| Curent power plae: Poveerd Gear Erftertainment
_ . -l i'!I :.
Kursor nad ikona baterii przy
odtaczonym zasilaczu

| ﬂ 83% resilable (plugged in, charging
Currert peraser plan:  Peveersd Gear Enterainment
Kursor nad ikong baterii przy
podtaczonym zasilaczu

3 UWAGA: Uzytkownik jest ostrzegany o stabym natadowaniu. Kontynuowanie pracy mimo
ostrzezen o stabym natadowaniu baterii, spowoduje ostatecznie przejsce komputera do stanu
wstrzymania (jest to domysina akcja Windows).

OSTRZEZENIE! STR (Suspend-to-RAM), przy roztadowanej baterii nie moze trwaé diuzszy
czas. STD (Suspend-to-Disk [Hibernacja]) nie jest jednoznaczne z wytgczeniem komputera.

Komputer potrzebuje niewielkiej iloSci pradu w celu przej$cia do stanu STD, w zwigzku
z czym moze sie nie udaé przy braku zasilania z powodu wyczerpania baterii lub braku
zasilacza (np. odiaczenie zasilacza i zestawu baterii).
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3 Wprowadzenie

# L adowanie baterii

Przed uzyciem komputera na trasie nalezy naladowac zestaw baterii. Ladowanie zestawu baterii
rozpoczyna si¢ natychmiast po podfaczeniu komputera do zewnetrznego zZrédta zasilania poprzez adapter
zasilania. Przed pierwszym uzyciem zestaw baterii nalezy catkowicie natadowac przed odfaczeniem od
zewngtrznego zasilania. Petne fadowanie komputera trwa kilka godzin, gdy komputer jest WYLACZONY
i moze potrwaé dwa razy dtuzej, gdy komputera jest WLACZONY. Po natadowaniu zestawu baterii
przestaje Swieci¢ kontrolka tadowania.

Uwaga: Ladowanie baterii jest zatrzymywane przy zbyt wysokiej temperaturze lub zbyt
wysokim napieciu baterii.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy pozostawiaé zestawu baterii roztadowanego. Zestaw ba-
terii roztadowuje sie z uptywem czasu. Jesli nie bedzie uzywany nalezy go tadowaé
co trzy miesiace, aby wydtuzyé trwatosé lub w przeciwnym razie moze w przyszioSci
nie natadowag sie.

Kalibracja baterii (w wybranych modelach)

BIOS udostgpnia funkcje kalibracji baterii. Szczegétowe informacje zawiera Dodatek.

4 Uwaga: Jesli kalibracja baterii nie jest konieczna, element ten nie jest dostepny.
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* Start Baltery Calibwation

WAZNE! Jesli proces kalibracji nie powiedzie sie nalezy zatrzymaé tadowanie i
skontaktowa¢ sie z autoryzowanym punktem serwisowym.




Wprowadzenie 3

& Ponowne uruchamianie komputera

W niektdrych sytuacjach po wprowadzeniu zmian do wsystemu operacyjnego ; —
konieczne jest jego ponowne uruchomienie. Niektére procesy instalacyjne ﬁ L
wySwietlaja okno dialogowe umozliwiajagce wykonanie restartu. Aby

zrestartowaé system recznie, kliknij przycisk Start systemu Windows i strzatke w prawo, a nastepnie
wybierz Restart(Uruchom ponownie).

[@ Wytaczanie zasilania
Przetacznik zasilania umozliwia WELACZANIE [— Sitch Uer

i WYLACZANIE komputera lub przechodzenie s :"f‘"
komputera do trybu u$pienia albo hibernacji. A e
Aktualnie wykonywane dziatanie przetacznika ' _' E

zasilania mozna dostosowaé w opcji  “Opcje
zasilania” Panelu sterowania systemu Windows.

Hipng
Shint Derwi

W celu uzyskania innych opcji, takich jak “Przetacz
uzytkownika, Uruchom ponownie, USpij lub Wylacz”, kliknij strzatke obok ikony blokady.

WAZNE! Aby zabezpieczyé dysk twardy, po wytaczeniu komputera nalezy zaczekaé
przynajmniej 5 sekund przez ponownym wigczeniem.

@, Wytaczanie awaryjne

Jesli nie mozna prawidtowo wytaczy¢ lub uruchomi¢ ponownie systemu operacyjnego, dostgpne sa dwa
dodatkowe sposoby wyltaczania komputera :

|
(1)Przytrzymaj przycisk zasilania O przez 4 sekundy lub (2) Naci$nij guzik restartu awaryjnego PO4

e 4 )
bod
-
) WSKAZOWKA: Do naci$niecia
! przycisku wylaczania uzyj
\_ (O ) wyprostowanego spinacza

biurowego.

WAZNE! Nie nalezy stosowaé wylgczania awaryjnego w trakcie zapisywania danych;
moze to spowodowac utrate lub zniszczenie danych.
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3 Wprowadzenie
Specijalne funkcje klawiatury

Przyciski skrotow
Ponizej znajduje sig lista skrétéw klawiaturowych. W celu wywotania skrétu klawiaturowego
nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk funkcyjny [Fn] oraz klawisz skrétu.

Uwaga: Umieszczenie konkretnych skrétéw na klawiszach funkcyjnych
moze byé rézne w réznych modelach. Prosze zwracaé¢ uwage bardziej na
ikonki reprezentujagce skréty, niz na numery klawiszy funkcyjnych.

. Ikona “Zz” (F1): Przetaczenie komputera do stanu wstrzymania (Save-to-RAM lub Save-
to-Disk, w zaleznoS$ci od ustawienia przycisku u$pienia w opcjach zarzadzania).

[T Antena radiowa (F2): Tylko modele bezprzewodowe:
| “)J Wtaczanie i wylgczanie komunikacji bezprzewodowe;j &.ﬂ, &
komunikacji LAN lub Bluetooth wraz z wySwietlaniem ti'ﬁ W
na ekranie odno$nych informacji. Do dziatania tej funkcji
konieczne jest odpowiednie skonfigurowanie systemu Windows. Po wigczeniu, zaczyna
Swieci¢ odpowiednie §wiatlo wskaZnika. Do uzywania bezprzewodowej sieci LAN lub
Bluetooth wymagane sg ustawienia oprogramowania Windows.

n Ikona koperty (F3): Naci$niecie tego przycisku uruchamia aplikacje e-mail (kiedy 11
’ uruchomiony jest system Windows). | f_]_ |

Fn r | Ikona “e” (F4): Nacisnigcie tego przycisku w czasie dziatania systemu Windows 3
‘ uruchamia domy$lng przegladarke internetowa.

fn Ikona wypelnionego stonca (F5): o
o L* -

Zmniejszanie jasno$ci wySwietlacza.

F Ikona otwartego stonca (F6): v

Zwigkszanie jasnoSci wySwietlacza.

Fn Ikona LCD (F7): Wiaczanie i wylaczanie panela LCD (W niektérych modelach j
’ rozciaga obraz na caly ekran podczas korzystania z niskich rozdzielczosci).

{T Ikony LCD/Monitor (F8): Przetaczanie pomigdzy wyswietlaniem na panelu

. L=2J LCD i zewngtrznym monitorze w kolejno$ci: wyswietlacz LCD komputera-
>zewngtrzny monitor->obydwa. (Ta funkcja nie dziata w trybie 256 koloréw,
wybierz tryb High Color w ustawieniach wyS§wietlania). Wazne: Przed
przetagczeniem wyswietlania na zewnetrzny monitor nalezy go podtaczyd.

[T Fo Przekreslony touchpad (F9): Wiaczanie i wylaczanie touchpada. Wytaczenie
#)] touchpada zapobiega jego przypadkowemu uzyciu podczas pisania na klawiaturze i
najlepiej uzywac jej podczas korzystania z zewnetrznego urzadzenia wskazujacego
(np. myszy). Uwaga: wskaznik pomigdzy przyciskami touchpada §wieci kiedy "
touchpad jest wiaczony.




Wprowadzenie 3

Przyciski skréotow (Cd.)

F10
Fn )

Ikony glos$nika (F10): %
Wiaczanie i wylaczanie glo$nikéw (tylko w systemie Windows). [

Fn F11
Vi)

Ikona Glo$nik w dét (F11):
Zmniejszenie glosnosci glosnikéw (tylko w systemie operacyjnym Windows)

e

"
a)

Ikona glosnik w gore (F12): )
Zwigkszenie glosnosci glosnikéw (tylko w systemie operacyjnym Windows) =

Fn Insert
Num Lk

Num Lk (Ins): Wtaczanie i wytaczanie keypada numerycznego. Utatwia
wprowadzanie liczb.

"
Ser Lk

Scr Lk (Del): Wiaczanie i wytgczanie funkcjii “Scroll Lock” ulatwiajace;j
nawigacje.

:
] a

Fn+C: Wiaczanie i wyltaczanie funkcji Splendid =

Video Intelligent Technology. Funkcja ta 27 % . B =
umozliwia przetaczanie pomigdzy réznymi trybami -
rozszerzania koloréw w celu poprawy kontrastu, jasnosci, odcienia skory i niezaleznego
nasycenia kolorow czerwonego, zielonego i niebieskiego. Biezacy tryb jest wySwietlany

w menu ekranowym (OSD).

Fn+V: Przetacza aplikacje “ASUS Life Frame”.

Fn

OE

Fn+T: Przetacza aplikacje “Power For Phone” .

HIENS

Przycisk Power4Gear eXtreme przetaczarézne tryby
oszczedzania energii. Tryby oszczedzania energii
kontroluja wiele aspektéw dziatania komputera w
celu maksymalizacji wydajno$ci w stosunku do czasu dziatania baterii. Zastosowanie lub
odfaczenie adaptera zasilania automatycznie przetgczy system pomiedzy trybem zasilania
pradem zmiennym a trybem zasilania bateryjnego. Informacje o biezacym trybie mozna
sprawdzi¢ w menu ekranowym (OSD).

Powerd4Gear eXtreme (Fn+przycisk spacji): @ "‘\-1 i
& %
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3 Wprowadzenie

47 Przyciski Microsoft Windows

30

Na klawiaturze znajdujg si¢ dwa specjalne przyciski Windows, opisane ponize;.

Przycisk z logo Windows uaktywnia menu Start w dolnej, lewej czesci pulpitu Windows.

Drugi przycisk, ktéry wyglada jak menu Windows z matym kursorem, uaktywnia menu wtasciwosci
i stanowi odpowiednik kliknigcia prawym guzikiem myszy.

Klawiatura jako keypad numeryczny

Keypad numeryczny jest wbudowany w klawiature i zawiera 15 &7 oD =
przyciskéw, ktére utatwiaja wprowadzanie liczb. Te przyciski 7 8 ‘ 9

0 podwdjnym przeznaczeniu sg zaznaczone pomaraiczowg vall1s ) os P -
etykieta.Cyfry przypisane do poszczegdlnym klawiszom ‘ ‘

s3 widoczne w prawym gérnym rogu (zgodnie z ilustracja). T K2 L3 B

Po uaktywnieniu keypada numerycznego poprzez nacisnigcie
[Fn][Ins/Num LK], zaswieci si¢ dioda LED number lock. Po Mo
podiaczeniu zewnetrznej klawiatury, naci$niecie [Ins/Num LK] na ‘
klawiaturze zewnetrznej réwnoczes$nie wiacza/wylacza NumLock
na obydwu klawiaturach. W celu wytaczenia keypada numerycznego przy utrzymaniu uaktywnienia
keypada na klawiaturze zewnetrznej, nacis$nij przyciski [Fn][Ins/Num LK] komputera.

Sterowanie kursorami poprzez klawiature

Mozliwe jest sterowanie kursorami przy pomocy klawiatury, zaréwno przy Wiaczonej, jak i Wytaczone;j
funkcji wprowadzania cyfr w celu utatwienia nawigacji podczas wprowadzania danych numerycznych
w arkuszach kalkulacyjnych lub w podobnych aplikacjach.

& ( )+
Przy wylaczonej funkcji wprowadzania cyfr, nacisnij [Fn] 7 ’ ;18 9 ’ 0
1 jeden z pokazanych ponizej przyciskéw kursora. Na przyktad o
[Fn][8] w gdre, [Fn][K] w dét, [Fn][U] w lewo i [Fn][O] w - ‘ N
prawo. — e T T
Przy wlaczonej funkcji wprowadzania cyfr, uzyj [Shift] i naci$nij ‘ |1 ‘ ;

jeden z pokazanych ponizej przyciskéw kursora. Na przyktad > 2
[Shift][8] w gdre, [Shift][K] w dét, [Shift][U] w lewo i [Shift][O]

W prawo.

UWAGA: Pokazane tu symbole strzatek stuza jako ilustracja. Nie sa one oznaczone
na klawiaturze, jak pokazano na ilustraciji.




Wprowadzenie 3

Przetaczniki i wskazniki stanu
Przetaczniki

T
oN @orr ¥

) Przetacznik sieci bezprzewodowej C 1 D

Tylko modele bezprzewodowe: Wiaczanie i wylaczanie komunikacji bezprzewodowej
komunikacji LAN Iub Bluetooth wraz z wy$wietlaniem na ekranie odno$nych informacji.
Po wiaczeniu dodatkowo zapala si¢ dioda sygnalizujaca prace karty bezprzewodowej. W
celu korzystania z facznosci bezprzewodowej konieczne jest poprawne skonfigurowanie
systemu Windows.

(3 Przycisk Power4Gear eXtreme

Przycisk Power4Gear eXtreme key przetacza pomiedzy réznymi trybami oszczedzania
energii. Tryby oszczedzania wptywaja na wiele aspektow dziatania komputera w celu |
maksymalizacji wydajnoSci i czasu dziatania na zasilaniu bateryjnym. Zastosowanie lub
odlagczenie adaptera zasilania, powoduje automatyczne przetaczanie systemu pomiedzy
trybem zasilania pradem zmiennym a trybem zasilania bateryjnego. Biezacy tryb mozna
sprawdzi¢ w menu ekranowym (OSD). “AC Mode (Tryb zasilania pradem zmiennym)” i
“Battery Mode (Tryb zasilania bateryjnego)” to jedynie ikony stanu.

@ & . B

& Przycisk wiaczania

Przetacznik zasilania stuzy do WEACZANIA 1 WYLACZANIA komputera lub do przetaczania K/\
komputera do trybéw uspienia lub hibernacji. Aktualne dziatanie przelacznika zasilania
mozna dostosowac w opcji ’Opcje zasilania” Panelu sterowania systemu Windows.
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3 Wprowadzenie
Przetaczniki i wskazniki stanu (cd.)

Przetaczniki (cd.) ——

Przycisk wyciszenia mikrofonu
Przycisk wyciszenia mikrofonu umozliwia szybkie wytaczenie wbudowanego mikrofonu w
celu tymczasowego zablokowania mikrofonu podczas nagrywania wiadomosci lub uzywania
oprogramowania do obstugi poczty glosowej/telekonferencji.

i

Przycisk zoom kamery
Przycisk zoom kamery umozliwia powigkszanie lub zmniejszanie w czasie uzywania D

wbudowanej kamery.

Przycisk kamery p—

Przycisk kamery umozliwia przechwytywanie obrazéw w komputerach z wbudowang kamera.
Przed uzyciem konieczne jest odpowiednie skonfigurowanie systemu Windows.

= (=3~ (000000000

@ Elementy sterowania gtloSnoscia audio

Gtos$nos¢ audio jest regulowana pokretlem sprezynowym. Pokretto moze obracac si¢ w kazdym kierunku
jedynie o kilka stopni. Podczas regulacji glosnosci audio, informacja o poziomie glo§nosci jest wySwietlana

na ekranie.
ﬂ n ‘7‘ Przesun w tym
\« @, #‘ - kierunku, aby
L J "= zwiekszyC gfosnosc
audio

{ q Nacisnij, aby przetaczy¢

\ P J gtosnosc audio do pozztéi

~ ON (WLACZONA)i O
(WYLACZONA)

Przesur w tym A
kierunku, aby
,zm,n[ejsz(}_/c
gto$nos¢ audio
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Wprowadzenie 3

Wskazniki stanu

Nad klawiatura

(028 © @& 0 )

Q Wskaznik zasilania

~ Wskaznik zasilania §wieci, gdy komputer jest wiaczony i wolno miga, gdy komputer znajduje sie w
trybie Suspend-to-RAM (Standby [Oczekiwanie]). Wskaznik ten jest WYLACZONY, gdy komputer
jest WYLACZONY lub znajduje si¢ w trybie Suspend-to-Disk (Hibernacja). i

Wskaznik tadowania baterii
Wskaznik tadowania baterii to dioda LED, ktéra pokazuje stan zasilania bateryjnego, w nastepujacy
Sposéb: ’
WLACZONY: bLadowanie baterii komputera po podtgczeniu zasilania pragdem
zZmiennym.
WYLACZONY: Bateria komputera jest natadowana lub catkowicie roztadowana.
Miganie: Bateria jest natadowana w mniej niz 10% i brak podtagczonego zasilania pragdem zmiennym.

( Wskaznik aktywnosci napedu

| — |
Oznacza, ze komputer znajduje si¢ w trakcie dostepu do jednego lub wiecej urzadzeni pamigci  F 1f|
masowe]j, takich jak dysk twardy. Czestotliwo$¢ migania §wiatla jest proporcjonalna do : _-J
czasu dostepu. _l

) Wskaznik sieci bezprzewodowej

Znajduje si¢ on wyltacznie w modelach z wbudowang siecia bezprzewodowa LAN i/lub
wbudowang funkcja Bluetooth. Wskaznik ten za§wieci si¢, po wiaczeniu bezprzewodowe;j
sieci LAN i/lub wbudowanej funkcji Bluetooth. (Konieczna jest odpowiednia konfiguracja
Windows).

Wskaznik wprowadzania duzych liter

Pods$wietlenie oznacza uaktywnienie wprowadzania duzych liter [Caps Lock]. Funkcja
wprowadzania duzych liter powoduje po nacisnigciu niektdrych klawiszy liter wpisywanie
duzych liter (np. A, B, C). Po wylaczeniu §wiatta wprowadzania duzych liter, wprowadzane
beda mate liter (np. a,b,c).

9 Wskaznik Bluetooth

S,
Dotyczy to wyltacznie modeli z wewnetrzng opcja Bluetooth(BT). WskaZznik ten Swieci %
wskazujac uaktywnienie wbudowanej funkcji Bluetooth(BT) komputera.

" Wskaznik Pad-Lock (pomiedzy przyciskami touchpada)
Wskaznik ten §wieci po ODBLOKOWANIU wbudowanego touchpada (wtaczony). Gdy
wbudowany touchpad jest ZABLOKOWANY (wytaczony), wskaznik ten nie §wieci sig.
Blokowanie touchpada zabezpiecza przed przypadkowym przesunieciem kursora podczas pisania
i najlepiej stosowac je z zewnetrznym urzadzeniem wskazujacym, takim jak mysz.
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3 Wprowadzenie

© Przyciski sterowania multimediami (w wybranych modelach)

Przyciski sterowania multimediami umozliwiaja wygodne kontrolowanie aplikacji multimedialne;j.
Nastgpujace elementy definiujg znaczenie kazdego z przyciskow sterowania multimediami komputera.

- ) =

3 Uzyj przycisku [Fn] w potaczeniu z przyciskami strzatek do funkcji sterowania CD.

(» 1)) Start/Pauza odtwarzania CD

Podczas zatrzymania CD, rozpoczecie odtwarzania CD.
Podczas odtwarzania CD, pauza odtwarzania CD.

( m)Zatrzymanie CD

Podczas zatrzymania CD: Wysunigcie tacy CD.
Podczas odtwarzania CD: Zatrzymanie odtwarzania CD.

(4€) Przesuniecie odtwarzania CD do poprzedniej $ciezki (Przewijanie)
i zmniejszanie gtosnosci audio
Podczas odtwarzania CD, przycisk ten ma dwie funkcje:
Sciezka: Jedno nacis$nigcie powoduje ponowne odtworzenie biezacej $ciezki. Drugie naci$nigcie
powoduje przejécie do poprzedniej Sciezki.
Audio: Przytrzymanie powoduje zmniejszenie glo$nosci audio.
(»»1) Przesuniecie odtwarzania CD do nastepnej $ciezki (Szybkie
przewijanie do przodu) i zwiekszanie gtosnosci audio
Podczas odtwarzania CD, przycisk ten ma dwie funkcje:

Scieika: Jedno naci$nigcie powoduje przejscie do nastepnej Sciezki podczas odtwarzania CD.
Audio: Przytrzymanie powoduje zwigkszenie gtosnosci audio.

> Elementy sterowania gto$noscia audio

Fn + Ikony glo$nosci (F10): Przetacza wiaczenie i wylaczenie gtoSnosci audio
Fn())  Fn + Ikona glo$nik w dét (F11): Zmniejsza gto$nosé audio
Fn + Ikona glo$nik w gore (F12): Zwieksza gtos$nos¢ audio
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4. Korzystanie z komputera

Urzadzenie wskazujace
Pamieci masowe
Karta rozszerzen
Naped optyczny (zewnetrzny)
Czytnik kart pamieci Flash
Dysk twardy
Pamieé¢ (RAM)
Potaczenia
Potaczenie modemowe
Potaczenie sieciowe
Potaczenie bezprzewodowej sieci LAN
Potaczenie bezprzewodowe Bluetooth
Tryby zarzadzania zasilaniem
TPM (Trusted Platform Module) (w wybranych modelach)

3 UWAGA: Zdjecia w tym podreczniku zamieszczone zostaty wytacznie w celu eduka-

cyjnym i moga nie oddawac rzeczywistych elementéw produktu.
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4 Korzystanie z komputera

Urzadzenie wskazujace

Komputer notebook zawiera zintegrowane urzadzenie

wskazujace o nazwie touchpad, w pelni zgodne ze g - N )
wszystkimi posiadajacymi dwa/trzy przyciski i
pokretto przewijania myszami PS/2. Touchpad to
urzadzenie reagujace na dotyk i nie zawiera czgsci Ruchy
ruchomych; dlatego tez jest odporny na usterki o kursora
mechaniczne. Do pracy z niektérymi aplikacjami
wcigz wymagany jest sterownik. Dioda
touchpada
@ WAZNE! Do obstugi touchpada nie nalezy Kliknigcie
uzywaé zadnych innych obiektéw, niz palec, prawym
po¥1iewaz‘ mo‘z{e to sgowodowaé uszkodzenie ¢ o [~ przyciskiem
powierzchni touchpada. . 7 Kiknigcie
lewym
\_ przyciskiem/
Uzywanie touchpada - A
Lekkie naci$nigcie koncéwka palca, to wszystko, l'a Lﬁ: LE
co jest potrzebne do obstugi touchpada. p
g ; . o : rzesunigcie
Poniewaz touchpad jest wrazliwy na tadunki palcem do
elektrostatyczne, nie mozna stosowaé innych przodu
obiektéw, niz palce.Podstawowa funkcja touchpada
to poruszanie kursorem lub wybieranie elementéw | [ ngggm‘?x'e % ng}ggm‘?ﬁe [
wySwietlanych na ekranie przy uzyciu palca, zamiast W lewo prawo K
standardowej myszy. Na nastepujacych ilustracjach
zademonstrowano sposéb uzywania touchpada. ;ﬁégﬁfgg?ﬁu
Przesuwanie kursora s - N
Ustaw palec na Srodku touchpada i przesuh w 4 ["-.'5,’ 4
dowolnym kierunku, aby przesuna¢ kursor. (S /
N Dioda Pad-Lock (pomiedzy przyciskami touchpada)
Q Dioda ta §wieci po ODBLOKOWANIU wbudowanego touchpada (wlqczony) Gdy wbudowany
touchpad jest ZABLOKOWANY (Wquczony) dioda ta nie Swieci su; Blokowanie touchpada
zabezplecza przed przypadkowym przesunigciem kursora podczas pisania i najlepiej stosowaé ‘=

je z zewnetrznym urzadzeniem wskazujacym, takim jak mysz.
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Korzystanie z komputera 4

[] llustracje dotyczace uzywania touchpada

Kliknigcie/Stuknigcie - Po ustawieniu kursora nad elementem, nacis$nij lewy przycisk lub lekko stuknij
touchpad koficéwka palca, pozostawiajac palec na powierzchni touchpada, az do zaznaczenia wybranego
elementu. Wybrany element zmieni kolor. Ponizej znajduja si¢ 2 przyklady, ktére daja w efekcie takie
same wyniki koficowe.

Kliknigcie Stukniecie

naci$nij i zwolnij lewy przycisk lekko ale energicznie stuknij
kursora touchpad

Dwukrotne kliknigcie/Dwukrotne stuknigcie - S3 to podstawowe czynnoS$ci bezpoSredniego
uruchamiania programu poprzez wybrana, odpowiednia ikone. Przesui kursor nad ikone, nacis$nij lewy
przycisk, lub energicznie stuknij dwukrotnie tabliczke, po czym nastapi uruchomienie przez system
odpowiedniego, zwigzanego z ta ikong programu. Przy zbyt duzym odstgpie pomigdzy kliknigciami
lub stuknieciami operacja nie bedzie mogta zosta¢ wykonana. Mozna ustawié¢ szybko$¢ dwukrotnego
kliknigcia poprzez opcje “Mysz” w panelu sterowania systemu Windows. Ponizej znajduja si¢ 2 przyktady,
ktdre dajg w efekcie takie same wyniki koficowe.

Dwukrotne Dwukrotne
klikniecie stukniecie

il

nacis$nij dwarazy i zwolnij lewy lekko, ale energicznie stuknij dwa
przycisk myszy razy touchpad

Przeciagniecie - Przeciagniecie oznacza przytrzymanie elementu i przesung¢ go w dowolne inne
miejsce ekranu. Mozna takze przenie$¢ kursor nad wybrany element i kontynuujac naciskanie lewym
przyciskiem, przesunaé kursor do wymaganej pozycji, a nastepnie zwolni¢ przycisk. Lub, wystarczy
stuknaé dwukrotnie element i przytrzymac przeciggajac element koiicéwka palca. Pokazane ilustracje
daja w efekcie takie same wyniki koficowe.

Przeciagniecie- Przeciagniecie-
klikniecie stukniecie

przytrzymaj lewy przycisk i lekko stuknij dwukrotnie
przesufi palcem po powierzchni touchpad, przesuwajac palcem
touchpada podczas drugiego stukniecia 37
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[] Dbanie o touchpad

Touchpad to urzadzenie wrazliwe na nacisk. Nieprawidtowa obstuga touchpada moze spowodowac jego
Tatwe uszkodzenie. Nalezy stosowac si¢ do nastepujacych zaleceni.

» Touchpad nie powinien mie¢ kontaktu z brudem, ptynami lub ttuszczem.

* Nie nalezy dotykac touchpada brudnymi lub mokrymi palcami.

* Nie nalezy ustawia¢ na powierzchni touchpada lub na przyciskach cigzkich obiektéw.

* Nalezy uwazac, aby nie zarysowac touchpada paznokciami lub innymi twardymi obiektami.

UWAGA: Touchpad reaguje naruch, a nie na site nacisku. Nie ma potrzeby zbyt silnego
stukania w powierzchni¢ touchpada. Zbyt silne stuknigcia nie poprawiaja dziatania
touchpada. Touchpad reaguje najlepiej na lekkie naciskanie.

[] Automatyczne wylaczanie touchpada
Windows automatycznie wytacza touchpad notebooka po podiaczeniu zewnetrznej myszy USB. Funkcja
jest normalnie WYLACZONA, w celu jej WELACZENIA, wybierz opcje Windows Panel sterowania |
Wilasciwos$ci myszy | Ustawienia urzadzenia.

w=i e e el
: I_lunn!ﬁ-— Forsir Cptiorss | Whem | Hansears | () Dovee Semrgn |
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= @.ﬁ-mm‘m#m 115E portreg deeie o ke
oy b
T Faatren iy i s Limikchin® AP
o ™ St by ko e
- R T p——— B ampa
Lo B o E=- )
Znajdz wiasciwosci Myszy w “Panelu sterowania”. Wybierz te opcje w celu wiaczenia tej funkcii.
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Urzadzenia pamieci masowej

Dzigki urzadzeniom pamigci masowej notebook moze odczytywac lub zapisywaé dokumenty, obrazy i
inne pliki w r6znych urzadzeniach przechowywania danych. Ten notebook posiada nastgpujace urzadzenia
pamigci masowe;j:

- Karta rozszerzen

+ Naped optyczny

+ Czytnik kart pamieci Flash
+ Naped dysku twardego

['] Karta rozszerzen

Dostepne jest jedno 26-pinowe gniazdo karty Express card, umozliwiajace obstuge jednej Famt
Karty rozszerzef ExpressCard/34mm lub jednej karty rozszerzenia ExpressCard/54mm.
Ten nowy interfejs jest szybszy, dzigki wykorzystaniu magistrali szeregowej z obstuga _
USB 2.0 i PCI Express zamiast wolniejszej magistrali rownoleglej, stosowanej w |
gniazdach kart PC. (Brak zgodnoSci z poprzednimi kartami PCMCIA.)

Wktadanie karty rozszerzenia
( Nalezy upewni¢ sig, ze karta T 1 ( )
ExpressCard jest wkiadana \
poziomo.

J L J

. Jesli gniazdo ExpressCard ma zabezpieczenie

nalezy je wylaczyé, poprzez podane ponizej
instrukcje “Wyjmowanie karty ExpressCard”.

Wsun karte ExpressCard strong ze ztaczem do
przodu i etykieta do géry. Standardowe karty
ExpressCards beda dziata¢ w komputerze po
wlozeniu do kofica.

Wyjmowanie karty
rozszerzenia

Gniazdo ExpressCard nie ma przycisku
wysuwania. Naci$nij karte ExpressCard do
§rodka i zwolnij, aby wysuna¢ karte ExpressCard.
Ostroznie wyciagnij z gniazda wysunieta karte.

. Ostroznie podtacz dowolne kable lub adaptery

wymagane przez ExpressCard. Zwykle ztacza
mozna wsungé tylko w jednym kierunku.
Sprawdz etykiete, ikon¢ lub oznaczenie na
gdrnej stronie facza.

Y

~_

y o

e
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Naped optyczny
Wkiadanie dysku optycznego

LA\

__—

1. Przy wtaczonym zasilaniu notebooka, 2. Delikatnie pociagnij panel przedni i wysuf
naci$nij przycisk wysuwania napgdu, po tace calkowicie na zewnatrz. Uwazaj, aby
czym nastapi czeSciowe wysuniecie tacy. nie dotknaé soczewki napedu CD i innych

mechanizmdw. Upewnij sig, Ze nie ma Zadnych
obiektow, ktére moglyby zostaé zablokowane
pod tacg napedu.

3. Przytrzymaj dysk za krawedzie i ustaw dysk 4. Delikatnie pchnij tace napedu do wnetrza.

strong z nadrukiem skierowang do gory. Naped zacznie odczytywac spis zawarto$ci
Naci$nij po obu stronach centralnej czgsci (TOC) dysku. Po zatrzymaniu napedu dysk
dysku, az dysk zaskoczy na zaczep gniazda. jest gotowy do uzycia.

Po prawidlowym zamontowaniu, zaczep
gniazda powinien wystawa¢ nad dysk.

UWAGA: Styszalne i wyczuwalne obroty dysku CD sa zjawiskiem normalnym przy
duzej predkosci odczytu danych.
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Dysk optyczny (cd.)

Wyjmowanie dysku optycznego

Wysui tace i delikatnie pociggnij za krawedz
dysku do gory, pod katem, w celu wyjecia dysku
z zaczepu gniazda.

Wysuwanie awaryjne

Rzeczywista
lokalizacja moze
byé inna, w
zaleznosci od

modelu.

Przycisk wysuwania awaryjnego znajduje si¢
w otworze na napedzie optycznym i stuzy do
wysuwania tacy napedu optycznego, gdy nie dziata

wysuwanie elektroniczne. Nie nalezy uzywacé

wysuwania awaryjnego zamiast wysuwania

elektronicznego. Uwaga: Nalezy uwazaé, aby nie

uszkodzié¢ diody sygnalizacyjnej pracy napedu,
Uzywanie napedu optycznego ktéra znajduje si¢ w tym samym obszarze.
Dyskami optycznymi i sprzetem do ich odtwarzania nalezy obchodzic si¢ z ostrozno$cia, poniewaz sg to
mechanizmy precyzyjne. Nalezy stosowac si¢ do zalecenn dostawcéw CD. W odréznieniu od napedéw
optycznych w komputerach typu desktop, komputer wykorzystuje zaczep gniazda do ustawienia dysku
CD we wlasciwym miejscu niezaleznie od kata nachylenia. Podczas wkladania dysku CD wazne jest,
aby dysk CD zostat naciS$nigty na zaczep centralnego gniazda, w przeciwnym przypadku taca dysku
optycznego zarysuje dysk CD.

OSTRZEZENIE! Jesli dysk CD nie zostanie prawidlowo zamocowany na zaczepie
centralnego gniazda, podczas zamykania tacy moze nastapi¢ uszkodzenie dysku CD.
W celu zabezpieczenia przed uszkodzeniem nalezy zawsze sprawdzi¢ zamocowanie
dysku i wsuwaé tace powoli.

Litera dysku CD powinna by¢ przypisana i wySwietlana niezaleznie od obecnosci dysku CD w napedzie.
Po prawidtowym wtozeniu dysku CD, dostgp do danych moze by¢ realizowany w taki sam sposéb jak
do dyskéw twardych; poza tym, ze na dysku CD nie mozna niczego zapisywac lub zmienic. Poprzez
uzycie odpowiedniego oprogramowania, napgd CD-RW lub DVD+CD-RW umozliwia uzywanie dyskéw
CD-RW jak dysku twardego z mozliwoscig zapisu, usunigcia i edycji.

Wibracja to zjawisko normalne przy wysokoobrotowych napedach optycznych, spowodowane brakiem
wywazenia dyskéw CD lub nadruku CD. W celu zmniejszenia wibracji nalezy uzywacé komputer notebook
na réwnej powierzchni i nie umieszczac etykiet na dyskach CD.

Stuchanie dyskéw audio CD

Napedy optyczne moga odtwarzaé dyski audio CD, ale tylko naped DVD-ROM moze odtwarza¢ audio
DVD. W16z do napegdu dysk audio CD, po czy system Windows™ automatycznie uruchomi odtwarzacz
audio i rozpocznie odtwarzanie. W zaleznosci od dysku audio DVD i zainstalowanego oprogramowania, do
stuchania audio DVD moze by¢ wymagane uruchomienie odtwarzacza DVD. Gto$no$¢ mozna regulowac
poprzez uzycie przyciskéw skrétu lub ikony gtosnika Windows™ na pasku zadan.
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! Czytnik kart pamieci Flash

Zwykle czytniki kart Flash nalezy zakupi¢ oddzielnie, aby mozna bylto korzysta¢ z kart pamigci takich
urzadzen jak aparaty cyfrowe, odtwarzacze MP3, telefony komdrkowe i PDA. Ten notebook ma
wbudowany pojedynczy czytnik kart pamieci, ktéry moze odczytywac wiele rodzajéw kart pamieci
flash, patrz ponizszy przyktad. Wbudowany czytnik kart pamieci jest nie tylko wygodny, ale takze
szybszy od wigkszosci innych czytnikéw kart pamieci, poniewaz wykorzystuje on duzej przepustowosci
wbudowang magistrale PCI.

Wazne! Kompatybilnos¢ kart pamieci jest zalezna od konkrethego modelu komputera

oraz specyfikacji karty pamieci. Jako, ze specyfikacj kart pamieci stale sie zmieniaja,

rowniez kompatybilno§é moze si¢ zmienié bez ostrzezenia.

Przykiady czytnikéw kart pamieci flash

E' xD Picture Card \ j

MMC (Multimedia Card)
MMC Plus
RS-MMC (Reduced Size) (with MMC adapter)

Transcend i

—

Mt a1

SD (Secure Digital)
MiniSD (with SD adapter)

- Memory Stick Micro (with MS adapter)

Memory Stick (MS)
Memory Stick Magic Gate (MG)
Memory Stick Select

Sk 3

ADAPT

BOMNY Mimosy Stick PRO l!

Memory Stick Duo/Pro/Duo Pro/MG (with MS adapater)

@ WAZNE! Nigdy nie nalezy wyjmowa¢ kart w trakcie lub natychmiast po zakonczeniu
odczytywania, kopiowania, formatowania lub usuwania danych na karcie gdyz dane
moga zostaé utracone.

@ OSTRZEZENIE! Aby zapobiec utracie danych, przed wyjeciem [ fcmove Horduare
karty pamieci uzyj opcji systemu Windows “Bezpieczne usuwanie W
sprzetu” na pasku zadan.
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1 Dysk twardy

Dyski twarde majg wigksze pojemnosci i dziatajg duzo szybciej niz napedy
dyskietek i napedy optyczne. Komputer jest dostarczany z wymiennym dyskiem
twardym. Aktualnie montowane dyski obstuguja technologie S.M.A.R.T. (Self
Monitoring and Reporting Technology), umozliwiajacg wykrywanie btedéw dyskow
twardych lub awarii przed ich wystgpieniem. W celu wymiany lub modernizacji dysku
twardego nalezy zawsze odwiedzi¢ autoryzowany punkt serwisowy lub sprzedawce
tego komputera.

WAZNE! Niewtasciwa obstuga komputera moze spowodowaé uszkodzenie dysku
twardego. Nalezy ostroznie postugiwaé si¢ komputerem i izolowaé go od elektrycznosci
statycznej i unikaé silnych wibracji lub uderzen. Dysk twardy jest najbardziej delikatnym
komponentem i jest bardzo prawdopodobne, Ze po upuszczeniu komputera bedzie on
pierwszym lub jedynym komponentem, ktéry ulegnie uszkodzeniu.

Wneka na dysk twardy

Dysk twardy jest zabezpieczony we wnece. W celu
uzyskania informacji dotyczacych modernizacji
napedu dysku twardego w komputerze nalezy
skontaktowaé si¢ z autoryzowanym punktem
serwisowym lub ze sprzedawca. W celu zapewnienia
maksymalnej zgodnoSci i niezawodnoSci, dyski
twarde nalezy kupowaé u autoryzowanych
sprzedawcéw komputera.

..
S
oo

o
®

]

Q9 00

Odtaczanie dysku twardego Instalacja dysku twardego
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™ Pamieé (RAM)
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Dodatkowa pamie¢ zwigksza wydajnoS¢ poprzez zmniejszenie czestotliwosci
dostepu do dysku twardego. BIOS automatycznie wykrywa wielko$¢ pamieci
w systemie i odpowiednio konfiguruje CMOS podczas testu POST (Power-On-
Self-Test [ Autotest po wigczeniu zasilania]). Po zainstalowaniu pamieci, nie jest
wymagana instalacja sprzetu i oprogramowania (wlacznie z BIOS).

tego komputera.

Wyjmowanie karty pamieci:

o Wneka pamigci umozliwia wykonanie rozbudowy
poprzez instalacje dodatkowej pamigci. W celu
uzyskania informacji dotyczacych modernizacji
pamigci w komputerze nalezy skontaktowac sig
z autoryzowanym punktem serwisowym lub ze
sprzedawca. W celu zapewnienia maksymalnej
zgodnoS$ci i niezawodnos$ci moduty rozszerzenia
nalezy kupowac¢ u autoryzowanych sprzedawcow

\fo

~
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Potaczenia

UWAGA: Wbudowanego modemu i karty sieciowej nie mozna zainstalowaé pozniej
jako upgrade. Po zakupieniu, modem i/lub karte sieciowg mozna zainstalowac¢ jako
karte PC.

(JJPotaczenie modemowe

Kabel telefoniczny wykorzystywany do podigczenia wewnetrznego modemu
komputera powinien mie¢ dwie lub cztery zyty (tylko dwie zyly (linia telefoniczna
#1) sa wykorzystywane przez modem) i na obu koficach powinien mie¢ ztagcze RJ-11.
Podtacz jeden koniec do portu modemu, a drugi do §ciennego gniazda analogowej linii
telefonicznej (stosowane w budynkach mieszkalnych). Po zainstalowaniu sterownika
modem jest gotowy do uzycia.

(Y
)

UWAGA: Po potaczeniu z ustugg online, nie nalezy przetacza¢é komputera w tryb
wstrzymania pracy (lub w trybu u$pienia), poniewaz moze to spowodowaé roztagczenie
potaczenia modemowego.

) Przykladowe polaczenie komputera do gniazda telefonicznego z wykorzystaniem whudowanego
! modemu:

= —
\ D‘ \:@D% -T - rwlun—@i J/

=

D Ztacze telefoniczne
jest mniejsze sposrdd
pokazanych dwdch ztaczy.

Kable telefoniczne ze ztaczami
RJ-11

Scienne gniazdo

telefoniczne Potaczenie

telefoniczne jest
mniejszym sposrod

OSTRZEZENIE: Ze wzgledu na bezpieczenstwo elektryczne nalezy uzywaé wytacznie
kabli telefonicznych 26AWG lub nowszych (Dalsze informacje zawarte sg w czesci
Stownik pojec).
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« Potaczenie sieciowe

Podtacz kabel sieciowy ze ztagczami RJ-45 na kazdym koficu do portu modem/sie¢ komputera, a drugi
koniec do huba lub do switcha. Przy predkoSciach transmisji 100 BASE-TX / 1000 BASE-T, jako kabel
sieciowy nalezy stosowac skretke kategorii 5 lub wyzszej (nie w kategorii 3). JeSli planowane jest
uruchomienie interfejsu z szybko$cig 100/1000Mbps nalezy wykonac potaczenie z hubem 100 BASE-TX
/1000 BASE-T (a nie z hubem BASE-T4). Dla szybkoSci 10Base-T, nalezy stosowac¢ skretke kategorii 3,
41ub 5. Komputer obstuguje 10/100 Mbps Full-Duplex, ale wymaga podtaczenia do huba przetaczajacego
z wlaczonym “dupleksem”. DomyS§lnie oprogramowanie wykorzystuje najszybsze ustawienie, w zwigzku
z czym interwencja uzytkownika nie jest wymagana.

"3 W wybranych modelach obstugiwany jest wytacznie standard 1000BASE-T (lub Gigabit).

Skretka kablowa

Kabel wykorzystywany do podiaczenia karty sieciowej Ethernet do hosta (generalnie
hub lub switch) to nieskrosowana skretka Ethernet (TPE). Koficowe ztacza nazywaja
sie RJ-45 i nie s3 zgodne ze ztaczami telefonicznymi RJ-11. Do polaczenia ze sobg
dwéch komputerow bez huba, wymagany jest skrosowany kabel LAN (model
Fast-Ethernet). (Modele Gigabitowe obstuguja automatyczne krosowanie, wigc
skrosowany kabel LAN jest w tym przypadku opcjonalny.)

) Przyklad komputera podiaczonego do huba sieci lub switcha w celu uzywania z wbudowanym

! kontrolerem Ethernet.

; { = = ]
\ (= =- Y W
| CH

=/

St Ztacze LAN jest
wiikszym z dwdch
pokazanych ztgczy.

Hub sieciowy lub switch

Kabel sieciowy ze ztaczami RJ-45

@} OSTRZEZENIE! Nalezy stosowaé wytacznie analogowe gniazda telefoniczne. Wbudowany
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modem nie obstuguje napigcia stosowanego w cyfrowych systemach telefonicznych.
Nie nalezy podiaczaé¢ RJ-11 do cyfrowych systemoéw telefonicznych, stosowanych w
wielu budynkach handlowych, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie!
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&) Potaczenie bezprzewodowej sieci LAN (w wybranych modelach)

Opcjonalna, wbudowana bezprzewodowa sie¢ LAN, to kompaktowy, fatwy w uzyciu adapter
bezprzewodowej sieci Ethernet. Poprzez zastosowanie standardu IEEE 802.11 bezprzewodowych sieci
LAN (WLAN), opcjonalna, wbudowana bezprzewodowa sie¢ LAN moze zapewni¢ szybka transmisje
danych poprzez technologie DSSS (Direct Sequence Spread Spectrum) i OFDM (Orthogonal Frequency
Division Multiplexing) przy czgstotliwo$ciach 2,4GHz/5GHz. Opcjonalna, wbudowana bezprzewodowa
sie¢ LAN jest zgodna z wcze$niejszymi standardami IEEE 802.11, co umozliwia ujednolicenie standardéw
bezprzewodowej sieci LAN.

Opcjonalna, wbudowana bezprzewodowa sie¢ LAN to adapter klienta, ktory obstuguje tryby Infrastruktura
1Ad-hoc, zapewniajgc elastycznos¢ istniejacych lub przysztych konfiguracji sieci bezprzewodowych dla
odleglodci do 40 metréw pomiedzy klientem, a punktem dostgpowym.

W celu zapewnienia skutecznego zabezpieczenia komunikacji bezprzewodowej, opcjonalna, wbudowana

bezprzewodowa sie¢ LAN udostepnia funkcje 64-bitowego/128-bitowego szyfrowania WEP (Wired
Equivalent Privacy) oraz WPA (Wi-Fi Protected Access).

Oto przyktady potaczenia komputera z siecig
bezprzewodowa,

€ Tryb Ad-hoc (" Komputer Komputer ¥PU )

Tryb Ad-hoc umozliwia potaczenie komputera z innym
urzadzeniem bezprzewodowym. W tym Srodowisku
bezprzewodowym nie jest wymagany punkt dostepowy
(AP).

(Wszystkie urzadzenia musza mie¢ zainstalowane opcjonaine
adaptery bezprzewodowe;j sieci LAN 802.11.)

Q®c® PDA
J

-
4 )
E:‘JTryb Infrastruktura Komputer Komputer typu desktop
Tryb Infrastruktura umozliwia potaczenie ‘
komputera i innych urzadzen bezprzewodowych w
sie¢ bezprzewodowa tworzong przez AP (Access
Point) (sprzedawane oddzielnie), ktéry zapewnia
centralne potfaczenie klientéw bezprzewodowych
w celu komunikowania si¢ ze soba lub z siecig

przewodowa. dosp'(léglc()twy

(Wszystkie urzadzenia musza mie¢ zainstalowane opcjonalne
bezprzewodowe adaptery sieci LAN 802.11.)

e®e PDA
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©) Potaczenie sieci bezprzewodowej Windows

Podtaczanie do sieci

1. WLACZ przetacznik sieci bezprzewodowe;j,
jeslijest to konieczne w danym modelu (patrz,
przetaczniki w czesci 3).

¢ @

2. Naci$nijkilkakrotnie [FN F2], az do wyswietlenia
Wiaczona bezprzewodowa sie¢ LAN lub
Wiaczona sieé LAN i Bluetooth.

2b. Lub kliknij dwukrotnie ikone konsoli bezprze-
wodowej na pasku zadan i wybierz opcje
Bezprzewodowa sie¢ LAN + Bluetooth albo
wytacznie Bluetooth.

Mot Connected

;. Wireless networks are available.

3. Powinna zostac wyswietlona ikona sieci “Brak
pofaczenia”.
[ Cemnect ko & nd;meuk h‘

Tuim en actraby ammaten
Tum cff netificaticn of néw nétwarks

Dingnose and repair

Meganrk and thanng Cerder W—

4. Kliknij prawym przyciskiem ikone sieci i
wybierz Connect to a network (Potacz z
siecig).
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. Wybierz “Show Wireless” (“Pokaz

bezprzewodowe”), jesli w danym
obszarze znajduje sie wiele sieci.

p—
T i gt
- e .|
e —
; o |
5 ——— a
Wybierz siec¢ do potaczenia.
e

[+ e

i Fpinag s g b

. Podczas podtaczania moze okazaé

sie konieczne wprowadzenie
hastfa.

e

. Po ustanowieniu potagczenia,

nastapi wyswietlenie “Connected”
(“Podtaczona”).
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() Potaczenie bezprzewodowe Bluetooth (w wybranych modelach)

Komputer z technologia Bluetooth eliminuje konieczno$¢ stosowania potaczen kablowych ~,

podczas podtagczania urzadzen zgodnych z Bluetooth. Przyktadowe urzadzenia, ktére moga \ : I\

wykorzystywaé Bluetooth to komputery typu notebook, komputery typu desktop, telefony
komoérkowe i PDA.

Uwaga: Je$li posiadany komputer nie posiadat po dostarczeniu wbudowanego
Bluetooth, do uzywania Bluetooth konieczne jest podtaczenie odpowiedniego modutu
w formie USB lub w formie karty ExpressCard.

Telefony komoérkowe z wbudowang funkcja Bluetooth

Mozliwe jest bezprzewodowe polaczenie z telefonem komdrkowym. W zaleznosci od
mozliwosci telefonu komoérkowego, mozna przesyta¢ dane ksiazki telefonicznej telefonu 4%
komdrkowego, zdjecia, pliki dZzwickowe, itd. lub wykorzystaé go jako modem do potgczenia =5
z Internetem. Potaczenie to mozna takze wykorzysta¢ do wiadomosci SMS.

Komputery lub PDA z wlaczong funkcja Bluetooth

Mozliwe jest bezprzewodowe potaczenie z innym komputerem lub PDA w celu wymiany plikéw,
wspotdzielenia urzadzen peryferyjnych lub wspdtdzielenia potaczenia z Internetem lub potaczen sieciowych.
Mozna takze wykorzysta¢ bezprzewodowa klawiature lub mysz z wiaczong funkcja Bluetooth.

L

.;c‘ﬂ

EB WLACZANIE i uruchamianie programu narzedziowego Bluetooth

Proces ten mozna wykorzysta¢ do dodawania wigkszosci urzadzen Bluetooth. Patrz Dodatek w celu
dokoficzenia procesu.

1. WLACZ przetacznik sieci bezprzewodowej, jezeli jest to konieczne w danym modelu (patrz przetaczniki w
czesei 3).

¢ @

2. Nacisnij kilkakrotnie [FN F2], az do wyswietlenia  2b. Lubkliknijdwukrotnie ikone konsolibezprzewodowej

WIRFLESS Lan = BELUFETOOTH

Wigczona bezprzewodowa sie¢ LAN lub Wtaczona na pasku zadan i wybierz opcje Bezprzewodowa
sie¢ LAN i Bluetooth. sie¢ LAN + Bluetooth albo wytacznie Bluetooth.

Add a Bluetooth Device - —

Show Bluetooth Devices -.E'- = -._1' ‘J,- E . v }-

Send a File QELHSHES =

Receive a File e P/ VAR aF

Join a Personal Area Metwork e I‘,,- i _lj_ -:-; : ¥ T_; ;

Open Bluetooth Settings w o o L 29 < h

H
i
i
|

Remowve Bluetooth Icon W —

3. Wybierz Add a Bluetooth Device (Dodaj 3b.Lub uruchom Bluetooth Devices (Urzadzenia

urzadzenie Bluetooth) na pasku zadar. Bluetooth) w Panelu sterowania systemu
Windows. 49
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4 Korzystanie z komputera

Tryby zarzadzania zasilaniem

Komputer posiada wiele automatycznych lub regulowanych funkcji oszczedzania energii, ktére mozna
opiens Wykorzysta¢ do maksymalizacji ZywotnoSci baterii i obnizenia TCO (Total Cost of Ownership [Catkowity
koszt posiadania]). Niektore z tych funkcji mozna regulowaé przez menu Power (Zasilanie) programu
BIOS Setup. Ustawienia zarzadzania energiag ACPI wykonuje si¢ poprzez system operacyjny. Zadaniem
funkcji zarzgdzania zasilaniem jest maksymalne oszczedzanie energii elektrycznej poprzez mozliwie
najczestsza zmiang trybu dziatania komponentéw na tryb niskiego zuzycia energii, ale takze umozliwienie

na zadanie pelnego dziatania.

USpienie i hibernacja

Dostep do ustawien zarzadzania zasilaniem mozna uzyskac przez Windows
> Panel sterowania > Opcje zasilania. W opcji Ustawienia systemowe,
mozna zdefiniowaé “USpienie/Hibernacja” lub “Wylaczenie” dla akcji
zamykania panela wySwietlacza lub naciskania przycisku zasilania.
Tryby “USpienie” i “Hibernacja” poprzez WYLACZENIE niektdrych
komponentéw, umozliwiaja oszczedzanie energii, gdy komputer nie jest
uzywany. Po wznowieniu pracy, przywrdcony zostanie ostatni stan (taki
jak przewinigty do potowy dokument lub napisana do potowy wiadomos§é
e-mail), tak jakby nie nastgpito opuszczenie miejsca pracy. Opcja “Wytacz”

spowoduje zamknigcie wszystkich aplikacji i wyS§wietlenie pytania o !

zapisanie pracy, jezeli nie zostata wcze$niej zapisana.

UsSpienie oznacza to samo co STR (Suspend-to-RAM). Funkcja ta zapisuje
biezace dane w pamigci RAM gdy wylaczanych jest wiele komponentéw.
Poniewaz pamie¢ RAM jest ulotna, do podtrzymania danych (od$wiezania)
wymagane jest zasilanie.Aby wySwietli¢ te opcje, kliknij przycisk Start
(Start) i ikong strzatki w prawo obok ikony blokady. Do uaktywnienia tego
trybu mozna takze uzy¢ skrétu klawiaturowego [Fn F1]. Dziatanie mozna
przywrdcié poprzez naci$niecie dowolnego przycisku klawiatury oprécz
[Fn]. (UWAGA: W tym trybie wskaZnik zasilania miga)

Cannect To Swntch User

Lag Off
Cantrol Panel Lok
Diefanslt Programs Restart
Help and Suppon Heep

Hikamate

(G R, chueDoun

Hibernacja oznacza to samo co STD (Suspend-to-Disk) i zapisuje biezace dane i stan na dysku twardym.
Dlatego, pami¢¢ RAM nie musi by¢ okresowo od§wiezana i w znacznym stopniu spada zuzycie energii, ale
nie calkowicie, poniewaz niektére wybudzane komponenty, takie jak sie¢ LAN wymagaja podtrzymania
zasilania.Opcja “Hibernate (Hibernacja)” umozliwia zaoszczedzenie wigcej energii w poréwnaniu do
opcji “Sleep(USpienie)”. Aby wySwietli¢ t¢ opcje, kliknij przycisk Start (Start) i ikong strzatki w prawo
obok ikony blokady. Przywr6é dziatanie poprzez naci$nigcie przycisku zasilania. (UWAGA: W tym

trybie wskaZnik zasilania jest (WYLACZONY))

< Kontrola temperatury

Dostepne sg trzy metody kontrolowania stanu termicznego komputera. Metody kontroli nie moga by¢
konfigurowane przez uzytkownika i powinny by¢ znane na wypadek, gdy komputer przejdzie do tych
stanéw. Nastepujace temperatury oznaczaja wyltacznie temperature obudowy (nie procesora).

* Gdy temperatura osiggnie gérny limit WEACZA si¢ wentylator w celu aktywnego chtodzenia.
* Gdy temperatura osiggnie bezpieczny gérny limit, zmniejsza si¢ szybkoS¢ procesora dla wykonania
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pasywnego chlodzenia.

* Gdy temperatura przekroczy bezpieczny gorny limit, system wylaczy si¢ w celu wykonania krytycz-

nego chlodzenia.
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21 TPM (Trusted Platform Module) (w wybranych modelach)

TPM lub Trusted Platform Module, to urzadzenie zabezpieczajace na ptycie systemowej, ktore
przechowuje wygenerowane przez komputer klucze szyfrujace. Jest to rozwigzanie sprzetowe, ktore
pozwala unikna¢ atakéw hakeréw, ktorzy chca odszukac ukryte hasta i klucze szyfrujace w celu zdobycia
waznych danych. TPM zapewnia zwickszenie bezpieczefistwa uruchamianych aplikacji i bezpieczefistwa
wykonywanych potaczen.

Funkcje zabezpieczen udostgpniane przez TPM sa wewnetrznie obstugiwane przez nastgpujace elementy
kryptograficzne kazdego z modutéw TPM: haszowanie, generowanie numeréw losowych, asymetryczna
generacja kluczy i asymetryczne szyfrowanie/deszyfrowanie. Kazdy z indywidualnych modutéw TPM,
w kazdym indywidualnym systemie komputerowym ma unikalng sygnatur¢ inicjowang na etapie
wytwarzania uktadéw scalonych, ktéra w wigkszym stopniu zwigksza poziom ufnosci/bezpieczenstwa.
Kazde indywidualne urzadzenie TPM musi mie¢ przydzielonego uzytkownika przed wykorzystaniem
jako zabezpieczenie.

Aplikacje TPM

TPM jest przydatne dla kazdego klienta zainteresowanego dodatkowa warstwa zabezpieczenia systemu
komputerowego. W polaczeniu z opcjonalnym oprogramowaniem, TPM moze zapewni¢ catkowite
zabezpieczenie systemu, zabezpieczenie plikow i zabezpieczenie poczty email/prywatnych danych. TPM
pomaga w ustawieniu zabezpieczen silniejszych od tych, ktére oferuje system BIOS, system operacyjny
lub dowolna aplikacja niezwigzana z TPM.

"~} Uwaga: TPM jest domysinie wytaczone. Do wigczenia nalezy uzyé ustawien BIOS.

“» Wiaczanie zabezpieczenia TPM e T

Przejdz do BIOS Setup (programu konfiguracji BIOS) | %= Siti=s T s iy Faschina

(nacisnij [F2] podczas startu systemu). T ok Tt

Na stronie Security (Zabezpieczenie), ustaw TPM Security ndationbs

(Zabezpieczenie TPM) na [Enabled (Wiaczone)] it Brchar Nirl “"‘"""u
Wazne: Uzyj funkciji aplikacji TPM “Restore O e ket Berwen

. . . . . Hard Brise Soowr iy T Sainct Tt

(Przywracanie)” lub “Migration (Migracja)” R R et
w celu wykonania kopii zapasowej danych R o o :;1, E:ﬁ;;

zabezpieczenia TPM.

Usuwanie danych
zabezpieczonych przez TPM

Seur ity Sellimgn Thin will ekear a1l
Po zainstalowaniu Supervisor Password (Hasto [ty Tl Tt oipgtrop i
.. P . . . £ w1 fewal idate all
administratora), wy$Swietlana jest opcja TPM Security PRI aiemtion ith the
Clear (Usuwanie zabezpieczenia TPM). Uzycie tej i 2 PRl peeemt
opcji umozliwia usunigcie wszystkich danych i o
. s . ., Bl e lor Wisws Pimboullis  [Misahlnld
zabezpieczonych przez TPM. (Aby wyswietli¢ iy Mashicdl ey
opcje usuwania zabezpieczenia, po ustawieniu hasta A Ahr-Taleat T =5
konieczne jest zrestartowanie komputera PC) N s At et L
A - - . Haid Winh Fosnsnrd Sl Destal =i E :l:.‘m
Wazne: Nalezy wykonaé rutynowg kopie P bnars ot 10 Pt
zapasowag danych zabezpieczonych przez I N T T T

TPM.
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Funkcja SideView (w wybranych modelach)

W czgsci tej oméwiona zostata funkcja zewnetrznego wySwietlacza [ o
SideView, dostgpna w wybranych modelach komputera.

Funkcja SideView wykorzystuje technologie Windows SideShow
do tatwego przegladania krytycznych, wymaganych informacji,
niezaleznie od tego, czy komputer jest wigczony, wytaczony lub
w trybie u$pienia. Wygodne rozwigzanie zapewniane przez drugi
wyS$wietlacz, oszczedza czas i Zywotno§¢ baterii, umozliwiajac bez
uruchamiania komputera, szybkie przegladanie zaplanowanych ﬁ
spotkan, numerow telefonicznych, adreséw i ostatnio odebranych wiadomosci e-mail.

Omowienie funkcji SideView
WLACZ przetacznik zasilania ~@D-. Pojawi si¢ logo i kilka sekund p6Zniej, nastapi uruchomienie
systemu operacyjnego Windows SideShow.

Uzyj kursoréw w goére i w dét v a do wybrania funkcji (dodatek) i w celu wykonania, naciénij

(Jesli zaden przycisk nie zostanie naci$nigty, wySwietlone zostana czas i data lub wySwietlacz moze
WYLACZYC SIE.)

* Welcome (Powitanie) - Powitanie w systemie Windows SideShow (Podstawowe informacje w
formacie tekstowym)

* Music Player (Odtwarzacz muzyki) - Zatrzymany
e PC Status (Stan komputera) - Bateria: 100%, komputer jest wylacozny
* SlideShow Player (Odtwarzacz SlideShow)

Solitaire (Pasjans) - Rozpoczgcie nowej gry

Opis funkcji przyciskéw i programow
Przeczytaj opis funkcji przyciskow, aby dowiedzie¢ si¢ jak uzywac aplikacje wbudowane w SideView.
* Operacje przyciskow
* Ikony aplikacji i szczegdty dotyczace aplikacji
* Uzywanie menu kontekstowego
» Uzywanie funkcji Music Player (Odtwarzacz muzyki)
* Uzywanie funkcji SlideShow Player (Odtwarzacz SlideShow)

* Synchronizacja urzadzenia
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Operacije przyciskéow 1)
Cze$¢ ta umozliwia poznanie funkcji przy-
ciskéw Side View. Rozmieszczenie przycikow
przedstawia ilustracja obok.

Nazwy i funkcje przyciskow

@ Wyswietlacz

Panel wySwietlacza to miejsce, w ktérym pokazywany jest tekst, zdjecia i inne obrazy.

© MENU (MENU)

Wyswietla menu kontekstowe z réZnymi opcjami.

€ Przetacznik zasilania
Przetacznik zasilania WEACZA lub WYEACZA SideView.

O Przyciski czterech kierunkéw
Przyciski czterech kierunkéw stuza do zaznaczania i sterowania aplikacjami.

w GORE Przewijanie w gore listy w oknie. Na ekranie odtwarzania Music Player Play
(Odtwarzacz muzyki), zwigkszanie glosnosci.

W DOL Przewijanie w dét listy w oknie. Na ekranie odtwarzania Music Player Play (Odtwar
zanie muzyki), zmniejszanie glo$§nosci.

W LEWO Na ekranie Music Player Play (Odtwarzanie muzyki), przej$cie do poprzedniej

piosenki.Podczas recznego sterowania funkcja SlideShow.Player (Odtwarzacz
SlideShow), powrét do poprzedniego slajdu.

W PRAWO Na ekranie Play (Odtwarzaj), przejscie do nastgpnej piosenki. Podczas

(DALEYJ) recznego sterowania funkcja SlideShow, przechodzenie do nastepnego slajdu. Na in
nych ekranach niz ekran poczatkowy i ekran Play (Odtwarzaj), efekt jest taki sam
jak po nacis$nigciu przycisku SELECT (WYBOR).

@ ENTER(ENTER) (WYBOR)

Wybdr pod$wietlonego elementu. Odtwarzanie wybranych mediéw z playlisty. W opcji Music Player
(Odtwarzacz muzyki) podczas odtwarzania, przetaczanie wiaczania i wyltaczania pauzy.

O RESET (RESET)

Przycisk reset (w ukrytym otworze) stuzy do usuwania awarii, po unieruchomieniu wy$wietlacza.

@ BACK (DO TYLU)

Powrét do poprzedniego menu w wigkszosci ekrandw, taki sam efekt jak powrét z menu
kontekstowego.
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Uzywanie SideView

Uwaga: Pokazane w tym podreczniku uzytkownika ekrany, moga nie wygladac¢ doktadnie
tak, jak ekrany w urzgdzeniu SideView.

Po uruchomieniu urzadzenia, wy$Swietlany jest ekran powitalny technologii Microsoft Windows SideShow,
a nastepnie nastgpuje przejscie do ekranu Home Page (Strona gtéwna).

Windows: SideShow

Ekran Home Page (Strona gtéwna), zawiera ikony wbudowanych aplikacji i dodatkéw.

Ikony aplikaciji

Po pods$wietleniu aplikacji (lub dodatkéw), powigkszana jest jej ikona i wySwietlana nazwa, a obok niej
informacje dotyczace aplikacji. Na przykltad, nastepujacy ekran pokazuje pod§wietlenie ikony wbudowanej
aplikacji PC Status (Stan komputera).
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Szczegotowe informacje dotyczace aplikaciji

Po nazwie aplikacji wy$wietlana jest informacja o stanie systemu.

¢ Battery status (Stan baterii) - Wy§wietlany jest w pierwszym wierszu i okre§la procentowg
pojemnos$¢ baterii i stan natadowania.

* Wireless status (Stan pofgczenia bezprzewodowego) - Gdy komputer jest wiaczony, w wierszu
tym okre$lona jest nazwa sieci z ktdra pofaczony jest komputer. Gdy komputer jest wytaczony, w
wierszu tym znajduje si¢ informacja o wyltaczeniu komputera.

¢ Additional Wireless status (Stan dodatkowej sieci bezprzewodowej) - Gdy komputer jest wigczony,
w wierszu tym znajduje si¢ informacja o innych dostgpnych sieciach bezprzewodowych. Gdy
komputer jest wylaczony, wySwietlany jest komunikat z poleceniem wiaczenia komputera przez
uzytkownika w celu uzyskania informacji o sieci.

Po wybraniu aplikacji PC Status (Stan komputera), wySwietlane s informacje o zamontowanej baterii
i szczegolowe informacje o potaczeniu bezprzewodowym (wiacznie z silg sygnatu).

Uwaga: Po awarii lub braku komunikacji SMBus, aplikacja stanu komputera pokazuje
komunikat “No information available (Brak dostepnych informaciji)”.

Dalsze informacje dotyczace dodatkéw, mozna uzyskac¢ na koncu tej czesci w sekcji “Adding Gadgets
to SideView (Dodawanie dodatkéw do SideView)”.

Aby uaktywni¢ aplikacje
1. Naciénij przycisk UP(W GORE) lub DOWN(W DOL), aby wybra¢ odpowiednia wbudowang
aplikacje lub dodatek.
2. Naciénij przycisk SELECT (WYBOR).

Przed uzyskaniem informacji o uzywaniu wbudowanych aplikacji nalezy poznaé¢ menu kontekstowe.
Aby otworzy¢ na dowolnym ekranie menu kontekstowe, naci$nij przycisk MENU(MENU). Na ekranie
Home Page (Strona gléwna) wySwietlane jest nastepujace menu kontekstowe.

Lock butlons

Delete data

Turn on Compuiter
[ About Windows Sideshow

Uzyj przyciskéw UP(W GORE) i DOWN(W DOL), aby wybra¢ odpowiednig akcje w menu
kontekstowym.
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Aby zablokowac lub odblokowa¢ przyciski keypada

* W menu kontekstowym, wybierz opcje¢ przyciskéw Lock (Zablokuj) i nacis$nij przycisk SELECT
(WYBOR).

Na pasku zadan pojawi si¢ ikona pokazujac zablokowanie keypada. Po wybraniu przycisku przy zablo-
kowanym keypadzie, pojawi si¢ komunikat wskazujacy zablokowanie przyciskdw. Aby odblokowaé
przyciski, nacisnij przycisk SELECT (WYBOR).

Aby usungé dane

1. Wybierz opcj¢ Delete Data (Usun dane) i nacis$nij przycisk SELECT (WYBOR), aby usung¢ dane
dodatku z pamigci.

Pojawi si¢ komunikat z pytaniem “Are you sure you want to delete all gadget data from the device?
(Czy na pewno chcesz usuna¢ wszystkie dane dodatku z urzadzenia?)”

2. Wybierz Yes (Tak) i nacisnij przycisk SELECT (WYBOR), aby usung¢é wszystkie dane dodat-
ku z pamigci.

Aby wlaczyé/wylaczyé komputer

* Na stronie Home Page (Strona gtéwna), wybierz opcje wiaczenia lub wytaczenia komputera i
naciénij przycisk SELECT (WYBOR).

Pojawi si¢ komunikat informujac o wiaczeniu lub wytaczeniu komputera.

Uwaga: Po awarii lub braku komunikacji SMBus, w menu Home Page (Strona gtéwna)
nie bedzie opcji ON/OFF (WLACZENIE/WYLACZENIE). Co wiecej, na niektérych ekra-
nach menu kontekstowe dziata inaczej. Szczegétowe informacje dotyczace operacji w
menu kontekstowym, znajdujg sie¢ w odpowiedniej czesci.
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Uzywanie funkcji Music Player (Odtwarzacz muzyki)

Informacje znajdujace si¢ w tej sekcji umozliwiaja poznanie funkcji Music Player (Odtwarzacz muzyki).
Uruchom prawidtowo odtwarzacz poprzez uaktywnienie aplikacji.

Aby uaktywni¢ funkcje Music Player (Odtwarzacz muzyki)

1. Na ekranie Home Screen (Ekran poczatkowy), nacis$nij przycisk W G()RE lub W DOL, aby
zaznaczy¢ ikone Music Player (Odtwarzacz muzyki).

2. Naci$nij przycisk SELECT (WYBOR), aby uruchomic aplikacje Music Player (Odtwarzacz muzyki).

Pojawi si¢ menu Music Player (Odtwarzacz muzyki).

Nacis$nij przycisk BACK (DO TYLU), aby powrdci¢ do ekranu Home Screen (Ekran poczatkowy).

Nastgpna sekcja zawierajg opisy funkcji w menu Music Player (Odtwarzacz muzyki).

57



4 Korzystanie z komputera

Odtwarzanie piosenek wedtug wykonawcy
Ponizej znajduje si¢ instrukcja odtwarzania piosenek wedtug wykonawcy.

Aby odtwarzaé piosenki wedlug wykonawcy

1. W menu Music Player (Odtwarzacz muzyki), uzyj przyciskéw W GORE i W DOL., aby wybra¢
Artists (Wykonawcy)

2. Nacisnij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi si¢ menu Artists (Wykonawcy).

4:03 M

- Artistd

3. Wybierz wykonawce i naci$nij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi si¢ opcja Albums (Albumy)
w menu Artist (Wykonawca).

4. Wybierz album i nacisnij przycisk SELECT (WYBOR). Wyswietlona zostanie opcja Tracks
(Sciezki) w menu Artist’s Album (Album wykonawcy).

5. Wybierz Sciezke i nacisnij przycisk SELECT (WYBOR). Nastapi rozpoczecie odtwarzania piosenki
1 pojawi si¢ ekran Play (Odtwarzaj).

Dalsze informacje zawiera czg$§¢ Uzywanie ekranu odtwarzania, w tej sekcji.

Uwaga: Po odtworzeniu wybranej piosenki, kolejno odtworzone zostang pozostate
piosenki z opcji Tracks (Sciezki) menu Artist’s Album (Album wykonawcy).
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Odtwarzanie piosenek wedtug albumu
Ponizej znajduje si¢ procedura odtwarzania piosenek wedtug albumu.
Aby odtwarzac piosenki wedlug albumu

1. W menu Music Player (Odtwarzacz muzyki), uzyj przyciskow W G()RE i W DOL., aby wybra¢
Albums (Albumy)

2. Naciénij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi si¢ menu Albums (Albumy).

& Albums

& olbumd

3. Wybierz album i naci$nij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi sie opcja Tracks (Sciezki) w
menu Album.

4. Wybierz Sciezke i nacis$nij przycisk SELECT (WYBOR). Nastapi rozpoczecie odtwarzania pio-
senki i pojawi si¢ ekran Play (Odtwarzaj).

Dalsze informacje zawiera czg$¢ Uzywanie ekranu odtwarzania, w tej sekcji.

Uwaga: Po odtworzeniu wybranej piosenki, kolejno odtworzone zostang pozostate
piosenki z opciji Tracks (Sciezki) menu Album.
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Odtwarzanie piosenek wedtug gatunku
W tej czesci oméwione zostalo odtwarzanie piosenek wedtug gatunku.

Aby odtwarzaé piosenki wedlug gatunku

1. W menu Music Player (Odtwarzacz muzyki), uzyj przyciskow W GORE i W DOL., aby wybra¢
Genre (Gatunek)

2. Naciénij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi si¢ menu Genre (Gatunek).

3. Wybierz gatunek i naci$nij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi si¢ opcja Tracks (Sciezki) w
menu Genre (Gatunek).

4. Wybierz $ciezke i naci$nij przycisk SELECT (WYBOR). Nastapi rozpoczecie odtwarzania pio-
senki i pojawi si¢ ekran Play (Odtwarzaj).

Dalsze informacje zawiera cz¢§¢ Uzywanie ekranu odtwarzania, w tej sekcji.

Uwaga: Po odtworzeniu wybranej piosenki, kolejno odtworzone zostang pozostate
piosenki z opcji Tracks (Sciezki) menu Genre (Gatunek).
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Odtwarzanie piosenek wedtug $ciezek
Ponizej omdéwione zostalo odtwarzanie piosenek wedtug Sciezek.

Aby odtwarzaé piosenki wedlug sciezek

1. W menu Music Player (Odtwarzacz muzyki), uzyj przyciskow W GORE i W DOL., aby wybra¢
Tracks (Sciezki)

2. Naciénij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi si¢ menu Tracks (Sciezki).

3. Wybierz Sciezke i nacisnij przycisk SELECT (WYBOR). Nastapi rozpoczecie odtwarzania pio-
senki i pojawi si¢ ekran Play (Odtwarzaj).

Dalsze informacje zawiera cz¢$¢ Uzywanie ekranu odtwarzania, w tej sekcji.

Uwaga: Po odtworzeniu wybranej piosenki, kolejno odtworzone zostang pozostate
piosenki z opcji Tracks (Sciezki).
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Odtwarzanie piosenek wedtug playlisty
Ponizej znajduje si¢ instrukcja odtwarzania piosenek wedtug playlisty.
Aby odtwarzaé piosenki wedlug playlisty

1. W menu Music Player (Odtwarzacz muzyki), uzyj przyciskow W GORE i W DOL., aby wybra¢
Playlists (Playlisty)

2. Naci$nij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi si¢ menu Playlists (Playlisty).

B Trackd

3. Wybierz playliste i nacisnij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi si¢ opcja Tracks (Sciezki) w
menu Playlists (Playlisty).

4. Wybierz Sciezke i naci$nij przycisk SELECT (WYBOR). Nastgpi rozpoczgcie odtwarzania piosenki
i pojawi si¢ ekran Play (Odtwarzaj).

Dalsze informacje zawiera cz¢§¢ Uzywanie ekranu odtwarzania, w tej sekcji.

Uwaga: Po odtworzeniu wybranej piosenki, kolejno odtworzone zostang pozostate
piosenki z playlisty.
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Zmiana ustawien odtwarzacza

W tej czgdci znajduje si¢ opis zmiany ustawieft odtwarzacza. Nalezy zacza¢ od sprawdzenia elementéw
nawigacji w menu ustawien odtwarzacza.

Aby zmieni¢ ustawienia odtwarzacza

1. W menu Music Player (Odtwarzacz muzyki), uzyj przyciskow W G()RE i W DOL., aby wybra¢
Player Settings (Ustawienia odtwarzacza) .

2. Naci$nij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi sie menu Player Settings (Ustawienia
odtwarzacza).

M Equalizer Settings
i Shuffle

Mozna takze uzyskac dostep do menu Player Settings (Ustawienia odtwarzacza) z ekranu Play (Odtwarzaj)
poprzez wybranie menu kontekstowego. Nacisnij przycisk BACK (DO TYLU), aby powrdci¢ do ekranu
Music Player (Odtwarzacz muzyki).

Przeczytaj nastgpujace czesci, aby uzyskaé informacje o menu Player Settings (Ustawienia
odtwarzacza).
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Zmiana trybu powtarzania
Umozliwia zmiane liczby powtdrzen piosenki. Ponizej znajduje si¢ opis procedury.
Aby zmieni¢ tryb powtarzania
1. W menu Player Settings (Ustawienia odtwarzacza), wybierz Repeat Mode (Tryb powtarzania).

2. Nacisnij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi si¢ menu Repeat Mode (Tryb powtarzania).

3. Wybierz wymagany tryb powtarzania i nacisnij przycisk SELECT (WYBOR) w celu
uaktywnienia.

Naci$nij przycisk BACK (DO TYLU), aby powréci¢ do ekranu Player Settings (Ustawienia
odtwarzacza).
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Zmiana ustawien equalizera

Ponizej znajduje si¢ opis procedury wyboru predefiniowanych, dostosowanych réznych gatunkéw
muzyki.

Aby zmieni¢ ustawienia equalizera

1. W menu Player Settings (Ustawienia odtwarzacza), wybierz Equalizer Settings (Ustawienia
equalizera).

2. Naciénij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi sie menu Equalizer Settings (Ustawienia
equalizera).

3. Wybierz wymagane ustawienie equalizera i nacisnij przycisk SELECT (WYBOR) w celu
uaktywnienia.

Naci$nij przycisk BACK (DO TYLU), aby powréci¢ do ekranu Player Settings (Ustawienia
odtwarzacza).
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Zmiana trybu na tryb losowy
W tej czesci znajduje si¢ opis zmiany trybu na tryb losowy.
Aby zmieni¢ tryb na tryb losowy

1. W menu Player Settings (Ustawienia odtwarzacza), uzyj przyciskéw W GORE i W DOL., aby
wybraé Shuffle (Losowe)

2. Naci$nij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi si¢ menu Shuffle (Losowe).

_B0PM

o Bhuffle Off

3. Wybierz wymagany tryb odtwarzania losowego i naci$nij przycisk SELECT (WYBOR) w celu
uaktywnienia.

Naci$nij przycisk BACK (DO TYLU), aby powrdci¢ do ekranu Player Settings (Ustawienia
odtwarzacza).
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Uzywanie ekranu Play (Odtwarzaj)
Po rozpoczeciu odtwarzania piosenki, pojawi si¢ ekran Play (Odtwarzaj).

Brihiiy afe Everyleedy e
Lt Songee ‘Warled
Sange fom the Edge of e Wend

08 0133

P

117

Na ekranie Play (Odtwarzaj) wySwietlane s3:
* Tytut piosenki
* Wykonawca
e Tytut albumu
* Dlugo$¢ piosenki/czas odtworzonej piosenki
e Tryb odtwarzania i pauzy
* Numer $ciezki
Aby wstrzyma¢é odtwarzanie piosenki
« Naciénij przycisk SELECT (WYBOR).
Aby wznowié odtwarzanie piosenki
* Nacisnij ponownie przycisk SELECT (WYBOR), aby wznowi¢ odtwarzanie piosenki.
Aby zwigkszy¢ glosnos¢
* Naci$nij przycisk UP(W GORE).
Aby zmniejszyé glo$nos¢
* Naciénij przycisk DOWN(W DOL).
Aby przej$¢ do nastepnej piosenki playlisty
* Naci$nij przycisk NEXT (DALEJ).
Aby powroci¢ do poprzedniej piosenki playlisty
* Nacis$nij przycisk BACK (DO TYLU).
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Uzywanie menu kontekstowego ekranu Play (Odtwarzaj)
Menu kontekstowe na ekranie Play (Odtwarzaj) rézni si¢ od menu na innych ekranach.

Nawigacja w menu kontekstowym

1. Na ekranie Play (Odtwarzaj), naci$nij przycisk MENU(MENU). Pojawi si¢ menu kontekstowe.

Player Settings

Back
Home

2. Uzyj przyciskow UP(W GORE) i DOWN(W DOL), aby wybra¢ Player Settings (Ustawienia
odtwarzacza), Back (Do tytu) lub Home (Poczatek).

3. Nacisnij przycisk SELECT (WYBOR).
Aby zmieni¢ ustawienia odtwarzacza

* Wybierz Player Settings (Ustawienia odtwarzacza) i nacisnij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi
si¢ menu Player Settings (Ustawienia odtwarzacza). Dalsze informacje znajduja si¢ w tej sekcji,
w czeSci Changing Player Settings (Zmiana ustawief odtwarzacza).

Aby powréci¢ do menu poprzedniego poziomu
* Wybierz Back (Do tytu) i nacisnij przycisk SELECT (WYBOR).
Aby powroci¢ do ekanu Home Screen (Ekran poczatkowy)

* Wybierz Home (Poczatek) i nacisnij przycisk SELECT (WYBOR).
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Uzywanie funkcji SlideShow Player (Odtwarzacz SlideShow)
W tej czgSci oméwione sg operacje SideView. Rozpoczecie poprzez uaktywnienie aplikacji slideShow.
Aby uaktywnié SlideShow Player (Odtwarzacz SlideShow)

1. Na ekranie Home Screen (Ekran poczatkowy), naciénij przycisk W GORE lub W DOL, aby
zaznaczy¢ ikong¢ SideView.

s Thiy 12/21 5:27 AM

SlideShow Player

2. Naci$nij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi si¢ menu SideView.

™ Alout

3. Naciénij przycisk BACK (DO TYLU), aby powréci¢ do ekranu Home Screen (Ekran
poczatkowy).

Przeczytaj nastgpna sekcje, aby uzyskac¢ informacje o menu SideView .
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Reczne wysSwietlanie slajdéw
Slajdy mozna wy$wietla¢ recznie lub automatycznie

Aby wyswietla¢ slajdy recznie

1. W menu SideView, uzyj przyciskow W
GORE/W DOL., aby wybra¢ SlideShow

2. Nacisnij przycisk SELECT (WYBOR).
Pojawi si¢ opcja Settings (Ustawienia).

T About

3. W menu Settings (Ustawienia), wybierz Manual (Rgczne) i naci$nij przycisk SELECT (WYBOR).
Pojawi si¢ menu SideView.
4. Nacis$nij przycisk BACK (DO TYLU), aby powrdci¢ do menu SideView .

5. W menu SideView, wybierz Image Library (Biblioteka obrazéw) i naci$nij przycisk SELECT
(WYBOR). Pojawi si¢ menu Image Titles (Tytuty obrazéw).

6. Przyciskami UP(W GORE) i DOWN(W DOL) wybierz obraz, ktéry ma byé wyswietlony
pierwszy.

7. Nacisnij przycisk SELECT (WYBOR). Funkcja SideView wyswietla wybrany obraz.
Uzyj przyciskéw PREVIOUS (POPRZEDNI) i NEXT (NASTEPNY) do przechodzenia pomiedzy
obrazami do przodu i do tytu.

Uzyj menu kontekstowego, aby powrdci¢ do menu SideView lub do ekranu Home screen (Ekran
70 poczatkowy). Dalsze informacje zawiera cz¢$¢ Uzywanie menu kontekstowego, w tej sekcji.
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Automatyczne wyswietlanie slajdéw
Ponizej znajduje si¢ opis automatycznego wySwietlania slajdéw.
Aby wys$wietlaé slajdy automatycznie
1. W menu SideView, uzyj przyciskéw W GORE/W DOL., aby wybrac SlideShow Settings (Ustawienia

slideshow).
2. Nacisnij przycisk SELECT (WYBOR). Pojawi si¢ menu Settings (Ustawienia).

3. W menu Settings (Ustawienia), wybierz Auto (Automatyczne) i naci$nij przycisk SELECT
(WYBOR). Pojawi si¢ menu Auto (Automatyczne).

BCcOnNgs

4. W menu Auto (Automatyczne), wybierz odstgp pomigdzy kazdym slajdem i naci$nij przycisk

SELECT (WYBOR).
Funkcja SideView wyS§wietla kazdy obraz z biblioteki obrazéw w wybranym czasie, rozpoczynajac

od wybranego obrazu.
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Synchronizacja urzadzenia

System operacyjny Microsoft Windows Vista wykrywa urzadzenie jako urzadzenie Windows SideShow,
ktore zawiera dwie wbudowane aplikacje, Music Player (Odtwarzacz muzyki) i SideView. Aplikacje
te umozliwiaja uzywanie Windows Media Player 11 (WMP) do synchronizacji muzyki i obrazéw z
urzadzeniem (Sync Mode [Tryb Sync]). Aplikacje te mozna wykorzystywac do odtworzenia zawarto$ci
urzadzenia, gdy komputer znajduje si¢ w trybie ON (WLACZONY) lub OFF (WYLACZONY) (Tryb
SideShow).

1. Wiacz urzadzenie SideShow. i ic Play 9:02 A
2. W funkcji Music Player (Odtwarzacz ; :
muzyki) SideView, wybierz opcje menu
Switch to Media Sync (Przetacz do Media
Sync). Pojawi si¢ komunikat z informacja, ~ [{#
ze urzadzenie znajduje si¢ w trybie media  [j§ made | wee info
sync, a w trybie sync mozna wykonywaé

Cance|
jedynie transfer plikéw. | |

3. Uzyj WMP do transferu muzyki i
plikéw z obrazami do urzadzenia.
4. Wybierz Cancel (Anuluj), aby ™ Abolit
powrdcic do trybu SideShow.

WMP synchronizuje wybrane media z komputera
do urzadzenia. Podczas synchronizacji wySwietlany jest status Sync, a po zakoficzeniu wySwietlany jest
komunikat “Synchronized Removable Disk (Zsynchronizowany dysk wymienny)”.

Uwaga: Podczas synchronizacji, keypad jest zablokowany i nie mozna uzywaé
urzadzenia, dopdki nie zostanie nacisniety przycisk SELECT (WYBOR) i anulowany
tryb Media Sync. Podczas tego procesu na ekranie wyswietlone zostang ikony “sync
result (wyniki synchronizacji)”.

Poprzez wybranie elementu menu Info (Informacje) na ekranie gtéwnym w trybie Music Player (Odtwarzacz
muzyki) i SideView, mozna takze uzyskac informacje o procesie Switch to Media Sync (Przetaczanie do
trybu Media Sync). Na ekranie Info (Informacje) wyswietlane sg nastepujace ilustracje.
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Instalacja dodatkowych programow SideView

UWAGA: Po wigczeniu laptopa i wybraniu programu w konfiguracji SideShow, w opcji
SideView od$wiezane sg dodatkowe programy. Po WYLACZENIU laptopa, SideView
zachowa dodatki, az do WYLACZENIA funkcji SideView. Aby odtworzy¢ dodatki, WL ACZ
komputer i SideView.

Na dysku razem z laptopem, dostarczany jest program Microsoft Outlook. Program Microsoft Outlook
udostgpnia w SideView nastgpujace trzy elementy:

* Uwagi i lista To-DO (Do wykonania)

¢ Skrzynka pocztowa MS Outlook

* Notatki kalendarza MS Outlook

UWAGA: Dodatki zwigzane z Microsoft Office moga dziata¢ wytacznie po zainstalowaniu
w systemie operacyjnym Windows pakietu programéw Microsoft Office 2007.

Dodatkowe dodatki dla Side View mozna pobra¢ poprzez Windows SideShow w Panelu sterowania. Aby
wys$wietli¢ dostepne dodatki, mozna klikngé opcje “Get more | -
gadgets online (Pobierz dalsze dodatki online)”.

Umozliwia ona pofaczenie z lokalng strong sieci web galerii
slajdow. Microsoft http://vista.gallery.microsoft.com/vista/side-
show.aspx). Pobierz program i kliknij go dwukrotnie w celu
instalacji.

Po pobraniu i zainstalowaniu nowego programu nalezy wiaczy¢ konfiguracje w Panelu sterowania.

1. Kliknij Start(Start), a nastgpnie kliknij Control Panel (Panel sterowania).
2. W opcji Hardware and Sound (DZwigki i urzadzenia audio), kliknij Windows SideShow.
3. Dla kazdego urzadzenia, wybierz okno opcji obok dodatku, ktéry ma zostaé WELACZONY.

Wiacz programy dla urzadzenia

Opcja “Pomoc i obstuga techniczna” udostepnia instrukcje pobierania i instalacji programéw i w celu
dodania ich do urzadzefi zgodnych z SideShow. Aby otworzy¢ opcje “Pomoc i obstuga techniczna”,
kliknij Start(Start), a nastepnie kliknij Pomoc i obstuga techniczna. Aby obejrze¢ odno$ne tematy pomocy,
wyszukaj SideShow.

Windows Live Gallery
Wigcej dodatkowych programéw mozna takze uzyskac pod adresem http://gallery.live.com

Windows Live Gallery to strona internetowa do przesytania i pobierania programéw oraz programow na
pasek zadan Windows. Dodatkowo, Gallery (Galeria) zawiera inne ekscytujace sposoby personalizacji
doSwiadczen online takie jak Toolbar Custom buttons (Spersonalizowane przyciski do paska zadan),
Search Macros (Makra wyszukiwania), Messenger Activity Windows (Okna aktywnoSci Messengera),
itd. Gallery (Galeria) jest dostgpna w pietnastu jezykach i dostgpne sg zlokalizowane wersje w wigkszoSci
gtéwnych regiondéw Swiata.

Jesli zapotrzebowanie na program zostato wezesniej zgtoszone na stronie sieci web MicrosoftGadget.com,
konieczne bedzie przestanie go na odpowiednig stron¢ wersji jezykowej/rynkowej Windows Live Gallery,
aby uzytkownicy mogli pobra¢ program. Patrz http://gallery.live.com w celu uzyskania szczegétowych
informacji dotyczacych przesytania dodatkowych programéw..
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Uzywanie dodatkowych programoéw w SideView

Zawarto$¢ dodatkowych programéw wyswietlana jest w SideView w rézny sposob. Ogdlnie, na stronie
poczatkowej znajduja si¢ pobiezne informacje dotyczace wigkszosci programéw, a bardziej szczegétowe
informacje mozna uzyskac¢ na stronach programoéw. Przyciski SideView moga wykonywac¢ troche inne
funkcje dla kazdego z dodatkowych programoéw.

Strona poczatkowa

Strona poczatkowa to pierwsza strona wySwietlana w trybie SideView. Na stronie poczatkowej
wymienione sg wszystkie dodatkowe programy dodane do SideView. Na stronie poczatkowej programy
pokazane sa pobieznie.

Na przyktad program e-mail, moze pokazywac liczb¢ nieprzeczytanych wiadomosci i pokazywac ostatnio
odebrane elementy znajdujace si¢ w skrzynce odbiorczej. Na pokazanej dalej stronie, czasami mozna
nacisng¢ przyciski RIGHT(W PRAWO) i LEFT(W LEWO), aby przewina¢ podane tam informacje.

Zawarto$¢ dodatkowego programu

Aby obejrze¢ wigcej informacji na temat programu, wybierz program na stronie poczatkowej, a nastepnie
naci$nij SELECT (WYBOR). W zaleznosci od programu, moze zosta¢ wys$wietlone menu opcji lub
szczeg6lowa strona zawartoSci.

Na przyktad program e-mail, moze pokazywacé menu sktadajace si¢ z listy folderéw pocztowych, takich
jak Inbox (Skrzynka odbiorcza) lub Unread Mail (Nieprzeczytana poczta). Wybranie jednego z elementéw
inaci$nigcie SELECT (WYB OR) moze wyswietli¢ inne podmenu lub moze pokazaé szczegolowa strong
zawarto$ci. Na stronie menu, do przewijania elementow mozna czgsto uzywac przyciskéw UP(W GORE)
i DOWN(W DOL).

Niektdre programy udostepniajg, uruchamiane ze strony poczatkowej, strony z informacjami szczegétowymi.
Inne programy udostepniaja poprzez elementy menu strony z informacjami szczegétowymi.

Na przyktad program e-mail, moze pokazywac tekst wiadomos$ci e-mail wybrany w poprzednim
menu.

Ogodlne funkcje przyciskow

Przycisk BACK (DO TYLU)

Przycisk BACK (DO TYLU) umozliwia powrét do poprzednio ogladanej strony.
Nacis$nigcie przycisku BACK (DO TYLU) na stronie poczatkowej nie powoduje wykonania zadnych
czynnosci.
W menu programu, przycisk BACK (DO TYLU) umozliwia powr6t do poprzedniego menu lub do
strony poczatkowe;j.
Na stronach szczegétowych, przycisk BACK (DO TYLU) umozliwia powrét do poprzedniego
menu.
Przycisk MENU

Przycisk MENU otwiera opcje nawigacji i inne funkcje dla trybu SideView.

Na stronie poczatkowej, przycisk MENU(MENU) otwiera menu, w ktérym mozna zablokowaé
przyciski SideView, aby nie nacisna¢ ich przypadkowo lub usungé wszystkie dane SideView.

W menu lub na stronie szczeg6téw programu, przycisk MENU(MENU) otwiera menu, gdzie mozna
wybraé powrét do poprzedniego menu (ta sama funkcja, co funkcja przycisku BACK (DO TYLU))
lub powrét na strong poczatkowa. Programy moga udostepnia¢ dodatkowe funkcje lub opcje
nawigacji w menu.
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Przycisk SELECT (WYBOR)

Ogélnie, przycisk SELECT (WYBOR) umozliwia wybdr dowolnego, wybranego elementu.
Na stronie poczatkowej, przycisk SELECT (WYBOR) otwiera dodatkowe elementy z wybranego
programu.
W menu programu, przycisk SELECT (WYBOR) otwiera dodatkowe elementy z wybranego w
menu elementu.
Na stronie szczegétow, przycisk SELECT (WYBOR) nie wykonuje zadnych czynnosci. Dla niekt6rych
programéw, przycisk SELECT (WYBOR), moze wykonywaé dodatkowe funkcje.
Przyciski W GORE i W DOL
Przycisk W GORE i W DOL wykonujg akcje przewijania.
Na stronie poczatkowej, przyciski te umozliwiajg przewijanie programow.
W menu programu, przyciski te umozliwiajg przewijanie elementéw menu.
Na stronie szczegoléw, przyciski te umozliwiaja przewijane informacji na stronie.

Przyciski W LEWO i W PRAWO

Przyciski W LEWO i W PRAWO umozliwiaja przechodzenie pomig¢dzy réznymi elementami na
stronie.

Na stronie poczatkowej, przyciski te umozliwiaja przechodzenie pomiedzy pierwszg i nastgpnymi
stronami wybranego programu.

W menu produktu, przyciski te czasami umozliwiaja przechodzenie pomigdzy sekcjami menu. W
zalezno$ci od dodatku, przyciski te moga wykonywac rézne funkcje.

Na stronach szczegotéw, przyciski te czasami umozliwiaja przechodzenie pomiedzy elementami w
poprzednim menu. Ich funkcje zalezg od wykorzystywanego dodatku. Na przyktad w dodatku media
player, przyciski te umozliwiajg przechodzenie do nastepnej lub poprzedniej piosenki playlisty.

Blokowanie przyciskow w SideView
Blokowanie i odblokowanie przycisku

Aby zablokowa¢ przyciski w SideView, aby zapobiec przed ich przypadkowym naci$nieciem, naci$nij
MENU, kliknij Lock Button (Zablokuj przycisk), a nastepnie naci$nij SELECT (WYBOR).

Aby odblokowac¢ przyciski, naci$nij MENU, a nastgpnie naci$nij SELECT (WYBOR).

Zmiana ustawien dla SideView
Aby zmieni¢ ustawienia dla SideView
Kliknij Start, a nastepnie kliknij Panel sterowania.
W opcji Hardware and Sound (DZwieki i urzadzenia audio), kliknij Windows SideShow.
W opcji Devices (Urzadzenia), kliknij SideView.
W opcji Change Device Settings (Zmien ustawienia urzadzenia), zmien ustawienia, ktére maja zostac
zmienione.

Dostepne sg nastepujace ustawienia:
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Wyglad i przeznaczenie ekranu
Theme (Temat)

Wyglad ekranu SideView mozna zmieni¢. Wybierz temat z listy.
Language (Jezyk)

To urzadzenie obstuguje nastepujace jezyki: Chinski (uproszczony), Chinski (tradycyjny), Holenderski,
Angielski, Francuski, Niemiecki, Wtoski, Japofiski, Koreaniski, Portugalski, Rosyjski, Hiszpanski,
Szwedzki i Turecki.

Niektore informacje z dodatkéw moga nie wyswietlac si¢ prawidlowo, jesli informacje sa prezentowane
w innym jezyku niz wybrany dla urzadzenia. Na przyktad, jesli zawarto$¢ jest prezentowana w jezyku
japoniskim, urzadzenie ustawione na jezyk angielski, moze wySwietla¢ niektdre znaki jako kwadraty lub
niezrozumialy tekst.

Jasno$¢ ekranu
Jasno$¢ ekranu SideView mozna wyregulowaé. Wybierz poziom jasnosci z listy.
Wylaczenie ekranu

Mozna ustawi¢ wyltaczanie ekranu po okreslonym okresie braku aktywnos$ci. Mozna takze wybrac
automatyczne wytaczenie pod§wietlenia i blokade przyciskow, gdy ekran jest wytaczony.

Zabezpieczenie i prywatnosé
Do odblokowania urzadzenia wymagany jest PIN
Mozna wybra¢ numer PIN do zablokowania SideView i wybra¢ automatyczne blokowanie si¢ urzgdzenia.

Wpisz numer PIN, a nastgpnie wpisz go ponownie w celu potwierdzenia. Numer PIN musi sktadaé si¢
7 co najmniej czterech cyfr.

Po automatycznym zablokowaniu si¢ urzadzenia, na ekranie urzadzenia pojawi si¢ tabliczka numeryczna.
Uzyj przyciskéw kierunkowych w celu wprowadzenia wtasnego kodu PIN.

Usun informacje z urzgdzenia po wylogowaniu si¢ z systemu operacyjnego Windows

Mozna wybra¢ usuniecie wszystkich danych z SideView po wylogowaniu z systemu operacyjnego
Windows.

Dodatkowe programy

Wiaczanie lub wylgczanie dodatkowych programow

W opcji Gadgets (Dodatkowe Programy), kliknij wiaczanie lub wytaczanie dodatkéw, aby przejs¢ do
Windows SideShow w Panelu sterowania, gdzie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ dodatkowe programy dla
SideView.

Zmiana Kkolejnosci wySwietlania dodatkowych programoéw
Mozna zmieni¢ kolejno$¢ wySwietlania dodatkowych programéw w trybie SideView.
W opcji Gadgets (Dodatkowe Programy), kliknij zmiane¢ kolejnosci wySwietlania dodatkow.

W opcji Change Gadget Order (Zmiana kolejnosci dodatkowych programéw), mozna zmieni¢ kolejno$é
wyS$wietlania dodatkowych programéw.

Wiecej opciji

Odinstalowanie urzadzenia

Umozliwia odinstalowanie SideView. Kliknij Uninstall this device (Odinstaluj to urzadzenie) i wykonaj
instrukcje wyswietlane na ekranie.
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Uwagi dotyczace SideView

Zamykanie Windows/USpienie/Hibernacja

* Aby sterowac funkcjami Windows Zamykanie
Windows/US$pienie/Hibernacja podczas
uzywania SideView, konieczne jest ustawienie
tych opcji w Panelu sterowania > Opcje
zasilania > “Wybierz funkcj¢ wykonwanag
przez przycisk zasilania”. Wybierz opcje dla
Po naci$nieciu przycisku zasilania.
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Wybér akcji wykonywanych po zamknigciu
pokrywy

* Aby przetaczy¢é pomigdzy wySwietlaniem
komputera i SideView nalezy ustawi¢ opcje
Po zamknieciu pokrywy: Nie wykonuj
zadnych dziatain lub w przeciwnym razie, po
zamknigciu panela wys§wietlacza, komputer
przejdzie do u$pienia. Funkcj¢ tag mozna
odnalezé w opcji Windows Panel sterowania
> Opcje zasilania > Ustawienia systemu.

Resetowanie awaryjne

e Jedli SideView nie odpowiada (zawiesza
si¢) nalezy uzy¢ przycisku resetowania
znajdujgcego si¢ w matym otworze na
wySwietlaczu SideView. Uzyj cienkiego
przedmiotu, aby w razie potrzeby delikatnie
nacisng¢ ten przycisk.
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4 Korzystanie z komputera

Uwagi dotyczace SideView (ciag dalszy)

Konfiguracja Windows Sideshow

* Konfiguracje Windows Sideshow w Panelu
sterowania Windows mozna wykonac wytacznie
wtedy, gdy laptop jest WLACZONY

* Dodatkowe programy nalezy wybracé _

(zaznaczy¢) w kolejnosci wySwietlania w
SideView

* Dodatkowe dodatki tymczasowo przestang
by¢ wyswietlane w SideView, je§li komputer
i SideView zostang WYLACZONE. Aby
przywréci¢ dodatki, WELACZ laptop i
SideView.

¢ Kliknij Change the order in which gadgets
appear (Zmien kolejno$é¢ wyswietlania
dodatkowych programoéw), aby ustawié
kolejno$¢ ikon dodatkéw w SideView. Po
zakonczeniu kliknij Save order (Zapisz
kolejnosé).

Zmiana ustawien urzadzenia

e Kliknij ikone PortalPlayer, aby zmienié
ustawienia urzadzenia.

¢ Mozna zmieni¢ jezyk, ustawi¢ wygaszacz
ekranu, ustawi¢ hasto lub wykonaé inne
ustawienia dla SideView.
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Korzystanie z komputera 4

Uwagi dotyczace SideView (ciag dalszy)

Odtwarzacze zdje¢/muzyki "’-*--*'-'-"- LT
Odtwarzacz zdjec i odtwarzacz muzyki mozna |, " & T e |
uzywaé po WEACZENIU lub WYLACZENIU |- :_...., —i ) % =
laptopa. o s s R
Przeslij (Sync) muzyke i/lub zdjecia do SideView poprzez .__: - O
Windows MediaPlayer. T g @ S
1. WLACZ SideView. = T - m——
2. Wybierz Switch to Media Sync (Przetacz do
Media Sync).
3. Kliknij prawym przyciskiem plik i wybierz
Add to ‘Sync List’ (Dodaj do ‘Sync List’).
4. Kiknij Start Sync (Uruchom synchronizacje) az

do wykonania Sync Comp... (Synchronizacja
komputera...)
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4 Korzystanie z komputera




Dodatek

Akcesoria opcjonalne
System operacyjny i oprogramowanie

Ustawienia systemu BIOS

Powszechne problemy i ich rozwigzania

Oprogramowanie do przywracania systemu Windows Vista
Stownik
Deklaracje i oSwiadczenia dotyczace bezpieczenstwa
Informacje o komputerze

"4 UWAGA: Zdjecia w tym podreczniku zamieszczone zostaty wytacznie w celu eduka-
cyjnym i moga nie oddawaé rzeczywistych elementéw produktu.




D Dodatek

Akcesoria opcjonalne

Wymienione ponizej akcesoria s3 dostepne jako akcesoria dodatkowe podnoszace funkcjonalno$é

komputera.

< Hub USB (Opcjonalny
Podfaczenie opcjonalnego huba USB zwiekszy liczbe portéw USB i umozliwi
szybkie podtaczenie lub odtaczenie wielu urzadzen peryferyjnych USB poprzez
pojedynczy kabel.

",-'?""-t, -

e

. . <20
- Dysk pamieci Flash USB —
Dysk pamieci Flash USB jest elementem opcjonalnym, ktéry moze zastapié
dyskietke elastyczng 1,44MB i zapewni¢ miejsce na zapis do kilku gigabajtéw,
wyzsze szybkoSci zapisu i wyzszg wytrzymato$¢. Podczas stosowania z nowymi
systemami operacyjnymi nie s potrzebne sterowniki.

-
o &
’h 5
-
— - x

[F1Naped dyskietek USB ==

Opcjonalny naped dyskietek z interfejsem USB, akceptuje standard 1.44MB
(lub 720KB) 3,5-calowych dyskietek elastycznych.

OSTRZEZENIE! Aby unikngé awarii systemu, przed odtaczeniem

(& napedu dyskietek elastycznych USB nalezy uzyé opcji (Bezpieczne
usuwanie sprzetu) na pasku zadan. Aby zapobiec uszkodzeniu w
wyniku wstrzasoéw podczas transportu komputera nalezy wysunaé
z napedu dyskietke elastyczna.

i 1 | Safely R we Hardw,
Safely remove USB Mass Storage Device - Drive(4:) S ENSEIMNE LA WEFE]

ww Zasilacz samochodowy

Zasilacz samochodowy zapewnia Zrédto zasilania dla komputera i/lub tadowania
zestawu baterii komputera, gdy nie jest dostgpne zasilanie prgdem zmiennym.
Produkt ten to wazne narzedzie dla wspolczesnych profesjonalnych urzadzen
przeno$nych. Zakupiony produkt rozszerza mozliwos$ci zasilania, wydajnos¢ i
uniwersalno$¢ komputera przeno$nego, w czasie podrézy ladowej lub morskie;.
Zasilacz samochodowy mozna wykorzysta¢ w pojazdach lub todziach, poprzez
standardowe gniazdo zapalniczki. Zasilacz samochodowy akceptuje zakresy
wejscia pradu stalego od 10,8V (Wolty - prad staly) do 16V pradu statego i
zapewnia zasilanie 19V pradu stalego do 120W (Watéw).

"
&
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Potaczenia opcjonalne

Akcesoria te, w razie potrzeby, mozna zaupi¢ od innych producentéw.

= Klawiatura i mysz USB
Podtaczenie zewnetrznej klawiatury USB umozliwia wygodniejsze
wprowadzanie danych. Podlaczenie zewnetrznej klawiatury i myszy
USB zwigksza komfort pracy w systemie Windows. Zaréwno
zewnetrzna klawiatura jak i mysz moga dziata¢ réwnolegle z
wbudowang klawiaturg i touchpadem komputera.

<= Podtaczenie drukarki ==,

Po podtaczeniu do portu USB lub huba USB, mozna réwnolegle uzywac
jednej lub kilku drukarek USB.




D Dodatek

€) Ustawienia myszy Bluetooth (opcjonalne)

Ten proces mozna wykorzysta¢ do dodawania wigkszosci urzadzen Bluetooth w systemie operacyjnym
Windows.

1. WLACZ przefacznik sieci bezprzewodowej, jesli jest to konieczne w danym modelu (patrz, przetaczniki
w czesci 3).

L

2. Naci$nij kilkukrotnie [FN F2], az do wyswietlenia  20.LubKkliknij dwukrotnie ikone konsoli bezprzewodowe;

WIRFLESS LaM + BLUFETOOTH

Wtaczona bezprzewodowa sie¢ LAN lub na pasku zadan i wybierz opcje Bezprzewodowa
Wiaczona sie¢ LAN i Bluetooth. sie¢ LAN + Bluetooth albo wytacznie Bluetooth.

Add a Bluetooth Device . T —

Show Bluetooth Devices Ee X0 N o 3

Send 3 File CramnsERE <

Receive a File _?_ E_I_: ;-,r: ;i:-_.-:_;_ E" -.f

Join a Personal Area Metwork - T! i _._{L:"’_E : E E

Open Bluetooth Settings - ',‘,. ; ‘i = ; o h_-: :;

NEHIESS

Remove Bluetooth Icon W

3. Wybierz Add a Bluetooth Device (Dodaj 3b.Lub uruchom Bluetooth Devices (Urzadzenia
urzadzenie Bluetooth) na pasku zadan. Bluetooth) w Panelu sterowania systemu
Windows.

Bluetooth Devices [

B

4. Przygotowanie myszy Bluetooth.

. +  Zainstaluj dwie baterie “AA”.

|| Corcd

[

WLACZ przetacznik zasilania w dolnej czesci
3c. IPo uruchomieniu z panelu sterowania, kliknij na myszy. Sensor w dolnej czgsci powinien zaswiecic
tym ekranie Add (Dodaj). Sig na czerwono.
+ Nacisnij przycisk “RESET” w dolnej czesci myszy
Bluetooth.




)t Bt s Fuid I =]

Welcome 1o the Add Bluetooth
Device Wirard
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5. Kliknij Next (Dalej) gdy mysz Bluetooth
bedzie gotowa.

Dodatek D
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6. Zostanie wyswietlona lista pobliskich
urzadzen Bluetooth. wybierz mysz
Bluetooth i kliknij Next (Dalej).
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7. Zaznacz “Don't use a passkey” (“Nie
uzywaj hasta”) i kliknij Next (Dalej).

[T T ——" i ==
Worsbmms sk when pran e e

¢ Cowmdin
¥ ealieg Mt s

8. Zaczekaj na dodanie myszy
Bluetooth.

10 it Beatrir Dot Wi i =
Compheting the Add Buetooth
Dhevice Wizard

T Sostinth b s ucomafuy corrmmtend s st
e e L P
B e e

| Len I-nu

9. KIiknij ZakoniAcz po ukoriczeniu
dodawania.

0 Bluetooth Devices ===

Devces | Dpnors | £ Pt | Hardwaes

Penphenss (keyboands, mize, joysbcis)

7 T —
143 Sansesy

10. Urzadzenie zostanie wyswietlone w
oknie. Mozna tu dodaé lub usunaé
urzadzenia Bluetooth.

|‘_:| Uwaga: “RESET” moze by¢ konieczny po zmianie baterii. W razie potrzeby powtoérz

czynnosci.
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System operacyjny i oprogramowanie

Ten komputer moze oferowac (w zalezno$ci od rejonu) uzytkownikom wybdr preinstalowanego systemu
operacyjnego Microsoft Windows. Mozliwosci wyboru i jezyki zalezg od rejonu. Poziomy obstugi
sprzetu i oprogramowania mogg zaleze¢ od zainstalowanego systemu operacyjnego. Nie gwarantuje si¢
stabilnos$ci i zgodno$ci innych systeméw operacyjnych.

i) Obstugiwane oprogramowanie

Ten komputer jest dostarczany z pomocniczym dyskiem, na ktérym znajduje si¢

BIOS, sterowniki i aplikacje, umozliwiajace wigczenie funkcji sprzetu, rozszerzenie
funkcjonalnosci, pomoc w zarzadzaniu komputerem lub dodanie funkcji, ktérych

nie zapewnia oryginalny system operacyjny. JeSli konieczna jest aktualizacja lub .
uzyskanie zamiennego dysku nalezy skontaktowac si¢ z dostawcg w celu uzyskania

adreséw sieci web umozliwiajgcych pobranie indywidualnych sterownikéw programowych

1 narzedzi.

Dysk pomocniczy zawiera wszystkie sterowniki, programy narzedziowe i programy dla wszystkich
popularnych systemdéw operacyjnych wiacznie z tymi, ktére zostaly preinstalowane. Na dysku
pomocniczym nie ma samego systemu operacyjnego. Pomocniczy dysk udostgpnia dodatkowe
oprogramowanie, nie zainstalowane wstepnie w komputerze, nawet jesli komputer zostal dostarczony
wstepnie skonfigurowany.

Dysk przywracania danych jest dodatkiem opcjonalnym i zawiera obraz oryginalnego systemu
operacyjnego, zainstalowanego fabrycznie na dysku twardym. Dysk przywracania udostgpnia petne
rozwigzanie przywracania, umozliwiajace szybkie odtworzenie systemu operacyjnego komputera do
jego oryginalnego stanu na prawidtowo dziatajacy dysk twardy. W celu uzyskania takiego rozwigzania
nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawcay.

Uwaga: Niektore komponenty i funkcje komputera moga nie dziataé, dopdki nie zostang
zainstalowane sterowniki urzadzenia i programy narzedziowe.




Dodatek D

Ustawienia systemu BIOS

Urzadzenie rozruchowe

Wl Towbend
¥ Boot B lce Briovify

1. Na ekranie Boot (Uruchamianie), wybierz Boot Device 2. Wybierz kazdy z elementéw i nacisnij [Enter], aby wybraé¢
Priority (Priorytet urzadzenia rozruchowego). urzagdzenie.

Kalibracja baterii (w wybranych modelach)

4 UWAGA: Jesli kalibracja nie jest konieczna, tego elementu nie mozna wybrac.

Battery Calibration Utility
Please plug-in an AC adapter to supply power.
It will recalibrate the gauge of battery now.

TR A A 1.Najpierw pojawi si¢ polecenie podigczenia zasilacza.

Initialize battery and adjust LCD brightness.
It is charging the battery., please wait
Please remove AC adapter.

PLEASE LEAVE THE BATTERY RUNNING OUT OF POUER.

2. Nastepnie pojawi sie polecenie odtaczenia zasilacza. Po
wyczerpaniu energii baterii komputer zostanie wytaczony.

3. Podtacz adapter zasilania w celu natadowania baterii.

1. Na ekranie Power (Zasilanie), wybierz Start Battery
Calibration (Rozpocznij kalibracje baterii).

4. Wytaczenie wskaznika tadowania oznacza zakoriczenie
kalibraciji baterii.

WAZNE! Jesli proces kalibracji baterii nie powiedzie sie nalezy zatrzymaé tadowanie
i skontaktowaé sie z autoryzowanym punktem serwisowym.
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Ustawienia zabezpieczen

Chiire: Mjernlaor Bt

1. Na ekranie Securitg (ZZal?e;pieczenia), wybierz Change
Supervisor Password (Zmiefi hasto Administratora) lub
Change User password (Zmien hasto uzytkownika).

Aby usuna¢ hasto:
Inter How Pasouord  TECHIN

2. Wpisz hasto i naci$nij Inter Heu Fansenrd [N

[Enter].

1. Pozostaw pole hasta
puste i nacisnij [Enter].
Coufirn Meu Pazmord [ SEENNN

3. Wpisz ponownie hasto
i nacisnij [Enter]. Passuord unimtal bed
Passward {natallod. -
2. Hasto zostanie usuniete.
m
4, Hasto zostanie
ustawione.

Sprawdzenie hasta

Wybierz, czy ma by¢ wyswietlane pytanie o hasto podczas
uruchamiania (Alway;v&awsze] lub tylko podczas wchodzenia
do programu konfiguracji BIOS (Setup [Ustawienie]).

Poziom dostepu uzytkownika

Ly Wckwia L]

Wybierz poziom dostepu, aby umozliwi¢ ustawienie w
programie konfiguracji BIOS “User Password (Hasta

uzytkownika)”.

Zapisz zmiany

Aby zachowac ustawienia nalezy za%isaé zmiany przed
wyj$ciem z programu konfiguracji BIOS.

e oo al b ey and s |] o lig®

Aby odtworzy¢ ustawienia domysine, wybierz Load
Manufacture Defaults (Zataduj domysine ustawienia
fabryczne). Nastepnie naleZy zapisac zmiany w celu
zachowania ustawiers domysinych.

Load Hamufacture Defaults?

in1kc1 | [Cameel ]
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Typowe problemy

Problem sprzetowy - dysk optyczny
Naped dysku optycznego nie moze odczytywaé lub zapisywacé dyskow.
1. Zaktualizuj BIOS do najnowszej wersji i sprébuj ponownie.
2. Jedli aktualizacja BIOS nie pomaga, sprébuj uzy¢ lepszej jakosci dyskow i sprébuj ponownie.
3. Jesli problem dalej utrzymuje si¢, skontaktuj si¢ z lokalnym centrum serwisowym i popro$§
inZyniera serwisu o pomoc.

Nieznany powadd - niestabilno$é systemu
Nie mozna wybudzi¢ z komputera z hibernacji.
1. Wyjmij zmodernizowane cz¢sci (RAM, HDD, WLAN, BT), jesli zostaly zainstalowane po
zakupieniu.
2. Jedli to nie pomaga, sprébuj uruchomié MS System Restore (Program odtwarzania systemu
MS) i przywrdcié system do wczesniejszego stanu.
3. Jesli problem dalej utrzymuje sig¢, sprébuj odtworzy¢ system z partycji odtwarzania lub z dysku
DVD.
(UWAGA: Przed wykonaniem przywracania nalezy wykonac kopig¢ zapasowg wszystkich
danych i zapisa¢ ja w innym miejscu)
4. Jedli problem dalej utrzymuje si¢, skontaktuj si¢ z lokalnym centrum serwisowym i popro$
inZyniera serwisu o pomoc.

Problem sprzetowy - Klawiatura / Przycisk skrétu

Wylaczony przycisk skrotu (FN).
A. Zainstaluj ponownie sterownik “ATK0100” z dysku CD ze sterownikami lub pobierz go ze strony
sieci web firmy ASUS.

Problem sprzetowy - Wbudowana kamera
Whbudowana kamera nie dziala prawidlowo.
1. Sprawdz “Menedzer urzadzen”, aby ocenié, czy nie sa tam widoczne problemy.
2. Sprébuj przeinstalowac sterownik kamery sieci web w celu rozwigzania problemu.
3. Jesli problem nie zostal rozwiazany, zaktualizuj BIOS do najnowszej wersji i sprobuj
ponownie.
4. Jedli problem dalej utrzymuje si¢, skontaktuj si¢ z lokalnym centrum serwisowym i popro$
inZyniera serwisu o pomoc.

Problem sprzetowy - Bateria
Konserwacja baterii.

1. Zarejestruj jednoroczng gwarancj¢ komputera na stronie internetowe;j:
http://member.asus.com/login.aspx?SLanguage=en-us

2. Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przypadkowym zanikiem zasilania, nie nalezy
odtaczac zestawu baterii podczas uzywania komputera z adapterem pradu zmiennego. Zestaw
baterii ASUS posiada obwdd zabezpieczajacy, zapobiegajacy przetadowaniu, co zabezpiecza
zestaw baterii po pozostawieniu go w komputerze.

3. Jesli nie bedzie dlugo uzywany, zestaw baterii nalezy przechowywaé¢ w suchym miejscu,
przy temperaturach w zakresie 10°C do 30°C. Zaleca si¢ fadowanie zestawu baterii co trzy
miesigce.

4. Jesli bateria wykazuje oznaki nienormalnego dziatania nalezy wykonac kalibracje baterii poprzez
program konfiguracji BIOS.
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Typowe problemy (cd.)

Problem sprzetowy - Biad wigczania/wylaczania zasilania
Nie mozna wlaczy¢ zasilania komputera.
Diagnostyka:

1.
. Czy wyswietla si¢ BIOS (logo ASUS)? (T=3,N=A)

. Czy mozna zatadowac system operacyjny? (T =B, N =A)

. Czy Swieci si¢ wskaznik LED adaptera zasilania? (T =5, N =C)

. Czy komputer jest zasilany wytacznie przez zasilacz? (T =6, N = A)
. Czy wyswietla si¢ BIOS (logo ASUS)? (T=7,N=A)

. Czy mozna zatadowac system operacyjny? (T =D, N=A)

~N N B W

Czy komputer jest zasilany wylacznie z baterii? (T =2, N =4)

Symptomy i rozwigzania:
A.Problem moze dotyczy¢é MB, HDD lub NB; w celu uzyskania pomocy nalezy uda¢ si¢ do

lokalnego punktu serwisowego.

B. Problem jest spowodowany przez system operacyjny, sprobuj odtworzy¢ system z partycji

przywracania lub z dysku DVD. (WAZNE: Przed wykonaniem przywracania nalezy
wykona¢ kopi¢ zapasowg wszystkich danych i zapisaé ja w innym miejscu)

C. Problem z adapterem; sprawdZ potaczenia przewodu zasilajacego albo udaj si¢ do lokalnego

punktu serwisowego w celu wymiany.

D. Problem dotyczacy baterii; sprawdz styki baterii, albo udaj si¢ do lokalnego punktu serwisowego

w celu naprawy.

Problem mechaniczny - WENTYLATOR / uktad termiczny

Dlaczego wentylator chlodzacy jest caly czas wlaczony, a temperatura jest wysoka?

1.

2.

Upewnij sie, ze WENTYLATOR dziata przy wysokiej temperaturze procesora i sprawdz, czy
przeptywa powietrze od gtéwnego kanatu wentylacyjnego.

Jesli uruchomionych jest wiele aplikacji (patrz pasek zadaf), zamknij je w celu zmniejszenia
obcigzenia systemu.

. Problem moze by¢ réwniez spowodowany przez niektdre wirusy, do ich wykrycia nalezy uzy¢

oprogramowania antywirusowego.

. Jedli nie pomagajg zadne z powyzszych wskazéwek, sprébuj odtworzy¢ system z partycji

przywracania lub z dysku DVD.

(WAZNE: Przed wykonaniem przywracania nalezy wykona¢ kopig zapasowa wszystkich
danych i zapisa¢ ja w innym miejscu)

(OSTRZEZENIE: W celu zabezpieczenia przed wirusami, nie nalezy taczy¢ sie z Internetem
przed zainstalowaniem oprogramowania antywirusowego oraz firewalla.

Ustuga - Specyfikacja, funkcja, cena

Jak sprawdzié, czy komputer jest wyposazony w karte bezprzewodowa?
A. Przejdz do “Panel sterowania | System | Sprzet | Menedzer urzadzen”. W wyswietlonym oknie

mozna sprawdzié, czy w pozycji “Adapter sieciowy”’, komputer ma karte¢ WLAN.
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Problem programowy - pakiet oprogramowania ASUS

Po wlagczeniu zasilania komputera, wySwietlany jest komunikat o bledzie otwarcia pliku.
A. W celurozwigzania problemu, zainstaluj najnowsza wersj¢ programu narzedziowego “Power4

Gear”. Program ten jest dostepny na stronie internetowej firmy ASUS.

Nieznany powdd - Niebieski ekran z biatym tekstem
Po uruchomieniu systemu pojawia si¢ niebieski ekran z bialym tekstem.

1.

Wyjmij dodatkowa pamieé. Jesli po zakupieniu zainstalowana zostata dodatkowa pamigc,
wylacz zasilanie, odtacz dodatkowa pamiec i wlacz zasilanie, aby sprawdzié, czy problem jest
spowodowany niekompatybilng pamiecia.

. Odinstaluj aplikacje. Jesli ostatnio byly instalowane aplikacje, moga by¢ one niezgodne z

systemem. Sprébuj odinstalowac je w trybie awaryjnym Windows.

. Sprawdz system pod katem obecno$ci wirusow.
. Zaktualizuj BIOS do najnowszej wersji poprzez WINFLASH w systemie Windows lub AFLASH

w trybie DOS. Narzgdzia te i pliki BIOS mozna pobrac ze strony internetowej firmy ASUS.
(OSTRZEZENIE: Upewnij si¢, ze komputer jest zabezpieczony przed zanikiem zasilania w
trakcie procesu aktualizacji pamigci flash BIOS.)

. Jesli problem nadal nie zostat rozwigzany, zastosuj proces przywracania w celu przeinstalowania

catego systemu.

(WAZNE: Przed wykonaniem przywracania nalezy wykona¢ kopi¢ zapasowa wszystkich
danych i zapisa¢ ja w innym miejscu)

(OSTRZEZENIE: W celu zabezpieczenia przed wirusami, nie nalezy taczy¢ sie z Internetem
przed zainstalowaniem oprogramowania antywirusowego oraz firewalla.) (UWAGA: Aby
mozliwe bylo wykrycie sprzetu, upewnij si¢ najpierw, ze zainstalowane zostaly sterowniki
“Intel INF Update” oraz “ATKACPI”).

. Jesli problem dalej utrzymuje sig¢, skontaktuj si¢ z lokalnym centrum serwisowym i popro$

inZyniera serwisu o pomoc.
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Problem z oprogramowaniem - BIOS

Aktualizacja BIOS.

1. Sprawdz doktadnie model komputera i pobierz najnowszy plik BIOS dla tego modelu ze strony
sieci web firmy ASUS.

2. Do zaktualizowania BIOS, uzyj program narzgdziowy “WINFLASH” . Program ten znajduje
sie na dysku CD Driver & Utility dostarczanym z komputerem.

3. Rozpakuj plik BIOS to tymczasowej lokalizacji (takiej jak katalog gléwny na dysku C:\)

4. Kliknij Start | Wszystkie programy | ASUS Utility | WINFLASH | WINFLASH
a. Wybierz nowy plik z obrazem BIOS.
b.PotwierdZ informacj¢ o wybranym programie BIOS. SprawdZ model, wersje i date.
c.Kliknij Flash, aby zainicjowac procedure aktualizacji BIOS.
d.Kliknij Zakoncz po zakoficzeniu procedury.
e. Uruchom ponownie system. Po pomy$lnym zapisaniu pliku BIOS w pamigci flash, nacisnij [F2]
podczas uruchamiania systemu, gdy pojawi si¢ logo ASUS, aby przej$¢ do strony konfiguracji
BIOS.
f. Po wejsciu na strong ustawiefi BIOS, przejdz do strony Zakoncz i wybierz Zaladuj optymalne
ustawienia domysSlne. Nastepnie wybierz Zapisz i wyjdz i raz jeszcze uruchom ponownie system.
g.Procedura zapisu BIOS w pamigci flash zostata zakonczona.

Hlard !l.'ﬁ_l ﬁnl.
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Mozna takze uzyc funkcji “Easy Flash” ze Po wykonaniu aktualizacji (zapis w pamieci
strony Advanced (Zaawansowane) programu  flash) BIOS konieczne jest wykonanie
konfiguraciji BIOS. Wykonaj wyswietlone funkcji “Load Manufacture Defaults” (Zataduj

instrukcje. domysine ustawienia fabryczne)”.
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MNortan

, Program NIS (Norton Internet Security) firmy Symantec antenft

Securiky
Czasami program NIS moze wygenerowa¢ alarm z informacja o wykryciu trojana BAL pod

lokalnym adresem IP.
Ten problem mozna rozwigzac przez sprawdzenie, czy plik sygnatur wiruséw jest plikiem najnowszym
1 regularng aktualizacje pliku sygnatur wiruséw.

2. Nieudana ponowna instalacja w kreatorze “Kreator informacji”’ po odinstalowaniu programu
Norton Antivirus.
Sprawdz, czy NIS zostat odinstalowany w komputerze, uruchom ponownie system, zainstaluj NIS
ponownie, uzyj opcji “Aktualizacja na zywo” i zaktualizuj plik definicji wirusa.

3. Norton czasami blokuje strony sieci web lub zmniejsza szybkos¢ pobierania.
Zmien konfiguracje zabezpieczenia na nizszy poziom. NIS skanuje wirusy podczas pobierania danych,
co moze powodowac zmniejszenie szybkosci sieci.

4. Nie mozna zalogowac¢ do ushug komunikatora MSN lub Yahoo.
Upewnij sie, ze program NIS zostat zaktualizowany i zaktualizuj takze system Windows poprzez uzycie
funkcji “Aktualizacja Windows”. Jesli problem nadal pozostaje, wyprébuj nastgpujace czynnosci:

1. Otwdrz NIS 200x klikajac ikone NIS w zasobniku systemowym.

2. Otwérz “Norton AntiVirus” w menu “Opcje”.

3. Kliknij “Komunikator internetowy” i usui zaznaczenie “Komunikator MSN/Windows” w opcji
“Ktdre komunikatory internetowe nalezy zabezpieczy¢”

5. Program NIS jest uszkodzony i wymaga ponownej instalacji.
Program NIS znajduje si¢ na dostarczonym dysku w folderze “NIS200x” (x oznacza numer wersji).

6. Wybrana zostala opcja ‘“Uruchom firewall podczas startu systemu”, ale przy kazdym wchodzeniu
do systemu Windows, uruchomienie firewalla zajmuje okolo minuty. W tym czasie system
Windows nie reaguje.

Jedli firewall NIS zmniejsza szybko§¢ systemu do nie tolerowanego poziomu nalezy usunaé
zaznaczenie tej opcji.

7. Program NIS zmniejsza znacznie szybko$¢ systemu..
NIS zmniejsza szybko$¢ systemu (zaréwno podczas uruchamiania jak i podczas dziatania), jesli
uzywane jest pelne zabezpieczenie NIS, program NIS skanuje i §Sledzi w tle wszystkie Sciezki danych.
Szybkos¢ systemu mozna zwigkszy¢ poprzez zatrzymanie funkcji automatycznego skanowania pro-
gramu NIS przy uruchamianiu systemu. Obecno$¢ wiruséw mozna wtedy sprawdzac¢ recznie, gdy
komputer nie jest uzywany.

8. Nie mozna odinstalowa¢ programu NIS.
Przejdz do Panel sterowania | Dodaj lub usui programy. Odszukaj pozycje “Norton Internet Security
200x (Symantec Corporation)”. Kliknij Zmiefi/Usufi i wybierz Usufi wszystko, aby odinstalowaé
program NIS.
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9. Przed instalacjg programu “Norton Internet Security” lub ‘“Norton Personal Firewall’’ nalezy
zatrzymad firewall systemu Windows. Jak zatrzymac firewall systemu Windows:
1. Kliknij Start, a nastgpnie Panel sterowania.
2. Wyswietli si¢ jeden z dwdch rodzajéw panelu sterowania. Kliknij ikong¢ Centrum zabezpieczen.
3. Kliknij ikon¢ Zapora ponizej aktualizacjami stanu.
4. Kliknij Wylacz, a nastepnie kliknij OK.

10. Dlaczego ikona ‘“Kontrola prywatnosSci” pokazuje ‘x’?
Wytacz opcje Kontrola prywatnoSci poprzez “Stan i ustawienia”.

11. Komunikat o braku wystarczajacych uprawnien.
Wiele ustawien, takich jak wylaczanie lub odinstalowanie NIS, wymaga zalogowania do systemu
Windows z uprawnieniami administratora. Wyloguj i przetacz na konto uzytkownika z uprawnieniami
administratora.
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Oprogramowanie do przywracania systemu Windows Vista
Uzywanie partycji dysku twardego

Partycja przywracania zawiera obraz systemu operacyjnego, sterowniki i narzedzia fabrycznie
zainstalowane w komputerze. Partycja przywracania udostgpnia petne rozwigzania przywracania, ktore
umozliwia szybkie odtworzenie oprogramowania komputera do jego oryginalnego stanu dziatania, na
prawidtowo dziatajacym dysku twardym. Przed uzyciem partycji odtwarzania nalezy skopiowac pliki z
danymi (takie jak pliki PST programu Outlook) na dyski optyczne lub do napedu sieciowego i zanotuj
dostosowane ustawienia konfiguracji (takie jak ustawienia siecti).

O partycji przywracania
Partycja przywracania to miejsce zarezerwowane na dysku twardym, wykorzystywane do przywrécenia
systemu operacyjnego, sterownikow i narzedzi zainstalowanych fabrycznie w komputerze.

WAZNE: Nie nalezy usuwaé partycji o nazwie “Recovery”., ===
Partycja przywracania jest tworzona fabrycznieiniejest =
mozliwe jej odtworzenie po usunieciu. Po wystgpieniu
problemoéw z procesem przywracania, komputer nalezy
przekaza¢ do autoryzowanego punktu serwisowego = e e | |
ASUS.

Uzywanie funkcji partycji przywracania:
1. Naci$nij [F9] podczas uruchamiania (wymaga partycji przywracania)

2. Naci$nij [Enter], aby wybraé¢ Ustawienia Windows [Wlaczone EMS]

3. Przeczytaj informacje na ekranie “ASUS Preload Wizard (Kreator ustawient wstepnych ASUS)” i
kliknij Dalej.

4. Wybierz opcje partycji i kliknij Dalej. Opcje partycji:

Recover Windows to first partition only (Przywracenie systemu Windows wylgcznie na pierwszg

partycje).
Opcja ta usuwa wylacznie pierwsza partycje, umozliwiajac zachowanie innych partycji i utworzenie nowej partycji
systemowej jako napedu “C”.

Recover Windows to entire HD (Przywracenie systemu Windows na caly dysk twardy).
Ta opcja usuwa z twardego dysku wszystkie partycje i tworzy nowa partycje systemows jako naped “C”.

Recover Windows to entire HD with 2 partition (Przywracenie systemu Windows na caly dysk
twardy z dwiema partycjami).
Opcja ta usuwa z dysku twardego wszystkie partycje i tworzy nowe partycje “C” (60%) i “D” (40%).

5. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokoficzenia procesu przywracania.

3§ UWAGA: W celu uzyskania zaktualizowanych sterownikéw i programéw narzedziowych
nalezy odwiedzi¢ strone sieci web www.asus.com.
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Oprogramowanie do przywracania systemu Windows Vista
Uzywanie DVD (w wybranych modelach)

Dysk Recovery DVD zawiera obraz systemu operacyjnego, sterowniki i narzedzia fabrycznie
zainstalowane w komputerze. Dysk Recovery DVD udostepnia petne rozwigzania przywracania, ktore
umozliwia szybkie odtworzenie oprogramowania komputera do jego oryginalnego stanu dziatania, na
prawidtowo dziatajacym dysku twardym. Przed uzyciem dysku Recovery DVD nalezy skopiowac pliki
z danymi (takie jak pliki PST programu Outlook) na dyski optyczne lub do napedu sieciowego i zanotuj
dostosowane ustawienia konfiguracji (takie jak ustawienia siecti).

Uzywanie dysku Recovery DVD:
1. W16z dysk Recovery DVD do napedu optycznego (wymagane jest wiaczenie zasilania komputera).

2. Uruchom ponownie komputer i naci§nij <Esc> podczas uruchamiania, a nastgpnie wybierz strzatka
w dot naped optyczny (moze by¢ oznaczony jako “CD/DVD”) i naci$nij <Enter>, aby uruchomic
komputer z dysku Recovery DVD.

3. Wybierz opcje partycji i kliknij Dalej. Opcje partycji:

Recover Windows to first partition only (Przywracenie systemu Windows wylacznie na pierwsza
partycje).

Opcja ta usuwa wytacznie pierwsza partycje, umozliwiajac zachowanie innych partycji i utworzenie nowej partycji
systemowej jako napedu “C”.

Recover Windows to entire HD (Przywracenie systemu Windows na caly dysk twardy).
Ta opcja usuwa z twardego dysku wszystkie partycje i tworzy nowa partycje systemowg jako naped “C”.

Recover Windows to entire HD with 2 partition (Przywracenie systemu Windows na caly dysk
twardy z dwiema partycjami).
Opcja ta usuwa z dysku twardego wszystkie partycje i tworzy nowe partycje “C” (60%) i “D” (40%).

4. Wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokoniczenia procesu przywracania.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy wyjmowaé dysku Recovery DVD (dopdki nie zostanie
@l wyswietlone polecenie wyjecia dysku) podczas procesu przywracania lub w przeciwnym
razie partycja nie bedzie uzyteczna.

UWAGA: W celu uzyskania zaktualizowanych sterownikéw i programéw narzedziowych
4 nalezy odwiedzi¢ strone sieci web www.asus.com.
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ACPI (Advanced Configuration and Power Management Interface)
Wspéltczesny standard zmniejszania zuzycia energii przez komputery.

APM (Advanced Power Management)

Wspétczesny standard zmniejszania zuzycia energii przez komputery.

AWG (American Wire Gauge)

3 UWAGA: Przedstawiona nizej tabela stuzy wytacznie jako ogdlne odniesienie i nie
~ nalezy traktowa¢ jej jako zrodta amerykanskiego znormalizowanego szeregu $rednic
drutu, poniewaz tabela ta moze nie by¢ aktualna lub kompletna.

Miara Srednica Powierzchnia R I@3A/mm2 Miara Srednica Powierzchnia R 1@3A/mm2
AWG (mm) (mm2) (ohmkm) (mA) AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA)
33 0.18 0.026 676 75 24 0.50 0.20 87.5 588
0.19 0.028 605 85 0.55 0.24 72.3 715
32 0.20 0.031 547 93 0.60 0.28 60.7 850
30 0.25 0.049 351 147 22 0.65 0.33 51.7 1.0A
29 0.30 0.071 243 212 0.70 0.39 44.6 1.16 A
27 0.35 0.096 178 288 0.75 0.44 38.9 1.32A
26 0.40 0.13 137 378 20 0.80 0.50 341 1.51A
25 0.45 0.16 108 477 0.85 0.57 30.2 1.70A

BIOS (Basic Input/Output System)

BIOS to zestaw procedur wptywajacy na sposéb przenoszenia danych pomigdzy komponentami komputera,
takimi jak pamie¢, dyski i adapter wySwietlacza. Instrukcje BIOS sa wbudowane w pamie¢ komputera
tylko do odczytu. Uzytkownik moze konfigurowac parametry BIOS, poprzez program konfiguracji BIOS.
BIOS mozna zaktualizowa¢ wykorzystujac do tego dostarczony program narzedziowy, umozliwiajacy
skopiowanie nowego pliku BIOS do pamigci EEPROM.

Bit (Binary Digit)
Reprezentuje najmniejszg jednostke danych wykorzystywanych przez komputer. Bit moze przyjmowac
jedna z dwoch warto$ci: O lub 1.

Rozruch

Rozruch oznacza uruchomienie systemu operacyjnego komputera, poprzez zaladowanie go do pamigci
systemowej. Gdy w instrukcji pojawia si¢ polecenie “uruchom” system (lub komputer), oznacza to
wilaczenie komputera. “Ponowne uruchomienie”, oznacza restart komputera. W systemie Windows 95
Iub jego nowszych wersjach w celu ponownego uruchomienie komputera nalezy wybraé “Uruchom
ponownie” z menu “Start | Wylacz...”.

Bajt (Binary Term)
Jeden byte sktada si¢ z o§miu bitdw. Byte jest stosowany do reprezentowania pojedynczych znakéw
alfanumerycznych, znakéw interpunkcyjnych lub innych symboli.

Ograniczanie zegara
Funkcja chipsetu, ktéra umozliwia zatrzymanie i uruchomienie zegara procesora w cyklu pracy.
Ograniczanie zegara jest stosowane do oszczgdzania energii, zarzadzania temperaturg i zmniejszania

szybkosci przetwarzania.
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CPU (Central Processing Unit)

CPU, czasami okreSlany jako “procesor” spetnia rolg “mézgu” komputera. Interpretuje on i wykonuje
komendy programdéw i przetwarza dane przechowywane w pamigci.

Sterownik urzadzenia
Sterownik urzadzenia to specjalny zestaw instrukcji, ktéry umozliwia komunikacjg systemu operacyjnego
z urzadzeniami, takimi jak VGA, audio, Ethernet, drukarka lub modem.

DVD

Dysk DVD jest znacznie bardziej pojemny i szybszy od dysku CD i umozliwia zapis video oraz audio, a
takze danych komputerowych. Dzieki wigkszej pojemnosci i szybkosci dostgpu, dyski DVD zapewniaja
znacznie lepsze kolory, animacje video, lepszg grafike, bardziej ostre obrazy i cyfrowe audio w celu
wytworzenia efektu kina domowego. DVD moze przechowywac¢ dane dotyczace rozrywki domowej,
komputeréw i informacje biznesowe w pojedynczym formacie cyfrowym lub zastapi¢ dyski audio CD,
taSmy video, dyski laserowe, CD-ROM i kartridze gier video.

ExpressCard

Gniazdo ExpressCard to gniazdo 26 pinowe z mozliwoscig obstugi jednej karty rozszerzenia ExpressCard/
34mm lub jednej karty rozszerzenia ExpressCard/54mm. Ten nowy interfejs jest szybszy dzieki
wykorzystaniu magistrali szeregowej z obstuga USB 2.0 i PCI Express zamiast wolniejszej magistrali
réownoleglej, stosowanej w gniazdach kart PC (brak zgodnosci z poprzednimi kartami PCMCIA.)

Sprzet
Sprzet to ogdlne okreslenie odnoszace si¢ do fizycznych komponentéw systemu komputerowego, wiacznie
z takimi urzadzeniami peryferyjnymi jak drukarki, modemy i urzadzenia wskazujace.

IDE (Integrated Drive Electronics)
Urzadzenia IDE integruja obwdd sterowania napedu bezpoSrednio w napedzie, eliminujac konieczno$é

stosowania oddzielnej karty adaptera (w przypadku urzadzefi SCSI). Urzadzenia UltraDMA/66 lub 100
IDE moga uzyska¢ transfer do 33MB/sek.

IEEE1394 (1394)

Znany takze jako iLINK (Sony) lub FireWire (Apple). 1394 to wysokiej szybkos§ci magistrala szeregowa,
taka jak SCSI, ale umozliwiajagca wykonywanie prostych polaczen i mozliwosci podtaczania bez
wylaczania, jak przy USB. Szerokos$¢ pasma popularnego interfejsu 1394a wynosi 400Mbitéw/sek. z
mozliwoscia obstugi na tej samej magistrali do 63 modutéw. Nowszy interfejs 1394b obstuguje dwa
razy wieksza szybkos¢ i wystepuje w nowszych modelach, gdy urzadzenia peryferyjne obstuguja wyzsze
szybkosci. Jest bardzo prawdopodobne, ze 1394 wraz z USB, zastgpig porty réwnolegty, IDE, SCSI oraz
EIDE. 1394 jest takze stosowany w wysokiej jako$ci urzadzeniach cyfrowych i powinien by¢ oznaczony
znakiem “DV” jako skrét od portu Digital Video (Cyfrowy port video).

Infrared Port (Port podczerwieni) (IrDA)

Port komunikacji podczerwieni (IrDA) umozliwia stosowanie wygodnej komunikacji danych bezprzewodowych
z urzadzeniami wyposazonymi w podczerwien lub komputerami z szybkoscia do 4Mbitéw/sek. Umozliwia
to tatwa synchronizacje z PDA lub z telefonami komdrkowymi, a nawet bezprzewodowe drukowanie w
drukarkach. Mate biura moga wykorzystywac technologi¢ IrDA do wspétdzielenia drukarki pomiedzy kilkoma
usytuowanymi blisko siebie komputerami, a nawet do wysytania pomig¢dzy nimi plikéw bez sieci.
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Blokady Kensington®

Blokady Kensington® (lub zgodne) umozliwiaja blokad¢ komputera poprzez uzycie metalowej linki i
zamknigcia w celu zabezpieczenia przed nieuprawionym przeniesieniem komputera. Niektdre zabezpiec-
zenia moga takze zawieraé detektor ruchu, generujacy alarm dZzwigkowy po wykryciu ruchu.

Klasyfikacje lasera

Poniewaz laser zaczal by¢ coraz czelciej i szerzej wykorzystywany, istotne stalo si¢ ostrzezenie
uzytkownikéw o zwigzanych z nim zagrozeniach. W tym celu opracowano klasyfikacje lasera. Aktualne
poziomy klasyfikacji réznig si¢ miedzy sobg bezpieczefistwem optycznym, od niewymagajacych kontroli
(Klasa 1) do bardzo niebezpiecznych, wymagajacych $cistej kontroli (Klasa 4).

KLASA 1: System lasera klasy 1 lub system lasera emitujacy poziomy energii optycznej bezpieczny dla oczu
i konsekwentnie niewymagajacy kontroli. Przyktadem tego systemu lasera jest urzadzenie skanujace,
stosowane w wiekszoSci sklepdw spozywczych lub lasery stosowane w napgdach optycznych.

KLASA 2 I KLASA 3A: Lasery klasy 2 i klasy 3A emituja widoczne, ciggte fale (CW) pozioméw
promieniowania optycznego, o warto$ciach lekko przekraczajacych maksymalny dozwolony poziom
ekspozycji (MPE). Poniewaz lasery te moga spowodowac uszkodzenie oczu, ich jasno$¢ zwykle
powoduje odwrdcenie lub przymknigcie oczu obserwatorow zanim uszkodzony zostanie wzrok.
Lasery te podlegaja Scistemu nadzorowi administracyjnemu, wymagajacemu umieszczenia znakow
ostrzegajacych przed spogladaniem przez personel w wigzke. Laserow klasy 3A nie mozna ogladac
poprzez urzadzenia wspomagania optycznego.

KLASA 3B: Lasery klasy 3B i lasery klasy 3A z wyjSciem 2,5mW, s3 niebezpieczne dla personelu
znajdujacego si¢ na Sciezce wigzki i zagladajacego bezposrednio do Zrédta wigzki lub poprzez
odbicie lustrzane. Lasery te wytwarzaja niebezpieczne odbicia rozproszone. Personel pracujacy z tymi
laserami powinien stosowaé odpowiednig ochrong oczu podczas kazdego dziatania lasera. Lasery
klasy 3B powinny by¢ nadzorowane administracyjnie i fizycznie w celu ochrony personelu. Kontrola
fizyczna obejmuje ograniczony dostgp do miejsca dziatania lasera. Kontrola administracyjna obejmuje
specjalne znaki ostrzezenia umieszczone na zewnatrz wejs¢ do miejsc z dziatajagcym laserem i §wiatta
na zewnatrz tych wejs¢, ostrzegajace personel o uzywaniu lasera.

KLASA 4: Lasery klasy 4 to lasery wysokiej mocy, ktére moga uszkodzi¢ niezabezpieczone oczy i skrg w
wyniku zagladania w wiazke lub w wyniku rozproszonych odbié. Dlatego w pomieszczeniu, w ktérym
dziata laser klasy 4 nie powinien znajdowac si¢ personel bez odpowiedniego zabezpieczenia oczu.

PCI Bus (Peripheral Component Interconnect Local Bus)

Magistrala PCI to specyfikacja, ktéra definiuje 32-bitowy interfejs magistrali danych. PCI to standard
szeroko wykorzystywany przez producentéw kart rozszerzem.

POST (Power On Self Test)

Po wiaczeniu komputera, najpierw wykonywane sg testy POST, seria kontrolowanych programowo
testow diagnostycznych. Testy POST sprawdzaja pamigc systemowa, obwody plyty gléwnej, wyswietlacz,
klawiature, naped dyskietek i inne urzadzenia 1/O.
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® Stownik (cd.)

RAM (Random Access Memory)

RAM (zwykle nazywana po prostu pamigcig) to miejsce w komputerze, gdzie tymczasowo jest
utrzymywany aktualnie stosowany system operacyjny, programy aplikacji i dane, co umozliwia szybki
dostep przez procesor komputera zamiast odczytywania i zapisywania na wolniejszym no$niku danych
takim jak dysk twardy lub dysk optyczny.

Tryb wstrzymania

W trybie “Stan wstrzymania” (STR) oraz “Hibernacja” (STD), zatrzymywany jest zegar procesora, a
wiekszo$¢ urzadzen komputera przechodzi do stanu najnizszej aktywnosci. Tryb zawieszenia to najnizszy
stan zasilania komputera. Komputer przechodzi do trybu zawieszenia automatycznie, gdy system pozostaje
w stanie bezczynnoSci przez okre§lony czas lub recznie, przyciskami [Fn][F1]. Dioda LED zasilania
miga, gdy komputer znajduje si¢ w trybie STR. W trybie STD, komputer wydaje si¢ by¢ wytaczony.

Dysk systemowy

Dysk systemowy zawiera niezbedne pliki systemu operacyjnego i stuzy do uruchamiania systemu
operacyjnego.

TPM (Trusted Platform Module) (w wybranych modelach)

TPM lub Trusted Platform Module (Modut platformy zabezpieczenia), to urzadzenie zabezpieczajace
na ptycie systemowej, ktére przechowuje wygenerowane przez komputer klucze szyfrujace. Jest to
rozwigzanie sprzg¢towe, ktdre pozwala uniknac atakéw hakerdw, ktérzy chca odszukac ukryte hasta i klucze
szyfrujace w celu zdobycia waznych danych. TPM zapewnia zwigkszenie bezpieczefistwa uruchamiania
aplikacji i ufnosci w bezpieczefistwo wykonywanych transakcji i potgczen.

Skretka kablowa

Kabel wykorzystywany do podiaczenia karty sieciowej Ethernet do hosta (generalnie hub lub switch)
to nieskrosowana skretka Ethernet (TPE). Koficowe zlacza nazywaja si¢ RJ-45 i nie s3 zgodne ze
ztgczami telefonicznymi RJ-11. Do potaczenia ze sobg dwéch komputeréw bez huba, wymagany jest
kabel skrosowany.

UltraDMA/66 lub 100

UltraDMA/66 lub 100 to nowe specyfikacje poprawiajace szybkosci transferu danych IDE. W odréznieniu
od tradycyjnego trybu PIO, ktéry wykorzystuje do transferu danych wytacznie narastajaca cze$¢ sygnatu
komendy IDE, UltraDMA/66 lub 100 wykorzystuje krawedZ narastajaca i spadajaca.

USB (Universal Serial Bus)

Nowa, 4-pinowa magistrala szeregowa urzadzen peryferyjnych, ktéra umozliwia podiaczanie w trybie
plug and play komputerowych urzadzen peryferyjnych, takich jak klawiatura, mysz, joystick, skaner,
drukarka i modem/ISDN i automatyczng konfiguracje po fizycznym podiaczeniu bez koniecznoSci
instalacji sterownikow lub ponownego uruchamiania. Dzigki USB, mozna wyeliminowac tradycyjny
zestaw kabli podiaczanych do panelu tylnego komputera.
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Deklaracje i oSwiadczenia dotyczace bezpieczenstwa

2v2 Informacja dotyczaca napedu DVD-ROM

3

Komputer dostarczany jest z opcjonalnym napedem DVD-ROM lub napgdem CD-ROM. W celu
przegladania tytutéw DVD, konieczne jest zainstalowanie wtasnej przegladarki oprogramowania DVD.
Opcjonalne oprogramowanie przegladarki DVD mozna zakupi¢ z tym komputerem. Napgd DVD-ROM
umozliwia stosowanie dyskéw CD i DVD.

Informacje dotyczace regionalnego odtwarzania

Odtwarzanie tytutéw filmu DVD obejmuje dekodowanie video MPEG2, cyfrowe audio AC3 i deszyfrowanie
zawartoSci zabezpieczonych poprzez CSS. CSS (czasami okre§lane nazwg straznika kopiowania) to nazwa
nadana schematowi zabezpieczania zawartoSci, zaadoptowanego przez producentéw obrazéw ruchomych w
celu sprostania potrzebom zabezpieczenia niezgodnego z prawem kopiowania zawartosci dyskéw.

Poniewaz istnieje wiele regul narzuconych przez licencjodawcéw CSS, najbardziej istotna jest reguta dotyczaca
ograniczef odtwarzania zawarto$ci do regionéw. W celu utatwienia geograficznego uporzadkowania wydan
filmowych, tytuty DVD video sa wydawane dla okreSlonych regionéw geograficznych, zgodnie z definicja
ponizej, w czgsci “Definicje regionéw”. Prawa autorskie wymagaja, aby wszystkie filmy DVD byly ograniczone
do okreslonego regionu (zwykle kodowane dla regionu, w ktérym zostaty sprzedane). Chociaz tre§¢ filmu DVD
moze by¢ wydana dla wielu regiondw, zasady CSS wymagaja, aby kazdy system umozliwiajacy odtwarzanie
tre$ci zaszyfrowanych przez CSS, mégt odtwarzac jedynie tresci opracowane dla jednego regionu.

UWAGA: Ustawienie regionu moze zosta¢ zmienione maksymailnie pieé razy, poprzez
uzycie przegladarki programowej, po czym bedzie mozna odtwarzaé wytacznie filmy
DVD odpowiadajace ostatnio okreSlonemu regionowi. P6zniejsza zmiana kodu regionu,
bedzie wymagata zmiany ustawienia fabrycznego, czego nie obejmuje gwarancja. Jesli
resetowanie jest wymagane, kosztami transportu i resetowania zostanie obciazony
uzytkownik.

Definicje regionow

Region 1

Kanada, USA, terytoria USA

Region 2

Czechy, Egipt, Finlandia, Francja, Niemcy, kraje Zatoki Perskiej, Wegry, Islandia, Iran, Irak, Irlandia,
Wriochy, Japonia, Holandia, Norwegia, Polska, Portugalia, Arabia saudyjska, Szkocja, Potudniowa Afryka,
Hiszpania, Szwecja, Szwajcaria, Syria, Turcja, Wielka Brytania, Grecja, tereny dawnej Jugostawii,
Stowacja

Region 3

Birma, Indonezja, Korea Potudniowa, Malezja, Filipiny, Singapur, Tajwan, Tajlandia, Wietnam
Region 4

Australia, Karaiby (oprécz terytorium USA), Ameryka Srodkowa, Nowa Zelandia, Wyspy Pacyfiku,
Ameryka Potudniowa

Region 5

CIS, Indie, Pakistan, pozostata czes¢ Afryki, Rosja, Korea Pétnocna

Region 6

Chiny
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D Zgodnos¢é wewnetrznego modemu

Komputer z modemem wewnetrznym jest zgodny ze standardami JATE (Japonia), FCC (USA, Kanada,
Korea, Tajwan) oraz CTR21. Modem wewnetrzny zostat zatwierdzony zgodnie z Decyzja Rady
98/482/EC do stosowania w paneuropejskich pojedynczych potaczeniach terminalowych z publiczng
przelaczang siecia telefoniczng (PSTN). Jednakze z powodu réznic pomigdzy indywidualnymi sieciami
PSTN w réznych krajach, zatwierdzenie to nie daje bezwarunkowej pewnosci prawidtowego dziatania w
kazdym punkcie konicowym sieci PSTN. W przypadku wystapienia probleméw nalezy przede wszystkim
skontaktowac sie z dostawca sprzetu.

Omowienie

4-go sierpnia 1998, zostala opublikowana w oficjalnym dzienniku Decyzja Rady Unii Europejskiej
dotyczaca CTR 21. CTR 21 stosuje si¢ do wszystkich nie glosowych urzadzen terminalowych z
wybieraniem DTMF, przeznaczonych do podiaczania do sieci analogowych PSTN (Public Switched
Telephone Network).

CTR 21 (Common Technical Regulation) dotyczy wymaganego sprzg¢tu terminalowego do potaczenia z
publicznymi przetgczanymi sieciami telefonicznymi (poza sprzg¢tem do obstugi telefonii glosowej ustugi
dla uzasadnionych przypadkéw), w ktérych adresowanie sieci, jeSli zostalo zapewnione, jest osiagane
poprzez dwutonowe sygnaty wieloczgstotliwosciowe.

Deklaracja zgodnosSci sieci

Oswiadczenie zlozone przez producenta instytucji certyfikujacej i sprzedawcy: “Deklaracja ta wskazuje
sieci, w ktérych moze dzialaé ten sprzet i sieci, w ktdrych moga pojawié si¢ problemy dotyczace
wspoltdziatania”

Deklaracja zgodnosci sieci

Os$wiadczenie ztoZone przez producenta instytucji certyfikujacej i sprzedawcy: “Deklaracja ta wskazuje
sieci, w ktérych moze dziata¢ ten sprzet i sieci, w ktérych moga pojawic si¢ problemy dotyczace
wspotdziatania. Producent powinien takze zalaczy¢ o§wiadczenie w celu wyjasnienia, gdzie zgodnos¢ sieci
zalezy od ustawien przelaczenia fizycznego i programowego. Doradza si¢ takze kontakt uzytkownikow
ze sprzedawca, jesli niezbedne jest korzystania ze sprzgtu w innej sieci”.

Do tej chwili instytucja certyfikujaca CETECOM wydata kilka paneuropejskich aprobat dotyczacych CTR
21. W rezultacie pojawily si¢ pierwsze europejskie modemy, ktdre nie wymagaja posiadania certyfikatu
dla kazdego indywidualnego kraju europejskiego.

Sprzet nie-gtosowy

Do tej grupy urzadzen mozna zakwalifikowac automatyczne sekretarki i telefony gto§Snomoéwiace, a takze
modemy, faksy, urzadzenia automatycznego wybierania i systemy alarmowe. Wytaczone sa tu urzadzenia,
w ktorych jako$¢ rozmowy pomigdzy stronami jest regulowana przepisami (np. telefony stuchawkowe
i w niektdrych krajach takze telefony bezprzewodowe).
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JZgodno$§é modemu wewnetrznego (cd.)
tabela ponizej przedstawia kraje aktualnie objete standardem CTR21.

Kraj Wdrozenie = Dalsze testy
Austria! Tak Nie

Belgia Tak Nie
Republika Czeska  Nie nie dotyczy
Dania' Tak Tak
Finlandia Tak Nie

Francja Tak Nie

Niemcy Tak Nie

Grecja Tak Nie

Wegry Nie Nie dotyczy
Islandia Tak Nie

Irlandia Tak Nie
Wtochy W toku W toku
Izrael Nie Nie
Lichtenstein Tak Nie
Luksemburg Tak Nie
Holandia' Tak Tak
Norwegia Tak Nie

Polska Nie Nie dotyczy
Portugalia Nie Nie dotyczy
Hiszpania Nie Nie dotyczy
Szwecja Tak Nie
Szwajcaria Tak Nie

Wielka Brytania Tak Nie

Informacja ta zostata skopiowana z CETECOM z wytgczeniem odpowiedzialnosci. W celu jej aktualizacji,
mozna odwiedzi¢ strone sieci web http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

'Wymagania krajowe dotycza wytacznie sytuacji, gdy sprzet moze wykorzystywaé wybieranie impulsowe
(producenci moga okresli¢ w instrukcjach obstugi, czy sprzet jest przeznaczony wytacznie do obstugi
sygnaléw DTMEF, co eliminuje konieczno$§¢ wykonywania dodatkowych testow).

Dodatkowe testy dotyczace wybierania potgczen seryjnych i ID dzwonigcego wymagane sag w Holandii.
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Oswiadczenie o zgodnosSci z przepisami Federal
Communications Commission (FCC)

Urzadzenie to jest zgodne z czg¢écig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastgpujacym dwém warunkom:

* Urzadzenie to nie moze powodowac zakldcen i

e Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktdcenia, z uwzglednieniem zakidcen, ktdre
mogg powodowac niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajace wymogi dla urzadzen cyfrowych klasy B,
zgodnie z czg¢Scig 15 zasad FCC. Ograniczenia te zostaly opracowane w celu zapewnienia ochrony przed
szkodliwymi zakléceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac
promieniowanie o cz¢stotliwoSci fal radiowych i jesli zostanie zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie
z zaleceniami, moze powodowac zaklécenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia
nie wystgpia w przypadku okre§lonej instalacji. Jesli urzadzenie to jest Zrédtem zaktdcen sygnatu radiowego
lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez wiaczenie i wytaczenie tego urzadzenia), nalezy sprobowac
wyeliminowaé zaktdcenia, korzystajac z ponizszych metod:

* Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

* Zwigkszenie odlegto$ci migdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podlaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do ktérego podiaczony jest
odbiornik.

* Skontaktowanie si¢ z dostawcg lub do§wiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

OSTRZEZENIE! W celu wypetnienia wymagan FCC dotyczacych limitéw emisji i
zapobiegania zakiéceniom odbioru pobliskiego sprzetu radiowo-telewizyjnego,
wymagane jest uzywanie ekranowanego kabla zasilajgcego. Wazne jest, aby uzywany
byt wytacznie dostarczony kabel. Do podtaczania do tego sprzetu urzadzen 1/O (we/
wy) nalezy stosowaé wytacznie ekranowane kable. Ostrzega si¢, Ze nieautoryzowane
zmiany lub modyfikacje moga spowodowaé utrate przez uzytkownika prawa do
korzystania z tego urzadzenia.

(Przedruk ze zbioru przepiséw Federal Regulations #47, cze$¢ 15.193, 1993. Washington DC: Office of the
Federal Register, National Archives and Records Administration, U.S. Government Printing Office.)

Ostrzezenie znaku CE

To jest produkt klasy B, produkt ten moze powodowac zaktécenia radiowe w instalacjach domowych,
po ich wystapieniu uzytkownik moze podja¢ odpowiednie dziatania zmierzajace do ich usunigcia.
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FE€E Wymagania FCC dotyczace zakiocen czestotliwosci radiowej

Uzywanie tego urzadzenia powinno by¢ ograniczone do uzytku WEWNATRZ POMIESZCZEN z
powodu jego dziatania w zakresie czgstotliwosci 5,15 do 5,25GHz. FCC wymaga, aby niniejszy produkt
byt uzytkowany w budynkach w zakresie czestotliwosci 5,15 GHz do 5.25 GHz w celu wyeliminowania
niepozgdanych zaktdcen z ruchomymi systemami satelitarnymi pracujacymi na wspdlnym kanale.

Pasma 5,25-5,35 GHz i 5,65-5,85 GHz sg przeznaczone gtéwnie dla radaréw duzej mocy. Te stacje
radarowe moga wywotywacé zaktécenia i/lub spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

WAZNE: To urzadzenie i jego antena(y) nie moga byé zlokalizowane lub dziata¢ w
potaczeniu z innymi antenami i nadajnikami.

FE Oswiadczenie FCC dotyczace ostrzezenia o ekspozycji
czestotliwosci radiowej (RF)
To urzadzenie jest zgodne z limitami FCC dotyczacymi ekspozycji RF ustanowionymi dla Srodowisk
niekontrolowanych. W celu zachowania zgodno$ci z wymaganiami FCC dotyczacymi zgodnoSci

ekspozycji RF, nalezy wykonac instrukcje dziatania z podrecznika uzytkownika. Urzadzenie to dziata w
zakresie czestotliwosci 5,15 GHz do 5,25GHz i moze by¢ uzywane wylacznie wewnatrz pomieszczen.

Ostrzezenie FCC: Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodno$é, moga spowodowaé pozbawienie
uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia. “Firma ASUS oswiadcza, ze
dziatanie tego urzadzenia na terenie USA jest ograniczone do kanatéw od 1 do 11 przy
czestotliwosci 2,4GHz, w wyniku zastosowania okre$slonego firmware.”

Dyrektywa R&TTE (1999/5/EC)

Skompletowane zostaty nastgpujace elementy dotyczace i zgodne z dyrektywa R&TTE (Radiowe
koncowe urzadzenia telekomunikacyjne):

—

* Istotne wymagania, zgodnie z [Paragraf 3]

* Wymagania dotyczace zabezpieczenia zdrowia i bezpieczefistwa, zgodnie z [Paragraf 3.1a]
» Test bezpieczefistwa elektrycznego, zgodnie z [EN 60950]

¢ Wymagania dotyczace zabezpieczenia zgodnoSci elektromagnetycznej w [Paragraf 3.1b]

o Test zgodnoSci elektromagnetycznej w [EN 301 489-1] oraz [EN 301]

o Test wedlug [489-17]

* Efektywne stosowanie widma radiowego, zgodnie z [Paragraf 3.2]

* Testy radiowe, wedtug [EN 300 328-2]
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£ Kanat operacji bezprzewodowych dla r6znych domen

Ameryka Pétnocna 2.412-2.462 GHz Kanat 01 do 11
Japonia 2.412-2.484 GHz Kanat 01 do 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Kanat 01 do 13

©) Ograniczenie pasma czestotliwosci bezprzewodowych we
Franciji

Niektdre obszary we Francji maja ograniczone pasmo czgstotliwo$ci. W najgorszym przypadku,
maksymalna, autoryzowana moc wewnatrz pomieszczei moze wynosic:

¢ 10mW dla catego pasma 2,4 GHz (2400 MHz - 2483.5 MHz)
e 100mW dla czestotliwo$ci pomiedzy 2446,5 MHz i 2483,5 MHz

3 UWAGA: Kanaty 10 do 13 dziatajg w pasmie 2446,6 MHz do 2483,5 MHz.

Dostepnych jest kilka mozliwosci uzywania na zewnatrz pomieszczefi: Na terenie prywatnych posiadto$ci
lub na terenie prywatnych posiadto$ci oséb publicznych, uzywanie podlega wstepnej procedurze
autoryzacji przez Ministerstwo Obrony, przy minimalnej autoryzowanej mocy 100mW w pasmie 2446,5
- 2483,5 MHz. Uzywanie na zewnatrz pomieszczefi w miejscach publicznych nie jest dozwolone.

W wymienionych ponizej departamentach, dla calego pasma 2,4 GHz:
¢ Maksymalna autoryzowana moc wewnatrz pomieszczeh wynosi 100mW

¢ Maksymalna autoryzowana moc na zewnatrz pomieszczen wynosi 10mW

W departamentach, w ktérych dozwolone jest uzywanie pasma 2400 - 2483,5 MHz z EIRP wewnatrz
pomieszczen mniejszym niz 100mW i na zewnatrz mniejszym niz 10mW:

01 Ain Orientales 02 Aisne 03 Allier 05 Hautes Alpes

08 Ardennes 09 Ariege 11 Aude 12 Aveyron

16 Charente 24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire 41 Loir et Cher

45 Loiret 50 Manche 55 Meuse 58 Nigvre

59 Nord 60 Oise 61 Orne 63 Puy du Déme

64 Pyrénées Atlantique 66 Pyrénées 67 Bas Rhin 68 Haut Rhin

70 Haute Saéne 71 Saéne et Loire 75 Paris 82 Tarn et Garonne

84 Vaucluse 88 Vosges 89 Yonne 90 Territoire de Belfort

94 Val de Marne

To wymaganie moze z czasem ulec zmianie, umozliwiajac korzystanie z kart bezprzewodowych sieci LAN
na dalszych terenach w obrebie Francji. W celu uzyskania najnowszych informacji nalezy skontaktowac
si¢ z ART (www.art-telecom.fr)

3 UWAGA: Moc transmisji karty WLAN jest nizsza niz 100mW, ale wyzsza od 10mW.
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Uwagi UL dotyczace bezpieczenstwa

Sprzet okreSlony przez standard UL 1459, obejmujacy telekomunikacje (telefon), powinien by¢
elektrycznie potaczony z siecig telekomunikacyjng, przy réznicy napigcia roboczego w stosunku do
uziemienia, nie przekraczajacej 200V (peak), 300V peak-to-peak, i 105V rms, a takze powinien by¢
zainstalowany lub uzywany zgodnie z przepisami Pafistwowych Przepisow Elektrycznych (NFPA 70).

Podczas uzywania modemu komputera nalezy zawsze stosowac si¢ do zalecef bezpieczenstwa w
celu zmniejszenia zagrozenia pozaru, porazenia pradem i obrazef oséb, wiacznie z nastepujacymi
zaleceniami:

* Nie nalezy uzywa¢ komputera w poblizu wody, na przyktad, w poblizu wanny, umywalki,
zlewu kuchennego lub pralki, na mokrym podiozu lub w poblizu basenu kapielowego.

* Nie nalezy uzywa¢ komputera podczas burzy z wytadowaniami elektrycznymi. Istnieje wtedy
zagrozenie porazenia pradem elektrycznym z wyladowania atmosferycznego.

* Nie nalezy uzywa¢ komputera w poblizu miejsc z wyciekiem gazu.

Baterie okreSlone przez standard UL 1642, to podstawowe (nietladowalne) i dodatkowe (fadowalne)
baterie litowe, stosowane jako Zrédto zasilania produktéw. Baterie te zawieraja lit metaliczny lub stop litu
albo jony litowe i mogg sktadac si¢ z pojedynczych cel elektrochemicznych albo z dwdéch lub wigcej cel
potaczonych szeregowo, réwnolegle lub szeregowo i réwnolegle, ktdre przeksztatcaja energie chemiczng
w energie elektryczng w wyniku nieodwracalnej lub odwracalnej reakcji chemiczne;j.

* Nie nalezy wyrzucac zestawu baterii komputera do ognia, poniewaz baterie moga eksplodowac.
Sprawdz lokalne przepisy w celu uzyskania specjalnych instrukcji dotyczacych usuwania w
celu zmniejszenia ryzyka zagrozenia 0s6b z powodu pozaru lub wybuchu.

* Nie nalezy uzywa¢ zasilaczy lub baterii z innych urzadzen, poniewaz zwigksza to zagrozenie
obrazen 0s6b w wyniku pozaru lub wybuchu. Nalezy uzywac wylacznie zasilaczy z certyfikatem
UL Iub baterii dostarczonych przez producenta lub autoryzowanych sprzedawcow.

Wymagania dotyczace bezpieczenstwa zasilania

Do zasilania produktéw wymagajacych pradu elektrycznego do 6A o cigzarze wigkszym niz 3kg,
konieczne jest stosowanie certyfikowanych przewodéw zasilajacych wigkszych lub réwnych: HO5V V-F,
3G, 0,75mm?2 lub HO5VV-F, 2G, 0,75mm?.

[~
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&y Ostrzezenia dotyczace baterii litowych dla krajow
skandynawskich (dotycza baterii litowo-jonowych)

.I.

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with
the same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries
according to the manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato.
Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica.
Non disperdere le batterie nell’ambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgetahr bei unsachgeméfen Austausch der Batterie. Ersatz nur
durch denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem &hnlichen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering. Udskiftning
ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til
leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvind samma batterityp eller en
ekvivalent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera anvint batteri enligt
fabrikantens instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi réjéhtid, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan
laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havitd kiytetty paristo valmistagan ohjeiden
mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! 11 y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la
batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére type ou d’un type équivalent
recommandé par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées conformément
aux instructions du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype
eller en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i
henhold til fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

BERSA DML, BROGCRY T, KRMEMNT 256, MiEH
IEENLSLOFETTFEY, EFORTICHE > TR LTTFEW,

(Japanese)



&

&

©

Dodatek D

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa napedu
optycznego

Informacja dotyczaca bezpieczenstwa korzystania z lasera

Sprzedawane z tym komputerem wewnetrzne lub zewnetrzne napedy optyczne, zawierajg PRODUKT
LASEROWY KLASY 1. Klasyfikacje lasera znajduja si¢ w stowniku na konicu tego podrecznika
uzytkownika.

OSTRZEZENIE: Wykonywanie regulacji lub przygotowanie procedur innych niz
okreSlone w tym podreczniku uzytkownika, moze spowodowaé narazenie na
niebezpieczne dziatanie lasera. Nie nalezy demontowaé napedu optycznego. Ze
wzgledoéw bezpieczenstwa, naped optyczny powinien byé serwisowany wytacznie
przez autoryzowanego dostawce ustugi serwisowe;j.

Etykieta serwisowa z ostrzezeniem

OSTRZEZENIE: OTWORZENIE NARAZA NA NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE
LASERA. NIE NALEZY PATRZEC NA WIAZKE LUB OGLADAC BEZPOSREDNIO
POPRZEZ INSTRUMENTY OPTYCZNE.

Przepisy CDRH

Centrum CDRH (Center for Devices and Radiological Health) Amerykanskiej Agencji ds. Zywnosci i
Lekéw wdrozyto przepisy dotyczace produktéw laserowych 2 sierpnia 1976 roku. Przepisy te stosuja
si¢ do produktéw laserowych wyprodukowanych od 1 czerwca 1976 roku. Zgodno$¢ jest wymagana dla
produktéw sprzedawanych na terenie Stanéw Zjednoczonych.

OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania lub regulaciji albo procedur innych
niz okreslone w tym podreczniku lub w instrukciji instalacji produktu laserowego, moze
spowodowaé narazenie na niebezpieczne promieniowanie.

Uwaga dotyczaca produktéow Macrovision Corporation

Produkt ten zawiera technologi¢ ochrony praw autorskich, wykorzystujagca pewne rozwigzania
opatentowane w USA oraz podlegajace innym prawom o ochronie débr intelektualnych, ktére sg
wilasno$cig firmy Macrovision Corporation i innych prawnych wiascicieli. Korzystanie z niniejszej
technologii ochrony praw autorskich musi by¢ autoryzowane przez firm¢ Macrovision Corporation.
Ponadto jest ona przeznaczona jedynie do uzytku domowego i innych ograniczonych zastosowan chyba,
Ze autoryzacja firmy Macrovision Corporation stanowi inaczej. Przetwarzanie wsteczne i deasemblacja
sg zabronione.
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Aprobata CTR 21 (dla komputeréw notebook z wbudowanym
modememz)
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9 Informacja dotyczaca komputera

Ta strona stuzy do zapisania informacji dotyczacych komputera, co moze by¢ przydatne w przysziosci
lub podczas korzystania z pomocy technicznej. Jesli wypetnione zostang pola haset, ten podrecznik
uzytkownika nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.

Nazwa witasciciela: Telefon witasciciela:
Producent: Model: Numer seryjny:
Rozmiar wySwietlacza: _ Rozdzielczo$¢: Wielko§¢é pamieci:
Sprzedawca: Lokalizacja: Data zakupienia:
Producent dysku twardego: Pojemno$é:
Producent napedu optycznego: Typ:
Wersja BIOS: Data:
Akcesoria:

Akcesoria:

© Oprogramowanie

System operacyjny: Wersja: Numer seryjny:
Oprogramowanie: Wersja: Numer seryjny:
Oprogramowanie: Wersja: Numer seryjny:

“. Bezpieczenstwo

Nazwa administratora: Hasto administratora:

Nazwa uzytkownika: Hasto uzytkownika:
@ Sieé

Nazwa uzytkownika: Hasto: Domena:

Nazwa uzytkownika: Hasto: Domena:




